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AVERTISMENT

Pentru a reduce riscul provocat de
incendii sau socuri electrice, nu
expuneti acest aparat conditiilor de
ploaie sau umezeala.

Pentru a reduce riscul provocat de incendii, nu
acoperiti orificiul de ventilare al aparatului cu
ziare, fete de masa, draperii, etc. Nu plasati pe
aparat surse de flacara deschisa, spre exemplu
lumanari aprinse.

Nu instalati echipamentul intr-un spatiu
restrans, cum ar fi o biblioteca sau un dulap.

Pentru prevenirea incendiilor si a pericolului de
electrocutare, evitati stropirea aparatului sau
posibilitatea ca anumite lichide sa se scurga pe
acesta si nu plasati pe echipament obiecte
pline cu lichid, cum ar fi vazele.

Deoarece pentru deconectarea aparatului de la
priza se foloseste stecarul principal, conectati
aparatul la o priza c.a. usor accesibila. Daca
observati nereguli in functionarea aparatului,
deconectati imediat stecarul principal de la
priza de c.a.

Bateriile sau echipamentele cu baterii instalate
nu trebuie expuse conditilor de caldura
excesiva cum ar fi lumina directa a soarelui,
foc sau altele asemenea.

NOTA PENTRU CLIENTII DIN REGATUL
UNIT

Pentru siguranta si confortul dvs. acest aparat
dispune de un stecher turnat care respecta
BS1363. Daca este necesara inlocuirea
sigurantei din stecher, trebuie folosita una cu
aceleasi specificatii ca si cea furnizata, avand
aprobarea ASTA sau BSI pana la BS1362

(adica marcata cu semnele @ sau %).
Daca stecherul furnizat cu acest echipament
are un capac al sigurantei detasabil, acesta va
fi montat la loc dupa schimbarea sigurantei. Nu
folositi niciodata stecherul fara capacul
sigurantei.

Daca pierdeti capacul sigurantei, va rugam sa
va adresati celui mai apropiat centru de service
Sony.
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Pentru clientii din Europa

Reciclarea echipamentelor
electrice si electronice uzate
(aplicabil in tarile Uniunii
Europene si in alte tari din
I Europa de Est cu sisteme
de colectare diferentiate)
Acest simbol prezent pe produs sau pe
ambalaj indica faptul ca produsul respectiv nu
trebuie tratat ca un deseu menajer. Acest
produs trebuie predat la punctele de colectare
pentru reciclarea echipamentelor electrice si
electronice. Asigurandu-va ca debarasarea de
acest produs se realizeaza in mod corect,
puteti impiedica eventualele consecinte
negative asupra mediului si sanatatii umane.
Reciclarea materialelor contribuie la
conservarea resurselor naturale. Pentru detalii
suplimentare referitoare la reciclarea acestui
produs, contactati autoritatile locale, serviciul
local de evacuare a deseurilor menajere sau
magazinul de la care ati cumparat produsul.



Pentru clientii din Europa

Reciclarea acumulatorilor
uzati (aplicabil in tarile
Uniunii Europene si in alte
tari din Europa de Est cu
sisteme de colectare
diferentiate)
Acest simbol ilustrat pe acumulator sau pe
ambalajul acestuia indica faptul ca
acumulatorul furnizat Tmpreuna cu acest
produs nu trebuie tratat ca un deseu menajer.
Asigurandu-va ca debarasarea de acesti
acumulatori se realizeaza fn mod corect,
puteti impiedica eventualele consecinte
negative asupra mediului si sanatatii umane.
Reciclarea materialelor contribuie la
conservarea resurselor naturale. In situatia
produselor care, ca masura de siguranta,
pentru asigurarea functionarii continue ori
pentru integritatea datelor manevrate,
necesita o conexiune permanenta la un
acumulator incorporat, acesta din urma
trebuie Tnlocuit numai de catre personal
specializat Pentru a va asigura ca acest
acumulator este reciclat in mod
corespunzator, atunci cand este atinsa durata
maxima de viata predati-l unui punct autorizat
de colectare pentru reciclarea echipamentelor
electrice si electronice.
In ceea ce priveste toate celelalte baterii,
consultati sectiunea referitoare la modul de
nlocuire a bateriilor. Predati bateriile unui
punct autorizat de colectare pentru reciclarea
bateriilor uzate.
Pentru detalii suplimentare referitoare la
reciclarea acestui produs sau acumulator,
contactati autoritatile locale, serviciul local de
evacuare a deseurilor menajere sau
magazinul de la care ati cumparat produsul.

Nota pentru clientii din tarile ce aplica
Directivele UE

Acest produs este fabricat de Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075,
Japonia. Reprezentantul Autorizat pentru EMC si
siguranta produsului este Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Germania. Pentru reparatii sau garantie, va
rugam sa comunicati aceste probleme la
adresele prevazute in documentele separate de
service sau garantie.

Despre acest manual

« Instructiunile din acest manual sunt valabile
pentru modelul STR-DA3400ES. Verificati
numarul modelului Tn coltul din dreapta jos al
panoului frontal.

« Pentru ilustratiile din acest manual se folosesc
modele cu codul regional CEL, daca nu se
prevede in mod diferit. Orice diferenta de
operare este clar indicata in text, de exemplu,
,Doar modele cu codul regional CEK”.

« In instructiunile din prezentul manual sunt
descrise comenzile date de la telecomanda.
Puteti utiliza in egala masura comenzile de pe
receptor, daca acestea au nume identice ori
similare cu cele de pe telecomanda.

* ,Neural-THX” si ,NEURAL-THX" din
Instructiunile de utilizare, afisate pe ecran si in
meniul GUI se refera la Surround THX neural.

Acest receptor integreaza sistemele Dolby*
Digital si Pro Logic Surround si sistemul DTS**
Digital Surround.

* Fabricat sub licenta Dolby Laboratories.
.Dolby”, ,Pro Logic”, ,Surround EX” si
simbolul dublu-D sunt marci inregistrate ale
Dolby Laboratories.

** Fabricat sub licenta conform Brevetului

S.U.A., numerele: 5.451.942; 5.956.674;

5.974.380; 5.978.762; 6.226.626; 6.487.535 si

alte brevete din S.U.A. sau la nivel mondial,

emise sau in curs de publicare. DTS este
marca fnregistrata, iar logo-urile si simbolul

DTS, DTS-HD si DTS-HD Master Audio sunt

marci Tnregistrate ale DTS, Inc. © 1996-2007

DTS, Inc. Toate drepturile rezervate.

Acest receptor inglobeaza tehnologia HDMI™
(,High-Definition Multimedia Interface”:
Interfatd multimedia de inalta definitie). HDMI,
logo-ul HDMI si High-Definition Multimedia
Interface sunt marci comerciale sau marci
nregistrate ale HDMI Licensing LLC.

continuare
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Acest produs este fabricat sub licenta Neural
Audio Corporation si THX Ltd. Sony
Corporation acorda utilizatorului un drept de
utilizare a acestui produs neexclusiv,
netransferabil, limitat, conform brevetelor
adoptate sau in curs de adoptare in SUA si in
alte state, precum si conform altor tehnologii
sau marci comerciale detinute de Neural Audio
Corporation si THX Ltd. ,Neural Surround”,
+Neural Audio”, ,Neural” si ,NRL” sunt marci
comerciale si logo-uri detinute de Neural Audio
Corporation, THX este o marca comerciala a
THX Ltd., care poate fi inregistrata in unele
jurisdictii. Toate drepturile rezervate.

Tipul de font (Shin Go R) instalat pe acest
receptor este furnizat de MORISAWA &
COMPANY LTD. Aceste denumiri sunt marci
comerciale ale MORISAWA & COMPANY
LTD., iar dreptul de autor asupra font-ului
apartine de asemenea MORISAWA &
COMPANY LTD.

iPod este o marca comerciala a Apple Inc.,
fnregistrata in S.U.A. si in alte state.

Toate celelalte marci comerciale si marci
fnregistrate apartin detinatorilor lor. Semnele
™ si ® nu sunt specificate Tn acest manual.

Cuvantul, marca si logo-urile Bluetooth sunt
detinute de Bluetooth SIG, Inc., si orice
utilizare a acestor marci de catre Sony
Corporation se face sub licenta. Alte marci si
denumiri comerciale reprezinta proprietatea
detinatorilor respectivi de drept.

M-crew Server” este o marca inregistratd a
Sony Corporation.

wX.v. Color (x.v. Colour)” si logo-ul ,x.v. Color
(x.v. Colour)" sunt marci Tnregistrate ale Sony
Corporation.

,BRAVIA” este 0 marca inregistratd a Sony
Corporation.
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Operatiuni preliminare

Descrierea si amplasarea pieselor

Panoul frontal
al  [2] B [4] [5 [6] 71 (8 [9] [10

Pentru a scoate capacul

—_— Apasati ,PUSH” (Impinge).

Cand scoateti capacul, nu il Iasati la
indemana copiilor.

v

Starea butonului POWER (Alimentare)

-|:|—(Inactiv)

Receptorul este oprit (ledul ,ON/STANDBY”
(Pornit/Standby) se stinge).

Apasati ,POWER” (Alimentare) pentru a porni
receptorul. Nu puteti porni receptorul cu
ajutorul telecomenzii.

L1 (Pornire/standby)

Apasati butonul 1 de pe telecomanda

pentru a

- porni receptorul (ledul ,ON/STANDBY”
(Pornit/Standby) se aprinde in culoarea
verde),

- il trece in modul standby (ledul
LON/STANDBY” (Pornit/Standby) se
aprinde in culoarea rosie).

Cand apasati butonul ,POWER” de pe

receptor, receptorul se va opri.

continuare
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Numele

Functia

Numele

Functia

1 ,POWER”
(Alimentare)

Apasati acest buton
pentru a porni sau a
opri receptorul.

Ledul Arata starea
,ON/STANDBY” receptorului.
(Pornire/standby)

2 ,TONE MODE” Regleaza nivelul de
(Mod ton) basi/treble pentru
»TONE +/-” canalele frontale, centru
(Ton +/-) si surround/surround

spate. Apasati in mod
repetat ,TONE MODE”
pentru a selecta
elementul dorit, apoi
rotiti butonul ,TONE +/-”
(Ton +/-) pentru aregla
nivelul (pagina 97).

9 ,,INPUT MODE”
(Mod de intrare)

Apasati acest buton
pentru a selecta modul
de intrare cand aceleasi
componente sunt
conectate si la mufele
digitale, si la cele
analogice (pagina 84).

3 ,,TUNING MODE”
(Mod acordare)

Apasati acest buton
pentru a utiliza un
tuner (FM/AM) (paginile

(intunecare)

10 ,MASTER Rotiti acest buton
VOLUME” pentru a regla
(Volum simultan volumul
principal) tuturor difuzoarelor.
11 ,,INPUT Rotiti acest buton pentru
SELECTOR” a selecta sursa de
(Selectorul de intrare pentru redare.
intrare)
12 ,,2CH/A. Apasati acest buton
DIRECT” pentru a selecta campul
de sunet (pagina 101)
sau pentru a comuta
sunetul sursei selectate
pe semnal analogic,
fara nicio ajustare
(pagina 101).
A.F.D. Apasati acest buton
MOVIE (FILM) pentru a selecta un
MUSIC camp de sunet (pagina
(MUZICA) 101).
13 ,,DIMMER” Apasati in mod repetat

acest buton pentru a
regla stralucirea
afisajului.

»TUNING +/-” 101-102).
(Acord +/-)
»MEMORY /
ENTER” (Memorie /
introducere)
4 Senzorul de Primeste semnale de la
infrarosu telecomanda.
5 Fereastra de Se afigseaza situatia
afigare actuala a componentei
selectate sau o lista de
elemente ce pot fi
selectate (pagina 89).
6 Ledul ,,MULTI Se aprinde atunci sunt
CHANNEL decodate semnale
DECODING" audio pe canale

(Decodare canale
multiple)

multiple.

14 Mufa ,,AUTO
CAL MIC”
(Microfon
calibrare
automata)

Face legatura cu
microfonul de
optimizare furnizat,
pentru functia de
Calibrare automata
pentru Cinematografie
digitala (pagina 44).

7 Ledul ,,Digital Se aprinde atunci cand
Cinema Sound” este selectat un camp
f:?::ritatografic de sunet cu
digital) (pagina 62).

8 ,,DISPLAY” Apasati acest buton in
(Afisare) mod repetat pentru a
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selecta informatiile
afisate pe ecran.

15 Mufele ,,VIDEO
2IN/PORTABLE
AV IN”(Intrare
video 2/ Intrare
AV portabil)

Face legaturacu o
componenta
audio/video portabila,
precum un camcorder
sau un joc video.

16 ,,.SPEAKERS”
(Difuzoare)

Comutati pe ,OFF”
(Dezactivat), A, B, A+B

(OFF/A/B/A+B) difuzoarele frontale
(pagina 42).
17 Mufa Face legatura cu castile.

,PHONES” (Casti)




Panoul din spate

2 Sectiunea ANTENA

Mufa pentru

ANTENA
FM

Face legatura cu
antena-fir
furnizata cu acest
receptor (pagina
35).

Mufa pentru
ANTENA
AM

Face legatura cu
antena-cadru AM
furnizata
fmpreuna cu acest
receptor (pagina
35).

[7] 6]
1 Sect,iunpa INTRARE / IESIRE
DIGITALA
Mufa Face legatura cu
[ ﬁ OPTICAL  un DVD player,
IN/OUT Super Audio CD
(Intrare/ player, etc. Mufa
iegire COAXIAL
opticd) (coaxiala) ofera o
Mufele mai buna calitate a
COAXIAL  sunetului (pagina
IN (Intrare 18, 20, 28, 29).
coaxiala)
m Mufele Fac legatura cu un
HDMI DVD player, Player
IN/OUT* de discuri Blu-ray
(Intrare/iegi sau un acordor de
re HDMI)  satelit. Imaginea

este transmisa pe
un televizor sau
proiector, iar
sunetul poate fi
transmis printr-un
televizor si/sau
difuzoarele
conectate la acest
receptor (pagina
18, 26).

3 Sectlunea INTRARE / IESIRE AUDIO

Mufe AUDIO Fac legatura cu un

IN/OUT casetofon sau
(Intrare/iegi-  aparat pentru MD,
re audio) etc. (paginile 18,
20, 23).
Mufe MULTI  Fac legatura cu un
CHANNEL Super Audio CD
INPUT player sau DVD
(Intrare player cu mufa
canale audio analogica
multiple) pentru sunet pe
canal 7.1 sau 5.1
(pagina 22).
5| Mufe PRE Fac legatura cu un
) OUT amplificator extern
de putere (pagina
16).
continuare
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4 Sectlunea DIFUZOARE

Face legatura cu

difuzoarele (pagina
16).

5 Sectiunea IN:I'RARE / IESIRE VIDEO

COMPONENTA

© Verde (v) Mufe Fac legatura cu un
o INTRARE DVD player,

Albastru  / |ESIRE* televizor sau
(Pe/Ce) Y, Ps/Cg, acordor satelit, etc.
© rosu Pr/Cr (pagina 18, 28, 29,
(Pr/Cr) 30).

6 Sectiunea INTRARE / IESIRE AUDIO
/ VIDEO

©) Mufele Fac legéatura cu un
© Gatven VIDEO  VCR sau DVD
IN/OUT* player, etc. (pagina
(Intrare/ie 18, 28, 29, 30, 31).
sire
video)
Abb (stg) , Mufe
AUDIO
=’ Rosu IN/OUT
(dr.) (Intrare/
iegire
audio)
7 DMPORT
™ Face legatura cu un
ﬂ P adaptor DIGITAL
MEDIA PORT
(pagina 20).

* Puteti vizualiza imaginea de intrare
selectatd, atunci cand conectati mufa
LMONITOR OUT” (lesire monitor) sau ,HDMI
OUT” (lesire HDMI) la televizor (pagina 18).
Puteti opera acest receptor cu ajutorul GUI
(Interfata grafica de utilizare) (pagina 38).
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Telecomanda

Puteti utiliza telecomanda furnizata, pentru a
opera receptorul si a controla componentele
audio/video Sony pe care trebuie sa le opereze
telecomanda (pagina 104).
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Numele Functia Numele Functia
1AV |,I(D Apasati pentru a pqrni.sau a opri TVINPUT Apasati TV (25) si apoi TV INPUT
(pornire/ componentele audio/video pe (Intrare (Intrare TV) pentru alselecta
standby) care trebuie sa le opereze TV) §emnalq| de intrare (intrare TV sau
telecomanda. intrare video).
Pentru a porni sau a opri »WIDE” Apasati TV (25) si apoi ,WIDE” in
televizorul, apasati TV (25), iar (Lat) mod repetat pentru a selecta modul
apoi AV VY paca apasat de imagine laté. __

) I :’(D . D. TUNING Apasati ,SHIFT” (24) apoi apasati
simultan (2), acesta va opri acest buton pentru a intra in modul
receptorul si alte compongnte de acord direct.

Sony (sistemul se va afla in - Apasati ,SHIFT” (24) si apoi apasati
f\}anfjby)' -/-- pentru a selecta modul de

otd | introducere a canalului, cu una sau
Functia comutatorului AV /O se doua cifre, pe VCR sau pe
modifica automat de fiecare data acordorul satelit.
cand apasati butoanele de intrare Pentru a selecta modul de
(4). introducere a canalului pe televizor,

2 IiH Apasati acest buton pentru a apasati TV (25) si apoi -/--.
(pornire/sta porni receptorul sau a il pune pe ENT/MEM  Apasati ,SHIFT” (24) si apoi apasati
ndby) modul standby. ENT/MEM pentru a:

Pentru a opri toate compo?entele - introduce valoarea dupa

Seati o 1 o selectarea unui canal, disc sau

SOFV’ apasati simultan VO s Av piesd, folosind butoanele numerice.

/O 1) (aparatul va intra in modul - memora o statie in timpul utilizarii

standby). acordorului.

Pentru a economisi energie in Pentru a introduce valoarea

modul standby, setati functia televizorului Sony, apasati TV (25)

LCONTROL FOR HDMI” (Control si apoi ENT/MEM.

pentru HDMI) (pagina 56) pe LCLEAR”  Apasati ,SHIFT” (24), iar apoi

LOFF” (dezactivatd). (Stergere)  apasati ,CLEAR” (Stergere) pentru
3 AMP Apasati acest buton pentru a a:

putea opera receptorul (pagina - sterge o greseald dac ati apasat

94). butonul numeric incorect.

4 Butoanele Apasati unul dintre butoane - reveni la redarea continua, etc., a

de intrare pentru a selecta componenta pe acordorului satelit, a DVD player-

(TV®) care doriti s-o folositi. Atunci cand ului, etc.

apasati oricare dintre butoanele 5 A.F.D. Apasati acest buton pentru a selecta
de introducere, se va porni _MOVIE”  un camp de sunet (pagina 101).
receptorul. Functiile butoanelor (FILM)
sunt configurate din fabrica —,MuUsIC®
pentru a controla componentele (MUZICA)
Sony (pagina 50). Puteti 6 MODUL Apasati acest buton pentru a activa
programa telecomanda s& NIGHT” functia pentru modul ,NIGHT”
contrgleze E:ogponente[e alta ) (NOAPTE) (Noépte) (pagina 64).‘
?ealr:?gr%%im%?éﬁéﬂi%?n%ﬁili” 7A,2’SLEI§P" %Apés.at,isellcestTputon pedntru a 3cti\fa
(pagina 104). (Adormire) unctia Sleep limer si urata dupa
Butoane ApBsafi m - - care se va opri automat receptorul
N pasati ,SHIFT” (24), iar apoi (pagina 91).
?nuun:érlrtl:ltiz Zpasat,l butoanele numerice pentru 3 ,,GUI” Apasati acest bgton pentru a afisa
5")) - preseta/acorda statiile presetate. gSI?E (Mod g; ei:gn: : r;il:;é%ﬂli{' meniul de

- selecta numerele pieselor DVD
player-ului, aparatului de MD, etc.
Apasati 0/10 pentru a selecta piesa
cu numarul 10.

- selecta numerele canalelor de pe
VCR, acordorul satelit, etc.

Apasati TV (25), apoi butoanele
numerice pentru a selecta canalele
TV.

continuare
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Numele Functia Numele Functia
9 ‘o 15 BD/DVD Apasati acest buton pentru a afisa
@ lezzf‘; ;ﬁ;‘{;zg:mp:ggu :‘p o TOPMENU, meniul DVD-ului sau al discului Blu-ray
s P . MENU pe ecranul televizorului. Apoi, utilizati
YA L L apasati \B pentru a introduce (Meniu butoanele 4/ 4/ si ) pentru
selectia. ;snueprﬁ:or, a realiza operatiunile din meniu
10 Apasati acest buton pentru a afisa BD/DVD) (pagina 103).
,OPTIONS” si a selecta elementele din MACRO 1, Apasati MACRO 1 sau MACRO 2
(Optiuni meniurile de optiuni ale MACRO 2  pentru a configura functia macro
receptorului, DVD player-ului, ale (pagina 108).
player-ului de discuri Blu-ray, etc. 16 MASTER Apasati acest buton pentru a regla
,,TOOLS” Apasati TV (25), iar apoi ,TOOLS” VOL +/- simultan volumul tuturor difuzoarelor.
(Instrumente)  (Instrumente) pentru a afisa (Volum
optiunile televizorului Sony. principal +/-
11 ,MENU” Apasati ,AMP” (3) apoi apasati )
(Meniu) ,MENU” (Meniu) pentru a afisa TV VOL +/- Apasati TV (25) si apoi TV VOL +/-
meniul de utilizare a receptorului. pentru a regla nivelul volumului
Apasati ,MENU” (Meniu) pentru a televizorului.
afisa meniul de operare a 17 MUTING  Apasati acest buton pentru a
componentelor audio/video. (Reducerea dezactiva temporar sunetul. Apasati
,,HOME” Apasati TV (25) apoi apésati volumului  din nou butonul ,MUTING” pentru a
(Acasa) LHOME” (Acasd) pentru a afisa la zero) reactiva sunetul. Apasati TV (25) si
meniul televizorului. Folositi apoi apoi "MUTING" pentru a activa functia
butoanele 4/ ¥/ ./ s @ }:Ig;/:éorului de reducere a volumului
pentru a efectua operatiunile din 18 ,,DISC Apasati acest buton pentru a sari
meniu._ SKIP” (Salt peste un disc cand folositi un
12 a) Qp:f;%s%es}: belﬁz?n?apeewﬁf ge disc) schimbitor de discuri multiple.
‘:}". > d'p i Bl —rp ycom ’opnexta 19 Apasati acest buton pentru a reyeni la
| Iscuri Blu-ray, pl DIGTAL ~RETURN/  meniul anterior sau pentru a iesi din
1 a) conecl:;agloliﬁa_ldaptoru EXIT” meniu Tn timp ce meniul sau ghidul
p 3} D) MED » ete. & afigat pe ecran al VCR-ului, al DVD
aj Revenir Player-ului, etc. este afisat pe ecranul
e/ — 2/ iesire) televizorului.
Py Py Apasati acest buton pentru a Pentru a reveni la meniul anterior sau
selecta un album. a iesi din meniul televizorului cand
TUNING +/— Apésat,l acest buton pentru a scana meniul este afisat pe ecran,, apasati
(Acord +/) o statie (pagina 101). TV (25) si apoi ,RETURN/EXIT”
13 PRESET Apasati acest buton pentru a .
(Presetare) Tneegistra statiile FM/AM sau pentru (Revvenl| refiesire)
+ P a selecta statiile presetate. 20 Apasatl gcest.butog pentru a selecta
T - »,DISPLAY” informatiile afisate in fereastra de
TV CH +”/— Apasati TV (25), apoi TV CH +/- - ' ' - oo
; : (Afisare) afisare sau ecranul televizorului video
pentru a opera televizorul, - ) ’
acordorul satelit. VCR-uL. etc. recorder—ulyl, acordorului satellp, etc. .
— > > Pentru a afisa pe ecran ul televizorului
14F1,F2 Apasati pentru a selecta informatiile despre televizor, apasati
?%%F’D"/Bﬁg‘é‘ gg%’%é‘ operata. TV (25) si apoi LDISPLAY" (Afisare).
F1- HDD 21 ,,INEUT Apasati aqest butop pentru a sglecta
F2: DVD. disc Blu-ray MODE modul de intrare cand aceleasi
. DVb/VHé COMBO gMod de compongn.te sunt. conectate si Ig
F1: DVD. disc Blu-ra intrare) mufele digitale, si la cele analogice
: s y :
F2: VHS (pagina 84).
22 Apasati acest buton in mod repetat
»RESOLU- pentru a schimba rezolutia semnalelor
TION” transmise prin mufa ,HDMI OUT”
(Rezolutie) (lesire HDMI) sau ,COMPONENT

12R0

VIDEO MONITOR OUT” (lesire
monitor video componenta) (pagina
80).




Numele Functia

23 2CH/A.
DIRECT

Apasati pentru a selecta un
camp de sunet (pagina 101) sau
pentru a comuta sunetul intrarii
selectate pe semnal analogic,
fara ajustari (pagina 101).

24 ,SHIFT”
(Comutare)

Apasati pentru a aprinde
butonul, pentru a activa
butoanele cu marcaje de culoare
roz.

25TV Apasati pentru a aprinde
butonul, pentru a permite
utilizarea televizorului (butoanele

cu marcaje galbene).

26 ,,THEATER”
(Teatru)

Apasati acest buton pentru a
vizualiza imagini optime
adecvate pentru filme si pentru a
transmite automat sunetul din
difuzoarele conectate la acest
receptor.

Nota

Acest buton va functiona doar
daca televizorul dvs. este
compatibil cu Modul Teatru.
Pentru mai multe detalii,
consultati instructiunile de
utilizare ale televizorului.

26 ,RM SET Apasati pentru a configura
up” telecomanda.
(Configurare

RM)

3 Vezi tabelul de la pagina 103 pentru informatii cu
privire la butoanele pe care le puteti utiliza pentru a
controla fiecare componenta.

® Butoanele: TV/5, I si PRESET +/TV CH+ au
puncte tactile. Folositi punctele tactile ca referinta
pentru operarea receptorului.

Note

« Este posibil ca unele functii explicate in aceasta
sectiune sa nu fie operabile, in functie de model.

« Explicatia de mai sus intentioneaza a fi un simplu
exemplu. Prin urmare, in functie de componenta, se
poate ca operatia de mai sus sa nu fie posibila, sau
poate opera altfel decat conform descrierii.

RM-AAU039

Aceasta telecomanda se va folosi doar pentru
operarea receptorului. Puteti controla
principalele functii ale receptorului cu operatii
simple, cu ajutorul acestei telecomenzi.

o 3 9

o @B BN

M

Numele Functia
1 U Apéltsat,i acestbuton
. pentru a porni sau a opri
(pornire/standby) receptorul.
2 AF.D. Apasati acest buton
MOVIE (FILM) pentru a selecta

MUSIC (MUZICA

campul de sunet
(pagina 101).

3,,GUI MODE” (Mod
GUI)

Apaésati acest buton
pentru a afisa pe ecranul
televizorului meniul de
operre a receptorului.

4 4/%/ «/»

Dupa ce ati apasat GUI
MODE (Mod GUI) (3),
apasati #/¥/a/w
pentru a selecta
elementele din meniu.

Apasati apoi @ pentru
aintroduce selectia.

5,,OPTIONS”
(Optiuni)

Apaésati acest buton
pentru a afisa si selecta
elemente din meniurile
de optiuni.

6 ,MENU” (MENIU)

Apasati acest buton
pentru a afiga meniul
de operare a
receptorului.

continuare
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Numele Functia

7 ., INPUT Apasati acest buton pentru a

SELECTOR selecta sursa de intrare

AN pentru redare.

(Selectorul de

intrare)

8 ,MASTER Apasati acest buton pentru a

VOLUME +/-”  regla volumul.

(Volum

principal +/-)

9 MUTING Apasati acest buton pentru a

(Reducerea dezactiva temporar sunetul.

volumului la  Apasati din nou pentru a

zero) reactiva sunetul.

10 DMPORT  Apasati pentru a opera
componenta conectata la
adaptorul DIGITAL MEDIA
PORT (pagina 49).

. Incepe redarea.
[ Opreste redarea.

|t /| Trece peste piese.

11 ,RETURN Apasati acest buton pentru a

/ EXIT” reveni la meniul anterior sau

(Revenire / pentru a iesi din meniu.

iegire)

12 ,DISPLAY” Apasati acest buton pentru a

(Afisare) selecta informatiile afisate in
fereastra de afisare.

13 ,,2CH/A. Apasati acest buton pentru a

DIRECT” selecta campul de sunet
(101) sau pentru a comuta
sunetul sursei selectate pe
semnal analogic, fara
ajustare (pagina 101).

14 ,SLEEP" Apasati acest buton pentru a

(Adormire) activa functia Sleep Timer si

durata dupa care se va opri
automat receptorul (pagina
91).
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1: Instalarea difuzoarelor
Acest receptor va permite sa utilizati un
sistem de difuzoare cu canal 7.1 (7
difuzoare si un subwoofer).

Utilizarea unui sistem cu

canale 5.1/7.1

Pentru a va bucura complet de un sunet
surround multi-canal similar celui dintr-un
cinematograf, conectati toate difuzoarele
(doua difuzoare frontale, unul central si
doua surround) si un subwoofer (sistem
canal 5.1).

Exemplu de configuratie de
sistem de difuzoare cu canal 5.1

E—

D E |
A Difuzor frontal (stanga)
B Difuzor frontal (dreapta)
C Difuzor central
C Difuzor surround (stanga)
E Difuzor surround (dreapta)
H Subwoofer



Puteti asculta o reproducere de inalta fidelitate ~ Sfaturi utile
a sunetului inregistrat cu programe DVD in
formatul Surround EX daca conectati un difuzor
surround de spate suplimentar (sistem canal
6.1) sau doua difuzoare surround suplimentare
de spate (sistem canal 7.1).

 Unghiul o trebuie sa fie acelasi.

Exemplu de configuratie de
sistem de difuzoare cu canal 7.1

-

.;:: o. o Q o 9
«Cand conectati un sistem de difuzoare cu
. canal 6.1, amplasati difuzorul surround spate

n spatele pozitiei de ascultare.

A Difuzor frontal (stanga)
B Difuzor frontal (dreapta) )
C Difuzor central

C Difuzor surround (stanga)
E Difuzor surround (dreapta) R =

F Difuzor surround spate (stanga)
G Difuzor surround spate (dreapta)
H Subwoofer

« Puteti amplasa subwoofer-ul oriunde doriti,
deoarece acesta nu emite semnale directionale
ridicate.
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2: Conectarea difuzoarelor
Inainte de a conecta cablurile, deconectati
cablul de alimentare de CA (alimentare de la
retea).

Borne ,SPEAKERS
FRONT B" gDifuzoare
frontale B) *

|

001 |°

A Cablu audio monofonic (nefurnizat)
B Cabluri pentru difuzoare (nefurnizate)

A Difuzor frontal A (stanga) * Daca aveti un sistem suplimentar de

B Difuzor frontal A (dreapta) difuzoare frontale, conectati-le la bornele
C Difuzor central ~SPEAKERS FRONT B” (Difuzoare frontale
D Difuzor surround (stanga) B). Puteti selecta sistemul de difuzoare

. frontale pe care doriti sa il folositi cu butonul
E Difuzor surround (dreapta) P N .

. . ,SPEAKERS (OFF/A/B/A+B)” de pe panoul
F Difuzor surround spate (stanga)” frontal (paginé 42). ydepep

G Difuzor surround spate (dreapta)®
H Subwoofer®
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® fn cazul in care conectati un singur
difuzor surround spate, conectati-l la
bornele ,SPEAKERS SURROUND
BACK L" (Difuzoare surround spate stg.)

® Cand conectati un subwoofer cu functie de
standby automat, dezactivati functia in timpul
vizualizarii filmelor. Daca este activata
functia de standby automat, aparatul revine
automat Tn modul standby, pe baza nivelului
semnalului de intrare in subwoofer, si este
posibil ca sunetul sa nu fie transmis.

Note

® (Cand conectati toate difuzoarele cu o
impedanta nominala de 8 ohmi sau mai mare,
setati ,lmpedanta difuzoarelor” din Meniul de
configurare a difuzoarelor la .8 Q”. La alte
conexiuni, setati-o pe ,4 Q”. Pentru mai multe
detalii consultati sectiunea ,8: Configurarea
difuzoarelor” (pagina 41).

¢ fnainte de a conecta cablul de alimentare de
c.a. (de laretea), asigurati-va ca firele
metalice ale cablurilor difuzoarelor nu se ating
intre bornele ,SPEAKERS” (Difuzoare).

Sfat util

Pentru a conecta anumite difuzoare la alt
amplificator de putere, folositi mufele PRE
OUT. Acelasi semnal este transmis si din
bornele ,SPEAKERS” (Difuzoare) si din mufele
LPRE OUT”. De exemplu, daca doriti sa
conectati doar difuzoarele frontale la alt
amplificator, conectati amplificatorul respectiv
la mufele PRE OUT FRONT L si R (lesire PRE
fata stg., respectiv dreapta).
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3: Conectarea televizorului

Puteti vizualiza imaginea de intrare
selectata, atunci cand conectati mufa
»,MONITOR OUT” (lesire monitor) sau
,HDMI OUT” (lesire HDMI) la televizor.
Puteti opera acest receptor cu ajutorul
GUI (Interfata grafica de utilizare).

Nu este necesar sa conectati toate
cablurile. Conectati cablurile audio si
video conform mufelor componentelor.

Inainte de a conecta cablurile, deconectati

cablul de alimentare de CA (alimentare de

la retea).

Televizorul

Semnale audio
Semnale

audio/video

TS
CAGITAL
OPTICAL)

Semnale video

Wt "

> OO

SUEIBUND 1

DO

— SWHOUN

+ p - rRmE

OO

— FRONT A

3 OO

A Cablu optic digital (nefurnizat)
B Cablu audio (nefurnizat)
C Cablu HDMI (nefurnizat)

Va recomandam folosirea unui cablu HDMI Sony.
D Cablu video componenta (nefurnizat)

E Cablu video (nefurnizat)
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Note

® Porniti receptorul atunci cand semnalele
video si audio ale unei componente de redare
se emit pe televizor prin receptor. Daca
receptorul nu este alimentat cu energie, nu se
transmit nici semnale video nici audio.

* in functie de starea conexiunii dintre
televizor si antend, imaginea de pe ecranul
televizorului se poate distorsiona. In acest
caz, amplasati antena la distanta fata de
receptor.

® Nu indoiti sau legati cablurile optice digitale.

® Laconectarea cablurilor optice digitale,
introduceti stecarele drept, pana ce se aude
un clic.

Sfaturi utile

® Receptorul are o functie de conversie
video. Pentru detalii, consultati sectiunea
.Note cu privire la conversia semnalelor
video” (pagina 33).

® Sunetul televizorului se transmite prin
difuzoarele conectate la receptor daca
conectati mufa de iesire audio a televizorului
la mufele ,TV IN" (Intrare TV) ale receptorului.
In aceasta configuratie, setati mufa de iesire a
sunetului televizorului pe ,Fixed" (Fix), daca
se poate comuta intre ,Fixed" (Fix) si
LVariable" (Variabil).

® Toate mufele audio digitale sunt
compatibile cu frecventele de esantionare 32
kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, si 96 kHz.

4a: Conectarea
componentelor audio

Modul de conectare a
componentelor

Aceasta sectiune descrie modul de
conectare a componentelor la receptor.
Inainte de a incepe, consultati sectiunea
»,Componenta ce urmeaza a fi conectata”
de mai jos, pentru a vedea in ce pagini
se descrie modul de conectare a fiecarei
componente.

Dupa conectarea tuturor componentelor
treceti la pasul ,5: Conectarea antenelor”
(pagina 35).

Componenta ce urmeaza a fi Pagina
conectata
Super Audio CD Cu iesire 20
player, CD player audio digitala
Cu iesire 22
audio cu
canale
multiple
Doar cu 23
iesire audio
analogica
Aparat MD, Cu iesire
casetofon, pick-up audio digitala
pentru discuri Doar cu 23
analogice iesire audio
analogica
Casetofon, pick-up pentru discuri 23
analogice
Adaptor DIGITAL MEDIA PORT 20
Note

« Laconectarea cablurilor optice digitale,
introduceti stecarele drept, pana ce se aude un
clic.

« Nu indoiti sau legati cablurile optice digitale.

Sfat util

Toate mufele audio digitale sunt compatibile
cu frecventele de esantionare 32 kHz, 44,1
kHz, 48 kHz, si 96 kHz.
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Conectarea componentelor cu
mufe de iesire audio digitala

Urmatoarea ilustratie prezinta modul
de conectare a componentelor precum
Super Audio CD player-ul, CD player-
ul, aparatul pentru MD sau adaptorul
DIGITAL MEDIA PORT.

Adaptor DIGITAL Aparat pentru
MEDIA PORT MD

=4
Fd <
£/ m

LINE

g
£
== -

(T player, CD player

Super Audio CD

.

©06

e
©

:
i

i
==Y

<
8
;

A )
Fy o i

ol
=)

@e0e

loXo)oXoko;
WO

i
H
3
i
imd

I

A Cablu optic digital (nefurnizat)
B Cablu audio (nefurnizat)
C Cablu coaxial digital (nefurnizat)
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Note cu privire la conectarea
adaptorului DIGITAL MEDIA
PORT

* La conectarea adaptorului DIGITAL
MEDIA PORT asigurati-va c3,
conectorul este introdus cu sageata
inspre sageata de pe mufa DMPORT.

« Strangeti ferm conexiunile DMPORT,
introduceti drept conectorul.

* Deoarece conectorul adaptorului
DIGITAL MEDIA PORT este fragil, aveti
grija la amplasarea sau mutarea
receptorului.

 Pentru a deconecta adaptorul DIGITAL
MEDIA PORT, scuturati marginile
conectorului, deoarece acesta este
blocat.

Note cu privire la redarea unui
disc Super Audio CD pe un
player de Super Audio Cd

* Nu se aude sunet la redarea uui Super
Audio CD pe un Super Audio CD player
conectat doar la mufa COAXIAL SA-
CD/CD IN (Intrare CD) de pe acest
receptor.La redarea unui Super Audio
CD, conectati aparatul la mufele ,MULTI
CHANNEL INPUT" (Intrare canale
multiple) sau ,SA-CD/CD IN” (mufa de
intrare analogica) de pe acest receptor.
Consultati instructiunile de operare
furnizate impreuna cu Super Audio CD
player-ul.

* Nu puteti realiza inregistrari digitale ale
unui Super Audio CD.

Daca doriti sa conectati mai
multe componente digitale, dar
nu puteti gasi o intrare
nefolosita

Vezi sectiunea ,Ascultarea
sunetului/vizualizarea imaginilor de la alte

T

intrari” (pagina 85).
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Conectarea componentelor cu
mufe de iesire pe canale multiple

Daca aparatul dvs. DVD player, player-ul de
discuri Blu-ray sau Super Audio CD player este
echipat cu mufe de iesire pe canale multiple, le
puteti conecta la mufele ,MULTI CHANNEL
INPUT” (Intrare canale multiple) de pe acest
receptor, pentru a asculta sunetul pe canale
multiple. Alternativ, mufele de intrare pe canale
multiple pot fi folosite pentru a conecta un decodor
extern de canale multiple.

MULTI CHANNEL OUT

DVD player, Blu-ray disc
player, Super Audic CD
player, etc.

L R

@@ SURRDUND
@@ SURRCUND BACK

)|®
ﬂ SUBWDOFER

= "3 GENTER

A Cablu audio (nefurnizat)
B Cablu audio monofonic (nefurnizat)

Note

e Este posibil ca DVD player-ul, player-ul de
discuri Blu-ray si Super Audio CD player-ul
sa nu aiba mufele ,SURROUND BACK”
(Surround spate).

22R0
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e Cand ,Sur Back Assign” (Alocare Surround
spate) este setat pe ,BI-AMP” in meniul de
configurare a Difuzorului, intrarea prin
mufele ,SUR BACK” este invalida.
Semnalele audio introduse prin mufele
L,2MULTI CHANNEL INPUT" (Intrare canale
multiple) nu sunt transmise la alte mufe de
iesire audio. Semnalele nu pot fi inregistrate.



Conectarea componentelor cu
mufe audio analogice

Urmatoarea ilustratie prezintd modul de conectare
a unei componente cu mufe analogice, precum un
casetofon, un pick-up, etc.

Super [ Aparat pentru
"~ Audio CD , redare MD,
player, CD casetofon

@ player

CYXeXel [loXe)
gz

{ 6 010+

A Cablu audio (nefurnizat)

Nota

Daca pick-up-ul dvs. are o mufa de impamantare, conectati-o la borna A'J' ~SIGNAL GND”
(Semnal impamantare).
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4b: Conectarea componentelor video

Modul de conectare

a componentelor
Aceasta sectiune descrie modul de
conectare a componentelor la receptor.
Inainte de a incepe, consultati sectiunea
»,Componenta ce urmeaza a fi conectata”
de mai jos, pentru a vedea in ce pagini se
descrie modul de conectare a fiecarei
componente.
Inainte de a conecta cabilurile,
deconectati alimentarea de c.a. (de la
priza).
Dupa conectarea tuturor componentelor
treceti la pasul ,5: Conectarea antenelor”
(pagina 35).

Componenta ce urmeaza a fi Pagina
conectata

TV 18

Cu mufa HDMI 25
Player pentru discuri Blu-ray 28
DVD player 29
Acordor satelit, Set-top box 30
DVD recorder, VCR 31
Camcorder, joc video, etc. 31

Daca doriti sa conectati mai multe
componente digitale, dar nu puteti gasi
o intrare nefolosita

Vezi ,Ascultarea/vizualizarea
sunetelor/imaginilor de la alte surse” (pagina
85).

Note

. La conectarea cablurilor digitale optice,
introduceti drept stecarele pana se aude
un clic.

e Nuindoiti sau legati cablul optic digital.

Sfat util

Toate mufele audio digitale sunt compatibile cu
frecventele de esantionare 32 kHz, 44,1 kHz,
48 kHz si 96 kHz.
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Mufele de intrare/iesire video

ce urmeaza a fi conectate
Calitatea imaginii depinde de mufa de
conectare. Urmairiti ilustratia de mai jos.
Selectati conexiunea conform mufelor
componentelor.

| _HOW | |_viDEO |
= ©
Digital Analog

Imagine de inalta calitate

Nota

Porniti receptorul atunci cand semnalele video
si audio ale unei componente de redare se
emit pe televizor prin receptor. Daca receptorul
nu este alimentat cu energie, nu se transmite
nici video nici audio.



Conectarea componentelor cu
mufe HDMI

HDMI este prescurtarea de la denumirea
in limba engleza pentru ,Interfata
multimedia de inalta definitie”. Aceasta
interfata transmite semnalele video si
audio in format digital.

Caracteristici HDMI

® Prin difuzoare si mufele PRE OUT de pe
acest receptor se poate emite un
semnal audio digital transmis prin HDMI.
Semnalul suporta Dolby Digital, DTS si
PCM linear.

* Receptorul poate receptiona PCM multi-
liniar (pana la 8 canale) cu o frecventa
de esantionare de 192 Hz sau mai putin,
cu o conexiune HDMIL.

* Semnalele video analogice introduse in
mufa VIDEO sau mufele COMPONENT
VIDEO (video componenta) pot fi
convertite in semnale HDMI. Semnalele
audio nu sunt emise printr-o mufa
»,HDMI OUT” (lesire HDMI) cand se
converteste imaginea.

* Acest receptor este compatibil cu
transmisia audio cu rata de biti ridicata
(DTS-HD Master Audio, Dolby TrueHD)
si HDMI (Deep Colour (culoare
profunda), x.v.Color (Culoare x.v.)).

® Intrarea HDMI 3 are o calitate mai buna
a sunetului. Cand aveti nevoie de o
calitate superioara a sunetului, conectati
componenta la mufa HDMI IN 3 (pentru
AUDIO) si selectati HDMI 3 ca intrare.

continuare
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Tuner satelit, Set-top box

Semnale
audio/video

Player de discuri Blu-ray,

PS3™, hard-disk recorder DVD player
DUTRUT Semnale Semnale
audio/video HON audio/video

@0

A Cablu HDMI (nefurnizat)
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Semnale
audio/video

TV, proiector, etc.




Note cu privire la conectarea cablurilor
* V& recomandam folosirea unui cablu HDMI
Sony.
» Va recomandam sa utilizati un cablu HDMI cu
logo-ul HDMI (fabricat de Sony) pentru mufa
HDMI ce corespunde unei viteze ridicate (cablu
HDMI versiunea 1.3a, categoria 2) atunci cand
vizualizati imagini sau ascultati sunete in timpul
unei transmisii ,Deep Colour” (culoare profunda)
sau cand vizualizati o imagine video de 1080p
sau mai mult.
Nu va recomandam sa folositi un cablu de
conversie HDMI-DVI. La conectarea unui cablu
de conversie HDMI-DVI la o componenta DVI-D,
este posibil sa nu se transmita sunetul si/sau
imaginea. Conectati alte cabluri audio sau
cabluri digitale de legatura, apoi setati ,Input
Assign” (Alocare intrare) in meniul ,Input Option”
(Optiune intrare), cand sunetul nu este transmis
corect.

Note despre conexiunile HDMI

« Prin mufele de iesire ale difuzoarelor, mufa
HDMI OUT (lesire HDMI) si mufele PRE OUT
(lesire PRE) se emite un semnal audio care intra
in mufa HDMI IN (/Intrare HDMI). Nu se transmite
prin alte mufe audio.

Semnalele video care intra in mufa ,HDMI IN”
(Intrare HDMI) pot fi transmise doar prin mufa
L,#HDMI OUT” (lesire HDMI). Intrarea video nu
poate fi transmisa prin mufele ,VIDEO OUT”
(lesire video) sau ,MONITOR VIDEO OUT”
(lesire video monitor).

Semnalele audio si video ale intrarii HDMI nu
sunt transmise prin mufa ,HDMI OUT” (lesire
HDMI) in timp ce se afiseaza meniul
receptorului.

Atunci cand doriti sa ascultati sunetele
difuzorului TV, configurati ,Audio Out” (lesire
Audio) din meniul de configurare HDMI in pozitia
,TV+AMP”. Daca este setat pe ,AMP”, sunetul
nu este emis prin difuzorul televizorului.
Semnalele DSD ale unui Super Audio CD nu
sunt introduse si emise.

» Semnalele audio (frecventa de esantionare,
lungime bitilor, etc.) transmise printr-o mufa
HDMI pot fi suprimate de componenta
conectata. Verificati configurarea componentei
conectate daca imaginea este proasta sau daca
nu se transmite sunet printr-o componenta
conectata cu ajutorul cablului HDMI.

Sunetul poate fi intrerupt cand este modificata
frecventa de esantionare, numaérul de canale
sau formatul audio al semnalelor de iesire audio
de la componenta de redare.

In cazul in care componenta conectata nu este
compatibila cu tehnologia de protectie a
drepturilor de autor (HDCP), imaginea si/sau
sunetul de la mufa HDMI OUT (legire HDMI) pot
fi transmise distorsionat sau pot sa nu fie
transmise deloc.

In acest caz, verificati specificatia componentei
conectate.

Puteti utiliza Audio cu rata de biti ridicata (DTS-
HD Master Audio, Dolby TrueHD), PCM linear
cu canale multiple doar cu ajutorul unei
conexiuni HDMI.

Setati rezolutia imaginii componentei conectate
la mai mult de 720p pentru a asculta audio cu
rata de biti ridicata (DTS-HD Master Audio,
Dolby TrueHD).

Este posibil sa trebuiasca sa realizati anumite
reglaje la rezolutia imaginii componentei de
redare fnainte de a folosi PCM linear cu canale
multiple. Consultati instructiunile de utilizare ale
player-ului.

Nu toate componentele HDMI sunt compatibile
cu functiile definite de versiunea HDMI
specificatd. De exemplu, componentele
compatibile cu HDMI, ver. 1.3 a pot sa nu fie
compatibile cu sistemul ,Deep Colour” (Culoare
profunda).

Pentru mai multe detalii consultati instructiunile
de utilizare ale fiecarei componente conectate.
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Conectarea unui DVD player

Urmatoarea ilustratie arata cum se
conecteaza un DVD player. Nu este
necesar sa conectati toate cablurile.
Conectati cablurile audio si video conform
mufelor componentelor.

Nota

Pentru a introduce audio digital cu canale
multiple de la DVD player, configurati iesirea
audio digitala de pe DVD player. Consultati
instructiunile de operare furnizate impreuna cu
DVD player-ul.

DVD player

Semnale audio

Semnale video

VIDED

*

O

afa]

10 ©
10 @

A Cablu digital optic (nefurnizat)

B Cablu coaxial digital (nefurnizat)

C Cablu audio (nefurnizat)

D Cablu video componenta (nefurnizat)
E Cablu video (nefurnizat)

* Cand conectati o componenta echipata cu o

mufa ,OPTICAL” (optica), setati ,Input Assign"
(Alocare intrare) din Meniul de intrare.

2gho

Sfat util

Mufele ,COMPONENT VIDEO COMPO 2 IN”
(Intrare video componenta COMPO 2) au fost
alocate DVD player-ului. In cazul in care
conectati DVD player-ul la mufele
LCOMPONENT VIDEO COMPO 1~ (Video
componenta COMPO 1) sau ,COMPO 3 IN”
(Intrare COMPO 3), setati ,Input Assign”
(Alocare intrare) din Meniul de intrare.



Conectarea unui player
pentru discuri Blu-ray

Urmatoarea ilustratie arata cum se
conecteaza un Player pentru discuri Blu-
ray. Nu este necesar sa conectati toate
cablurile. Conectati cablurile audio si
video conform mufelor componentelor.

Nota

Pentru a introduce audio digital cu canale
multiple de la player-ul de discuri Blu-ray,
configurati iesirea audio digitala de pe player-ul
de discuri Blu-ray. Consultati instructiunile de
operare furnizate impreunda cu player-ul de
discuri Blu-ray.

Player pentru discuri Blu-ray

Semnale audio

Semnale video

1l

@e

(0)0)
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L
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A Cablu digital optic (nefurnizat)

B Cablu coaxial digital (nefurnizat)

C Cablu audio (nefurnizat)

D Cablu video componenta (nefurnizat)
E Cablu video (nefurnizat)

* Cand conectati o componenta echipata cu o
mufa ,OPTICAL” (optica), setati ,Input Assign"
(Alocare intrare) din Meniul de intrare.
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Sfat util

Mufele ,COMPONENT VIDEO COMPO 1 IN”
(Intrare video componenta COMPO 1) au fost
alocate player-ului de discuri Blu-ray. In cazul
n care conectati player-ul de discuri Blu-ray la
mufele ,COMPONENT VIDEO COMPO 2~
(Video componenta COMPO 2) sau ,COMPO 3
IN” (Intrare COMPO 3), setati ,Input Assign”
(Alocare intrare) din Meniul de intrare.
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Conectarea unui acordor

satelit, Set-top box

Urmatoarea ilustratie arata cum se
conecteaza un acordor satelit, Set-top
box. Nu este necesar sa conectati toate
cablurile. Conectati cablurile audio si
video conform mufelor componentelor.

Semnale audio

Tuner satelit, Set-top box
Semnale video

0 0

A Cablu audio (nefurnizat)
B Cablu video componenta
(nefurnizat)

C Cablu video (nefurnizat)
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Sfat util

Mufele ,COMPONENT VIDEO COMPO 3 IN” (Intrare
video componenta COMPO 3) au fost alocate
acordorului satelit. In cazul in care conectati acordorul
satelit la mufele ,COMPONENT VIDEO COMPO 1”
(Video componenta COMPO 1) sau ,COMPO 2 IN”
(Intrare video componentd COMPO 2), setati ,Input
Assign” (Alocare intrare) din Meniul de intrare.



Conectarea componentelor cu
mufa video si audio analogica

Urmatoarea ilustratie prezinta modul de
conectare a unei componente cu mufe
analogice, precum un DVD recorder sau
VCR, etc.

Nu este nevoie sa fie conectate toate
cablurile. Conectati cablurile audio si
video conform mufelor componentelor.

DVD recorder, VCR

Semnale audio

Semnale video

IES LR
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joc video

Camcorder,

(Pe panoul frontal)

A Cablu audio (nefurnizat)
B Cablu video (nefurnizat)
C Cablu audio/video (nefurnizat)
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Functia de conversie a
semnalelor video

Acest receptor este prevazut cu o functie de
conversie a semnalelor video. Puteti transmite
semnalul video dupa conectarea acestui
receptor prin mufele ,MONITOR OUT” (lesire
monitor) sau ,HDMI OUT” (lesire HDMI),
conform ilustratiei.

« Semnalele video pot fi emise ca semnale
video HDMI si video componenta.

» Semnalele video componente pot fi emise ca
semnale video HDMI si semnale video.

Pentru detalii cu privire la functia de conversie
video, vezi ,Tabelul de conversie video
intrarefiesire, clasificat dupa setarile din meniu”
(pagina 34).

in tabelul de conversie intrare/iesire video al receptorului
Pentru detalii cu privire la functia de conversie a imaginilor, vezi ,Tabelul de conversie
video intrare/iesire, clasificat dupa setarile din meniu” (pagina 34).

Semnale de iesire

(AJELC)

(BAC]

Semnale de intrare

Mufa OUTPUT | ,,HDMI OUT” |,,COMPONENT VIDEO | ,,MONITOR VIDEO
(lesire) | (lesire HDMI) [ MONITOR OUT” OUT” (lesire video
(lesire monitor video monitor)
Mufa INPUT componenta)
(Intrare)
LHDMI IN” (Intrare A X X
HDMI) 1/2/3/4 A
LCOMPONENT o o/ o
VIDEO IN”
(Intrare video
componentd) B
_VIDEO IN " (Intrare 0 0 -
video) C

O : Semnalele video sunt convertite si emise prin convertorul video.

& - 56 emite acelasi tip de semnal ca semnalul de intrare. Nu se convertesc semnale video.

X : Nu se emit semnale video.

* Semnalele video se emit cand Rezolutia este setata pe ,DIRECT” in Meniul de configurare video.
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Note cu privire la convertirea

semnalelor video

« Atunci cand semnalele video de laun VCR, etc.,
sunt convertite pe acest receptor si apoi emise
pe televizor, in functie de starea semnalului
video transmis, imaginea de pe ecranul
televizorului poate fi distorsionata pe orizontala,
sau este posibil sa nu se emita nicio imagine.
Semnalele video HDMI nu pot fi convertite in
semnale video componente si semnale video.
Semnalele video convertite sunt transmise doar
prin mufele ,MONITOR OUT” (lesire monitor).
Ele nu sunt transmise prin mufele ,VIDEO OUT”
(lesire video).

Atunci cand redati un VCR cu circuit de
Tmbunatatire a imaginii precum TBC

(Corectie baza de timp), este posibil ca
imaginile sé fie distorsionate sau sa nu fie
transmise deloc. In acest caz dezactivati

functia circuitului de imbunatatire a imaginii.
Rezolutia semnalelor transmise prin mufele
LCOMPONENT VIDEO MONITOR OUT” (lesire
monitor video componenta) este convertita la
1080i. Rezolutia semnalelor transmise prin mufa
L,HDMI OUT” (lesire HDMI) este convertita la
1080p.

Mufele ,COMPONENT VIDEO MONITOR OUT”
(lesire monitor video componenta) au restrictii de
rezolutie atunci cand se converteste rezolutia
semnalelor video protejate de tehnologia
dreptului de autor. Prin mufele ,COMPONENT
VIDEO MONITOR OUT” (lesire monitor video
componentd) se poate transmite rezolutie de
maxim 480p. Mufa ,HDMI OUT” (lesire HDMI)
nu are restrictii de rezolutie.

Semnalele video pentru care poate fi convertita
rezolutia pot fi transmise fie prin mufele
LCOMPONENT VIDEO MONITOR OUT” (lesire
monitor video componenta), fie prin mufa ,HDMI
OUT” (lesire HDMI). Semnalele video sunt
transmise prin mufa ,HDMI OUT” atunci cand
sunt conectate ambele.

Setati ,Resolution” (Rezolutie) pe ,AUTO” sau
,480/576i” in meniul Configurari video pentru a
transmite semnalele video din mufa ,MONITOR
VIDEO OUT” (lesire video monitor) si
LCOMPONENT VIDEO MONITOR OUT” (lesire
monitor video componenta), cand sunt conectate
ambele.

Pentru a afisa Subtitrari

codificate

Setati ,Resolution” (Rezolutia) pe ,DIRECT” in
meniul de configurari video atunci cand
receptionati un semnal ce suporta Subtitrarile
codificate.

Folositi acelasi tip de cabluri pentru semnalele
de intrare/iesire.

continuare
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In tabelul de conversie intrare/iesire video clasificat dupa setarile
meniului

Pentru detalii cu privire la configurarea meniului ,Resolution" (Rezolutie), vezi
,configurari video (Meniul de configurare video)” (pagina 56), iar pentru functionare,
vezi ,Conversia semnalelor de intrare video analogica” (pagina 80).

Configurarea 5 lesire de la| Mufa HDMI OUT Mufele Mufa ,,MONITOR
meniului (lesire HDMI) ,COMPONENT VIDEO OUT”
»Resolution” VIDEO MONITOR| (lesire video
(Rezolutie) OouT” (lesire monitor)

Semnale de monitor video

intrare componenta)
DIRECT Video X X

componenta A

Video X X A
AUTO (Configurare |Video o7 QY QY
initiala) componenta

Video o? o” o”
480/576i Video oY 0 0

componenta

Video [eX 0 0
480/576p Video O O X

componenta

Video (0] (0] A
720p, 1080i Video 0 oY X

componenta .

Video (0] (@) A
1080p Video O A X

componenta

Video O X A

O : Semnalele video sunt convertite si emise prin convertorul video.
A : Se emite acelasi tip de semnal ca semnalul de intrare. Nu se convertesc semnale video.
X: Nu se emit semnale video.

;‘) Rezolutia se configureaza automat, in functie de televizorul conectat.

) Cand televizorul este conectat la alte mufe decat mufele HDMI, se emit semnale 480/576i atunci cand
,Resolution” (Rezolutia) este setata pe ,AUTO".

° Se emit semnale 480/576p chiar daca este configurat 480/576i.
9 Semnalele video fara protectia dreptului de autor sunt transmise pe baza meniului de configurari. Semnalele
video fara protectia dreptului de autor sunt transmise ca 480p.

Note

» Semnalele video nu sunt transmise prin mufele ,COMPONENT VIDEO MONITOR OUT" (lesire monitor video
componentd) cand monitorul, etc., este conectat la mufa ,HDMI OUT" (lesire HDMI).

» Daca Tn meniul ,Resolution” (Rezolutie) selectati o rezolutie cu care nu este compatibil televizorul conectat, nu
se pot transmite corect imaginile de la televizor.

« Semnalele de iesire de imagine HDMI, convertite, nu sunt compatibile cu sistemele ,x.v. Colour" (Culoare x.v.)

si ,Deep Colour" (Culoare profunda).
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5: Conectarea antenelor

Conectati antena-cadru AM i antena-fir
FM care v-au fost furnizate. Inainte de a
conecta antenele, deconectati cablul de
alimentare.

Antena-cadru pentru AM
(furnizata)

Antena-fir pentru FM (furnizata)

Note

« Pentru a preveni producerea de zgomote, tineti
antena la distanta de receptor si de alte
componente.

« Asigurati-va ca ati intins antena-fir pentru FM
pe intreaga lungime.

« Dupa conectarea antenei-fir pentru FM, incercati
pe cét posibil sa o mentineti in pozitie orizontala.
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6: Pregatirea
receptorului si a
telecomenzii

Conectarea cablului de
alimentare de CA (alimentare

de la retea)

Conectati cablul de alimentare de c.a. (de la
retea) furnizat la borna ,AC INLET" (Intrare
c.a.) de pe receptor, apoi conectati cablul de
alimentare de c.a. (de la retea) la o priza de
perete.

Note
«inainte de a conecta cablul de alimentare de
c.a. (de laretea), asigurati-va ca firele
metalice ale cablurilor difuzoarelor nu se
ating intre bornele ,SPEAKERS” (Difuzoare).
« Conectati bine cablul de alimentare de CA

(alimentare de la retea)
Borna de intrare de

c.a.

T

—p-

La priza de perete

Cablul de
alimentare de c.a.
(de la retea)
(furnizat)

Intre stecar si panoul din spate se lasa un
spatiu chiar si cand cablul de alimentare (de la
retea) este introdus bine. Cablul trebuie
conectat in acest mod. Aceasta nu reprezinta o
defectiune.
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Realizarea operatiilor de
configurare initiala
inainte de a utiliza receptorul pentru prima
data, initializati-l prin urmatoarea
procedura. Aceasta procedura se poate
folosi si pentru a readuce reglajele la
configurarile implicite din fabrica.

In acest scop, folositi butoanele de pe
receptor.

1,2 2,3 2,3

Y- 1i===R\-{e

1 Apasati ,POWER” (Alimentare)
pentru a opri receptorul.

2 Apasati ,,POWER” pentru a
porni receptorul in timp ce
tineti apasate butoanele ,,TONE
MODE” (Mod ton) si ,,2CH/A.
DIRECT”.

3 Eliberati butoanele ,, TONE
MODE” (Mod ton) si ,,2CH/A.
DIRECT” dupa cateva secunde.
Pe ecran apare putin mesajul
-.CLEARING?” (/n curs de stergere),
apoi ,CLEARED” (Sters).

Toate reglajele pe care le-ati
modificat sau ajustat sunt readuse la
setarile initiale.



Introducerea bateriilor in

telecomanda

Introduceti doua baterii R6 (marimea AA) in
telecomanda RM-AAP018.

Introduceti doua baterii R6 (marimea AA) in
telecomanda RM-AAUO039.

La instalarea bateriilor respectati polaritatea.

a =

RM-AALO1E

Note

» Nu lasati telecomanda in locuri extrem de
calde sau cu umiditate excesiva.

 Nu utilizati o baterie noua impreuna cu unele

uzate.

» Nu combinati bateriile cu mangan cu alte
tipuri de baterii.

* Nu expuneti senzorul de infrarosu in bataia
directa a soarelui ori a unei surse luminoase.
Acest lucru poate provoca defectarea
aparatului.

« Daca nu utilizati telecomanda pentru o
perioada de timp mai indelungata, scoateti
bateriile din telecomanda pentru a evita
defectiunile provocate de scurgerea
electrolitului din baterii si de corodare.

« Lainlocuirea bateriilor, este posibil sa fie
sterse codurile programate ale telecomenzii.
Daca se intdmpla acest lucru, programati din
nou codurile telecomenzii (pagina 107).

Sfat util

Daca telecomanda nu mai functioneaza bine
cu receptorul, Tnlocuiti toate bateriile cu unele
noi.

Despre modul de comanda
Receptorul si telecomanda folosesc acelasi
mod de comanda.

Daca modurile de comanda ale receptorului si
telecomenzii sunt diferite, nu puteti folosi
telecomanda pentru a opera receptorul.

Daca modurile de comanda ale receptorului si
telecomenzii sunt cele ale configurarii initiale
(AV SYSTEM 2), ele nu trebuie resetate.

Puteti comuta modul de comanda (AV
SYSTEM 1 sau AV SYSTEM 2) al receptorului
si telecomenzii. Daca si receptorul si alta
componenta Sony raspund la aceeasi
comanda a telecomenzii, comutati modul de
comanda al componentei sau al receptorului pe
alt mod de comanda, astfel incat componenta
sa nu raspunda la aceeasi comanda ca si
receptorul.

Pentru a comuta modul de comanda al
receptorului

FOWER 2CH/A.DIRECT

-Y-U===rr-Yo
d

Apasati ,,POWER” (Alimentare) pentru
a porni receptorul in timp ce apasati
»2CH/A.DIRECT.”

Cand modul de comanda este setat pe ,AV2",
pe ecran apare ,C.MODE AV2”". Cand modul
de comanda este setat pe ,AV1”, pe ecran
apare ,C.MODE AV1”.

Pentru a comuta modul de comanda al
telecomenzii RM-AAP018

THEATRE musiter AW 17 & 170
—
L=
EFETEM ST
SHFT v AMP

| 3

23 TVIHPIT

continuare________
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1 Apésati VY in timp ce apasati ,RM
SET UP” (Configurare RM).

Butonul AMP clipeste, iar indicatorul
butonului ,SHIFT” (Comutare) se aprinde.
2 Apasati 1 sau 2 in timp ce clipeste
butonul AMP.

Cand apasati 1, modul de comanda este
setat pe ,AV SYSTEM 1”. Cand apésati 2,
modul de comanda este setat pe ,AV
SYSTEM 2.

Se aprinde butonul AMP.

3 Apasati ,ENT/MEM” in timp ce se
stinge butonul AMP.

Butonul AMP clipeste de doua ori, apoi se
incheie procesul de configurare a modului
de comanda.

Pentru a comuta modul de comanda al
telecomenzii RM-AAU039

,DISPLAY
» (Afisare) —

»MUTING”
(Reduce-
rea volu-
mului la
zero)

Apasati si tineti apasat butonul ,DISPLAY”
(Afisare), apoi apasati simultan ,MUTING”

(Reducerea volumului la zero) si

38R0

7: Utilizarea receptorului

cu ajutorul GUI (Interfata

grafica de utilizare)

Puteti modifica modul de afisare al
meniului receptorului in modul ecran, prin
urmatoarele procedee. In modul ecran, in
fereastra de afisare a receptorului apare
,GUI MODE” (Mod GUI).

Folosind Meniul GUI, puteti realiza mai
multe reglaje si ajustari.

Vezi sectiunea ,Operarea fard conectarea
la televizor” (pagina 96), daca nu veti
folosi un meniu GUL.

Afisarea meniului GUI pe
ecranul televizorului

o4—2

»MENU”
(Meniu)

T

1 Conectati un televizor la acest

receptor.
Vezi sectiunea ,3: Conectarea
televizorului” (pagina 18).



2 Porniti receptorul si
televizorul.

3 Apasati in mod repetat ,,GUI
MODE” (Mod GUI) pentru a selecta
,GUI ON” (GUI activat).
in fereastra de afisare a receptorului apare
,GUI MODE” (Mod GUI), iar pe ecranul
televizorului apare meniul GUI. Apasati
LMENU” (Meniu) daca pe ecranul
televizorului nu apare meniul GUL.

5 Apasati in mod repetat #/¥ pentru
a selecta meniul dorit, apoi apasati

@ sau .

Prezentarea generala a

meniurilor
in fiecare meniu de configurare sunt disponibile
urmatoarele optiuni.

] Intrare

Selecteaza intrarea in receptor.

Pentru detalii cu privire la fiecare intrare,
consultati sectiunea ,Selectarea unei
componente” (pagina 49).

31 Muzica

Puteti asculta sunetul si vizualiza imaginile de
la componenta conectata la adaptorul DIGITAL
MEDIA PORT.

Pentru detalii cu privire la functia de Muzica,
consultati sectiunea ,Selectarea unui ecran de
operare pentru utilizarea componentei
conectate la adaptorul DIGITAL MEDIA PORT”
(pagina 80).

& Fwam

Puteti asculta radio prin receptor. Pentru detalii
cu privire la utilizarea acordorului, consultati
sectiunea ,Utilizarea acordorului” (pagina 70).

- < .

s Setari

Puteti folosi meniul de configurare pentru a
configura si regla acest receptor.

-r
=23 Auto Calibration” (Calibrare automata)
Puteti folosi meniul de configurare pentru
calibrarea automata pentru a regla automat
difuzoarele. Pentru mai multe detalii consultati
sectiunea ,9: ,Calibrarea automata a
configurarilor corespunzatoare pentru difuzoare
(Calibrarea automata)" (pagina 43).

]
B=B Speaker” (Difuzor)

Puteti folosi meniul de configurare a
difuzoarelor pentru a regla difuzoarele manual
n pozitia curenta si pentru a seta impedanta
difuzoarelor. Pentru detalii, consultati sectiunea
LConfigurarea impedantelor difuzoarelor”
(pagina 41) si ,Reglarea manuala a setarilor
difuzoarelor” (pagina 64).

4]

M&¢ Suround”

Puteti folosi meniul de configurare Surround
pentru a selecta campul de sunet dorit. Pentru
detalii cu privire la reglarea parametrilor, vezi
LUtilizarea unui camp de sunet pre-programat”
(pagina 58).

[
It Eq

Puteti folosi meniul de configurare EQ pentru a
regla automat egalizorul. Consultati sectiunea
,Reglarea egalizorului” (pagina 69) pentru mai
multe detalii.

®> Audio

Pentru detalii cu privire la reglarea sunetului
folosind meniul de configurare audio, consultati
sectiunea ,Configurari audio (Meniul de
configurare audio)” (pagina 55).

4 Video

Pentru detalii cu privire la reglarea imaginii
folosind meniul de configurare video, consultati
sectiunea ,Configurari video (Meniul de
configurare video)” (pagina 56).

& Howm
Puteti folosi meniul de configurare HDMI pentru
a opera componentele conectate la mufele
HDMI. Pentru detalii cu privire la reglarea
parametrilor, consultati sectiunea ,Configurari
HDMI (Meniul de configurare HDMI)” (pagina
56).

continuare
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L] ~ .

&= Sistem 3 Apasagl @ sau * pentru a
Pentru mai multe detalii cu privire la ajustarea intra in meniu.

sistemului folosind Meniul configurare sistem,
vezi ,Configurari pentru sistem (Meniul
configurare sistem)” (pagina 57).

Pe ecranul televizorului va aparea
lista cu optiunile din meniu.

Navigarea prin meniurile GUI

—1
—2-9

vhabd 4 Apasati in mod repetat #/+

(Revenire/ pentru a selecta optiunea pe

iesire) —, MENU” care doriti sa o ajustati.
(Meniu)

1 Apasati in mod repetat ,,GUI
MODE” (Mod GUI) pentru a
selecta ,,GUI ON” (GUI activat).
In fereastra de afisare a receptorului —

apare ,GUI MODE” (Mod GUI), iar pe % cmbl @ >
ecranul televizorului apare meniul S Apasati sau @ pentrua

GUL. Apasati ,MENU” (Meniu) dacé introduce optiunea.

pe epranul televizorului nu apare 6 Apasati in mod repetat +/+

meniul GUI. pentru a selecta parametrul pe
2 Apasati in mod repetat /¥ care doriti sa il ajustati.

pentru a selecta meniul dorit.

UJ) Audio ‘ & Avsic

& Dual Mono MAIN

€  Decode Priority AUTO
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7 Apasati ® pentruaintroduce  8: Configurarea
parametrul. difuzoarelor

Configurarea impedantelor
difuzoarelor

1ome Configurati impedanta corespunzatoare pentru
i difuzoarele utilizate.
30ms RESOLUTION MODE ~ SLEEP  WODE
40ms 0
50ms S — 1
8 Apasati in mod repetat #/% -~ 2-5
pentru a selecta setarea dorita.
9 Apasati ® pentru a introduce g ,MENU”
setarea. (Meniu)
| (= N = B =
Pentru a reveni la ecranul 1 Apasati .GUI MODE” (Mod GUI) pentru
i a selecta ,,GUI ON” (GUI activat).
anvterllor ” . In fereastra de afisare a receptorului apare
Apasatl -RETURN / EXIT (Revenlre/ ,GUI MODE” (Mod GUI), iar pe ecranul
iesire) CEN televizorului apare meniul GUI. Ap3sati
LMENU” (Meniu) daca pe ecranul
Pent . i di . televizorului nu apare meniul GUL.
INn meni
entru a 1esl eniu 2  Apasati in mod repetat #/¥ pentru a

Apasati ,MENU” (Mentu). selecta ,,Settings” (Configurari) apoi

ssati »,
H A H apasati sau
Pentru a 1esl din ”GUI Pe ecranul televizorului va aparea lista cu
MODE” (Modul GUI) optiunile din meniul de configurare.
Apasati in mod repetat ,GUI MOPE” (Mod 3 Apasati in mod repetat #/¥ pentru a
GUI) p_entru a selecta ,GUI OFF” (GUI selecta ,,Speaker” (Difuzor) apoi
dezactivat).

apasati @ sau ¥

continuare
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4 Apasati in mod repetat +/%
pentru a selecta ,Impedance”

(Impedanta) apoi apasati ®,

P =
E B Speaker > ‘ &9 'mpedance
-

€ Sspesker Pattem

@ susac

5 Apasati in mod repetat #/¥

pentru a selecta ,,4Q” sau ,,8 Q”
in functie de difuzoarele

utilizate, apoi apasati ®-.

g—ﬂ Speaker u Impedance

Note

® Daca nu sunteti sigur in legatura cu
impedanta difuzoarelor, consultati
instructiunile de utilizare furnizate impreuna
cu difuzoarele. (De regula aceste informatii
sunt disponibile pe spatele difuzorului.)

® (Cand conectati toate difuzoarele cu o
impedanta normala de 8 ohmi sau mai mare,
setati Impedanta pe ,8Q” Cand conectati alte
tipuri de difuzoare, setati-o pe ,4Q".

« Cand conectati difuzoarele frontale la ambele
borne ,SPEAKERS” (Difuzoare) A si B,
conectati difuzoarele cu o impedanta normala
de cel putin 8 ohmi.

- Cand conectati difuzoarele cu o impedanta
de 16 ohmi sau mai mare in configuratiile
JA"si B
Configurati ,/mpedanta” pe ,8Q” in Meniul
de configurare a difuzoarelor.

- Pentru alte tipuri de difuzoare in
alte configuratii:

Configurati ,lmpedanta” pe ,4Q” in Meniul de

configurare a difuzoarelor.
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Selectarea difuzoarelor frontale

Puteti selecta difuzoarele frontale pe care
doriti sa le actionati.

In acest scop, folositi butoanele de pe
receptor.

,SPEAKERS” (Difuzoare) (OFF/A/B/A+B)

Apasati in mod repetat
»SPEAKERS (OFF/A/B/A+B)"
pentru a selecta sistemul de
difuzoare frontale pe care doriti sa
il actionati.

Nota
Aceasta setare nu este disponibila cand sunt
conectate castile.

Pentru a selecta Se aprind
Difuzoarele conectate la SPA
bornele ,SPEAKERS FRONT

A” (Difuzoare fata A).

Difuzoarele conectate la SPB
bornele ,SPEAKERS FRONT

B” (Difuzoare fata B).

Difuzoarele conectate la SPA+B

bornele ,SPEAKERS FRONT
A” (Difuzoare fata A) si ,B”.

Pentru a dezactiva iesirea difuzoarelor
Apasati in mod repetat ,SPEAKERS
(OFF/A/B/A+B)” pana ce nu se mai aprind
indicatoarele ,SP A”, ,SP B” si ,SP A+B” din
fereastra de afisare.

In fereastra ecranului apare mesajul ,ALL OFF”
(Dezactivare toate.




9: Calibrarea automata a

configurarilor difuzorului
(Calibrare automata)

Functia DCAC (Calibrare automata pentru
cinematografie digitald) va permite sa realizati
calibrarea automata astfel:
’ Sa verificati conexiunea dintre fiecare
difuzor si receptor.?
Sa masurati polaritatea difuzoarelor.
Sa masurati automat distanta dintre
fiecare difuzor si pozitia dvs.?
Sa masurati dimensiunea difuzorului.
Sa reglati nivelul difuzorului.
Sa masurati caracteristicile de
frecventa.?

3 Rezultatul masuratorii nu se utilizeaza in
urmatoarele cazuri.

- Este selectata intrarea cu canale multiple.

- Se foloseste ,,2ch Analog Direct”.

® Masuratoarea nu se utilizeaza in urméatoarele
cazuri.

- Se receptioneaza semnale Dolby TrueHD cu
o frecventa de esantionare mai mare de 96 kz.
- Se receptioneaza semnale PCM cu o
frecventa de esantionare mai mare de 96 kHz.

Functia DCAC este proiectata pentru a obtine
un balans corespunzator al sunetului in camera
dvs. Puteti, insa, regla manual nivelul
difuzoarelor si balansul, in functie de preferinte.
Pentru detalii, vezi ,Efectuarea de setari cu
meniul Ton de test” (pagina 67).

inainte de realizarea Calibrarii

automate
Inainte de a realiza Calibrarea automats,
configurati si conectati difuzoarele (pagina 14-
17).

« Mufa AUTO CAL MIC (Microfon pentru
calibrare automatd) se foloseste doar pentru
microfonul cu optimizare furnizat. Nu
conectati alte microfoane. In caz contrar,
puteti defecta receptorul si microfonul.

In timpul masurarii, din difuzoare se va auzi
un sunet foarte puternic. Nu puteti regla
volumul. Fiti atent la prezenta copiilor sau la
efectul asupra vecinilor.

Realizati masurarea intr-un mediu silentios,
pentru a evita efectele zgomotului si a obtine
0 masuratoare cat mai corecta.

Daca exista obstacole intre microfonul de
optimizare si difuzoare, calibrarea nu se
poate realiza corect. Indepartati orice
obstacole din zona de masurare pentru a
evita erorile.

Cand folositi o conexiune bi-amplificator,
configurati ,Sur Back Assign” (Alocare
surround spate) pe ,BI-AMP” in Meniul de
configurare a difuzoarelor, inainte de
efectuarea Calibrarii automate.

Note

« Functia de Calibrare automata nu

functioneaza daca
- Sunt conectate castile
- ,SPEAKERS” (Difuzoare) (OFF/A/B/A+B)
este dezactivat.

» Daca s-a activat functia de reducere a
volumului la zero inainte de realizarea
Calibrarii automate, functia de reducere a
volumului la zero va fi dezactivata automat.

continuare
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Microfonul de optimizare

1 Conectati microfonul de
optimizare furnizat la mufa
AUTO CAL MIC (Microfon de
calibrare automata).

2 Configurati microfonul de
optimizare.
Pozitionati microfonul de optimizare la
pozitia in care va asezati. Folositi un
scaun sau un trepied pentru ca microfonul
de optimizare sa ramana la aceeasi
naltime ca urechile dvs.
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Cu privire la configurarea
subwoofer-ului activ

® Céand este conectat un subwoofer, porniti
subwoofer-ul si dati mai tare volumul. Rotiti
butonul ,MASTER VOLUME” (Volum
principal) fix Tnainte de punctul de mijloc.

® in cazul in care conectati un subwoofer cu
functie de frecventa de trecere, setati
valoarea la maxim.

® in cazul in care conectati un subwoofer cu
functie de standby automat, dezactivati
subwoofer-ul.

f Frovoome o
Nota

in functie de caracteristicile subwoofer-ului
utilizat, este posibil ca valoarea distantei de
configurare sa fie si mai departe de pozitia
efectiva.

Utilizarea receptorului ca pre-

amplificator

Puteti folosi functia de Calibrare automata
cand folositi receptorul ca pre-amplificator. In
acest caz, este posibil ca valoarea distantei
afisata pe ecran sa difere de valoarea efectiva
a distantei. Cu toate acestea, nu vor exista
probleme, chiar daca veti continua sa utilizati
receptorul cu acea valoare.



Realizarea Calibrarii automate

RESILUTION MODE SLEEP  WODE
{ i —

»MENU”
[ (Meniu)

1 Apasati ,,GUI MODE” (Mod GUI)
pentru a selecta ,,GUI ON” (GUI
activat).

In fereastra de afisare a receptorului
apare ,GUI MODE” (Mod GUI), iar pe
ecranul televizorului apare meniul
GUL. Apasati ,MENU” (Meniu) daca
pe ecranul televizorului nu apare
meniul GUL.

2 Apasati in mod repetat +/+
pentru a selecta ,,Settings”
(Configurari) apoi apasati
sau ».

Pe ecranul televizorului va aparea lista cu
optiunile din meniul de configurare.

3 Apasati in mod repetat #/¥ pentru
a selecta ,Auto Calibration”
(Calibrare automata) si apoi

apasati ® sau -
4 Apasati in mod repetat #/% pentru

a selecta ,»Quick Setup”
(Configurare rapida) si apoi
apasati

5 Apasati #/* in mod repetat si apoi

apasati @ pentru a debifa elementele
pe care nu doriti sa le masurati.

» Distanta difuzoarelor

e Nivelul difuzoarelor

o  Caracteristica de frecventa

& Auto Calibration

Select items to be measured.

[ Speaker Distance

@ Speaker Level

@ Frequency Characteristic

Back
6 Apasati *-

7 Apasati ® pentru a selecta ,,Start”
(Pornire).

& Auto Calibration

Stop ==

Place the supplied microphone on your preferred seating
position to set auto calibration (auto speaker setup).

RETURN J:EGIY

8 Masurarea va incepe in cinci
secunde.

& Auto Calibration

Set auto calibration
(auto speaker setup).

RETURN JEEGN

continuare
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9 incepe masurarea.
Procesul de masurare va dura
aproximativ 30 de secunde cu un ton
de test. Asteptati pana se incheie

procesul de masurare.

& Auto Calibration

Stop mmmem

Sfaturi utile

o in timpul masuratorii sunt dezactivate alte
operatiuni decat pornirea sau oprirea
receptorului.

e in urmatoarele situatii este posibil ca
masuratorile sa nu fie efectuate corect sau
sa nu se poata realiza Calibrarea automata.

- atunci cand se folosesc difuzoare
speciale, precum difuzoarele dipol.

Pentru a anula masurarea
Masurarea va fi anulata cand realizati
urmatoarele.

- Apasati v, butoanele de intrare sau
LMUTING” (Reducerea volumului la zero).
- Apasati butonul ,SPEAKERS” (Difuzoare)
(OFF/A/B/A+B) de pe telecomanda.

- Modificati nivelul volumului.

- Conectati castile.

- Apasati ,GUI MODE” (Mod GUI).
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Confirmarea/salvarea
rezultatelor masuratorilor

1 Confirmarea rezultatului
masuratorii.

Cand se termina masurarea, se va auzi un
beep, iar rezultatul masuratorii va aparea pe
ecranul televizorului.

i Auto Calibration

0.0dB 0.0dB 0.0dB
3m 00cm |3m 00cm| 3m 00cm

Measurement complete. Next

* Cand difuzorul/difuzoarele se afla in afara fazei,
pe ecranul televizorului este afisat mesajul ,Out
Phase” (In afara fazei). Este posibil ca bornele
++ si " ale difuzorului sa fie conectate invers.
Totusi, in functie de difuzoare, pe ecranul
televizorului apare mesajul ,Out Phase” (In
afara fazei), chiar daca acestea sunt conectate
corect. Acest lucru se datoreaza specificatiilor
difuzoarelor. In acest caz, puteti utiliza in
continuare receptorul.

Sfat util

Unitatea de masura pentru distanta este piciorul.
Puteti schimba unitatea de masura in metri la
LDistance Unit” (Unitatea de distanta) din Meniul
de configurare a difuzoarelor.

2 Apasati ®- pentru a selecta

»Next” (Urmatorul).

Cand pe ecranul televizorului apare mesajul
»Save auto calibration (auto speaker setup)?”
(Salvare calibrare automata (configurare
automata a difuzoarelor)?), puteti selecta daca
veti confirma avertismentul (,Yes” — Da) sau nu
(,No” — Nu).

Urmati instructiunile de pe ecran atunci cand
selectati , Yes” (Da).

Pentru detalii cu privire la avertizari si codurile de
eroare, vezi ,Lista de mesaje dupa calibrarea
automata” (pagina 48).

Sfat util

Apasati butonul ®-ge pe telecomanda atunci
cand pe ecranul televizorului apare mesajul
JPlease Press ENTER” (Apasati ENTER).



3 Apasati in mod repetat #/
pentru a selecta YES” (Da),

apoi apasati @,

& Auto Calibration

Save auto calibration (auto speaker setup)?

RETURN

4 Apasati#/* in mod repetat
pentru a selecta tipul de
calibrare automata si apoi
apasati ®D. .

Se salveaza rezultatele masuratorii.

& Auto Calibration

Select calibration type.

LN Full Flat

Engineer

Front Reference

Parametrul  Explicatia

LFull Flat” Aplatizeaza masurarea

(Complet frecventei de la fiecare

plat) difuzor.

LEngineer” Seteaza frecventa la

(Proiectare)  cea potrivita cu
standardul din camera
de ascultare Sony.

4Front Regleaza caracteristicile

Reference” tuturor difuzoarelor in

(Referinta functie de caracteristicile

fata) difuzorului frontal.

LOff” Dezactiveaza Calibrarea

(Inactiv) Automata EQ.

5 Apasati *-

Apare ecranul de iesire.

& Auto Calibration

Complete!

RETURN JEEGS

6 Apasati © pentru a iesi.

Nota

Rezultatul masuratorii raspunsului de frecventa

nu este utilizat in urmatoarele cazuri.

- Este selectata intrarea cu canale multiple.

- Se foloseste ,2ch Analog Direct”.

- SE receptioneaza semnale Dolby TrueHD
cu o frecventa de esantionare de peste
96 kz.

- Se receptioneaza semnale PCM cu o
frecventa de esantionare de peste 96
kHz.

Sfat util

Marimea unui difuzor (MARE/MICA) este
determinata de caracteristicile reduse.
Rezultatele masuratorilor pot varia in functie de
pozitia microfonului de optimizare si a
difuzoarelor, si de forma camerei. Se
recomanda sa urmariti rezultatele
masuratorilor. Puteti schimba acele setari din
Meniul de configurare a difuzoarelor. Mai intai
salvati rezultatele masuratorilor, apoi incercati
sa schimbati setarile, daca doriti.
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Lista de mesaje dupa masurarea Calibrarii automate

Mesajul apare in  Explicatia

meniul GUI

[Fereastra de

afisare]

Cod de eroare 31 ,SPEAKERS” (Difuzoare) (OFF/A/B/A+B) este dezactivat. Configurati optiunea pe alte valori si
[E-m m m:31]" re-efectuati masurarea.

Cod de eroare 32 Nu a fost detectat niciunul dintre difuzoare. Asigurati-va ca microfonul de optimizare este

[E-m m m:32]" conectat corect si realizati din nou masurarea.

Daca microfonul de optimizare este conectat corect, dar apare codul de eroare, cablul
microfonului de optimizare poate fi deteriorat sau conectat necorespunzator.

Cod de eroare 33
[E-m m m:33]"

« Nu este conectat niciunul dintre difuzoarele frontale sau este conectat doar un difuzor
frontal.

« Nu este conectat microfonul de optimizare.

« Unul dintre difuzoarele surround (stanga sau dreapta) nu este conectat.

- Difuzoarele surround de spate sunt conectate, chiar daca nu sunt conectate difuzoarele
surround.

Conectati difuzorul/difuzoarele surround la bornele ,SURROUND".

»  Difuzorul surround de spate este conectat doar la bornele ,SPEAKERS SURROUND
BACK R" (Difuzoare surround spate dr.) In cazul in care conectati un singur difuzor surround
spate, conectati-l la bornele ,SPEAKERS SURROUND BACK L" (Difuzoare surround spate
stg.)

Cod de avertizare
40 [W -m m m:40]*

S-a realizat cu succes masurarea. Cu toate acestea, nivelul zgomotului este foarte ridicat.
Este posibil s& puteti realiza cu succes masurarea daca incercati din nou, desi masuratoarea
nu poate fi realizata in toate mediile. Incercati sa realizati masuratoarea intr-un mediu
silentios.

Cod de avertizare
41 [W-mmm:41]
Cod de avertizare
42[W -m m m:42]

Volumul receptionat prin microfon este prea ridicat.

- Este posibil ca difuzorul si microfonul sa fie prea apropiate. Realizati din nou
masuratoarea dupa ce mariti distanta dintre acestea.

« Este posibil ca volumul sa fie prea ridicat cand folositi receptorul ca preamplificator.

Cod de avertizare
43[W -m m m:43]*

Nu pot fi detectate distanta si pozitia unui subwoofer. Acest lucru poate fi provocat de zgomot.
Incercati sa realizati masuratoarea intr-un mediu silentios.

,NO WARNING”
(Nicio avertizare)

Nu exista informatii de avertizare.

* ® W W reprezinta un canal al difuzorului.

F Fata
FL

FR Fata dreapta
CNT  Centru

SL Surround stanga
SR Surround dreapta
SB Surround spate
SBL

SBR

SW Subwoofer

Fata stanga

Cand apare un cod de avertizare
Daca este prezenta o avertizare cu privire la rezultatul
masuratorii, sunt afigate informatii detaliate.

Apasati butonul @ pentru a reveni la pasul 1
de la ,Confirmarea/salvarea rezultatelor
masuratorilor” (pagina 46).

Surround spate stanga
Surround spate dreapta

Sfat util

In functie de pozitia subwooferului, este posibil ca
rezultatele masuratorilor de polaritate sa varieze. Cu
toate acestea, nu vor exista probleme, chiar daca veti

« Cod de eroare 31, 32, 33
1 Apasati ** pentru a selecta ,Retry
(Refncercare?), apoi apasati .

2 Apasati *pentru a selecta ,Start” (Pornire).
3 Urmati instructiunile de la pasul 7 din ,Realizarea
calibrarii automate".
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Pentru configurarea mai precisa a
elementelor de Calibrare automata
In meniul de configurare pentru calibrarea

automata, apasati ®.

Tipul de calibrare automata

Puteti selecta acest parametru doar dupa ce
ati realizat Calibrarea automata si ati salvat
rezultatul masurarii. Consultati tabelul de la
pagina 48 pentru mai multe detalii.

Pozitia

Puteti inregistra trei sabloane ca Pozitia 1, 2
si 3, in functie de pozitia in care stati, mediul
de ascultare si conditiile de masurare.
Introducerea numelui

Puteti redenumi numarul pozitiei. Consultati
sectiunea ,Denumirea intrarilor” (pagina 86)
pentru mai multe detalii.

Selectarea unei
componente

3_

»MUTING”
(Reduce-
rea
volumului
la zero)

THEATHE musETUP mm"d’

8

i
5
2
&

00
0=
(&[]
1

1 Apasati unul dintre butoanele de
intrare pentru a selecta
componenta dorita.

continuare
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Puteti folosi si butonul ,INPUT
SELECTOR” (Selectare intrare) de pe

receptor.

Intrarea Componentele ce pot fi

selectata redate

VIDEO 1 Aparatul VCR, etc.
conectat la mufa VIDEO 1
(Intrare video 1).

VIDEO 2 Camera video si jocul TV,
etc., conectate la mufa
,VIDEO 2 IN/PORTABLE
AV IN” (Intrare video 2/
intrare AV portabil).

BD Player-ul de discuri Blu-
ray, etc., conectat la
mufa BD

DVD DVD player-ul, etc.,
conectat la mufa DVD

SAT Acordorul satelit, etc.,
conectat la mufa SAT.

TV Televizorul conectat la
mufa TV.

-,MD/TAPE” Aparatul MD sau

(MD/caseta) casetofonul, etc., conectat
la mufa ,MD/TAPE".

SA-CD/CD Aparatul Super Audio
CD/CD player, etc.,
conectat la mufa SA-
CD/CD

TUNER Tuner radio incorporat.

PHONO Pick-up-ul, etc. conectat la
mufa PHONO.

MULTI IN Componenta conectata la
mufa ,MULTI CHANNEL
INPUT” (Intrare canale
multiple).

DMPORT Audio portabil, etc.,
conectat la adaptorul
DIGITAL MEDIA PORT
conectat la receptor.

HDMI 1,2,3,4 Componentele HDMI

conectate la mufa HDMI
IN 1, HAMI IN 2, HDMI IN
3 sau HDMI IN 4 (Intrare
HDMI).
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2 Porniti componenta si incepeti
redarea.

3 Apasati butonul ,MASTER
VOL +/-” (Volum principal +/-)
pentru a regla volumul.

Puteti folosi si butonul ,MASTER
VOLUME” (Volum principal) de pe
receptor.

Sfaturi utile

« Puteti regla volumul in mod diferit, in functie
de viteza cu care rotiti butonul ,MASTER
VOLUME” (Volum principal) de pe receptor.
Pentru a modifica rapid volumul: rotiti rapid de
buton.

Pentru a realiza ajustari fine: rotiti incet
butonul.

- Puteti regla volumul in mod diferit, in functie
de durata in care apasati si tineti apasat
butonul ,MASTER VOL +/-” (Volum principal
+/-) de pe telecomanda.

Pentru a modifica rapid volumul: apasati
butonul si tineti-1 apasat.

Pentru a realiza ajustari fine: apasati
butonul si eliberati-I imediat.

Pentru a activa functia de

reducere a volumului la zero.
Apasati butonul ,MUTING” de pe telecomanda.
Pentru a anula, apasati din nou butonul
»,MUTING” din nou sau rotiti butonul ,MASTER
VOLUME” (Volume principal) in sensul acelor
de ceas, pentru a mari volumul.

Pentru a preveni

deteriorarea difuzoarelor
Asigurati-va ca inainte de a opri receptorul
reduceti nivelul volumului.



Ascultarea unui Super Audio CD/CD

e Operatia este
descrisa pentru un
Super Audio CD
player marca Sony.

e Consultati
instructiunile de
operare furnizate
fmpreuna cu
aparatul Super Audio
Cd player sau CD
player.

1

Puteti selecta un camp

de sunet adecvat

pentru muzica. Pentru
mai multe detalii

consultati pagina 62.

1 Porniti aparatul Super Audio CD player/CD
player, apoi puneti discul pe tava.

2 Porniti receptorul.

3 Apasati ,,INPUT SELECTOR" (Selector intrare)
pentru a selecta ,,SA-CD/CD”.
Puteti folosi si butonul ,INPUT SELECTOR”
(Selectare intrare) de pe receptor pentru a selecta
~SA-CD/CD”.

4 Redati discul.
Reglati la un volum corespunzator.

6 Dupice ati terminat de ascultat discul Super
Audio CD/CD, scoateti discul si opriti receptorul si
aparatul Super Audio CD player/CD player.
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Vizualizarea unui DVD/disc Blu-ray

@ee)os)

)

o%

« Consultati instructiunile de
operare furnizate Tmpreuna cu
televizorul si DVD player-ul sau cu
player-ul de discuri Blu-ray.

« Verificati urmatoarele puncte daca
nu puteti asculta sunet prin canale
multiple.

- Asigurati-va ca sursa de sunet
corespunde formatului cu canale
multiple (in timpul redarii se
aprinde becul ,MULTI CHANNEL
DECODING" - Decodare pe
canale multiple - de pe panoul
frontal).

- Asigurati-va ca acest receptor
este conectat la DVD player sau
la player-ul de discuri Blu-ray
printr-o conexiune digitala.

- Asigurati-va ca iesirea audio
digitala a DVD player-ului sau a
player-ului de discuri Blu-ray este
configurata corect.

1%

® Selectati formatul audio al
discului ce trebuie redat, daca
este necesar.

e Puteti selecta un camp de sunet
adecvat pentru film sau muzica.
Pentru mai multe detalii
consultati pagina 62.
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Becul ,,MULTI CHANEL DECODING”
(Decodare canale multiple)

1 Porniti televizorul si DVD player-ul sau
player-ul de discuri Blu-ray.

Porniti receptorul.

Apasati ,,INPUT SELECTOR" (Selector
intrare) pentru a selecta ,,DVD” sau ,,BD”.
Puteti folosi si butonul ,INPUT SELECTOR”
(Selectare intrare) de pe receptor pentru a
selecta ,DVD” sau ,BD".

4 Modificati intrarea televizorului astfel incat
sa fie afisata o imagine a DVD-ului/discului Blu-
ray.

5 Redati discul.

6 Reglati la un volum corespunzator.

7 Dupi ce ati terminat de vizualizat DVD-ul sau
discul Blu-ray, scoateti discul si opriti
receptorul, televizorul si DVD player-ul sau
player-ul de discuri Blu-ray.
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Jocurile video

,VIDEO 2 IN/ PORTABLE AV IN” (Intrare video 2 / intrare AV portabil)

@ 1 Porniti televizorul si jocul video.

Consultati instructiunile 2 e
furnizate impreuna cu Porniti receptorul.

televizorul sicujocul - | 3 Apasati ,,INPUT SELECTOR” (Selector intrare)
video. pentru a selecta ,,VIDEO 2"*.
Puteti folosi si butonul ,INPUT SELECTOR”
(Selectare intrare) de pe receptor pentru a selecta
.VIDEO 2",
* Atunci cand conectati un joc video la mufa
,VIDEO 2 IN/PORTABLE AV IN” (Intrare video
2 /intrare AV portabil) de pe panoul frontal.

4 Modificati intrarea televizorului astfel incat sa
fie afisata o imagine a jocului video.

5 Amplasati discul pe tava si rulati-l pe jocul
video.

6 Reglati la un volum corespunzitor.

7 Dupa ce ati terminat de jucat un joc, scoateti
discul si opriti receptorul, televizorul si jocul video.
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Vizualizarea imaginilor video

2
_é
L..o".'.'.
o ™

(D 1 Porniti aparatul VCR.

Consultati instructiunile de 2 P iti t I
operare furnizate orniti receptorul.

impreund cu televizorul - | 3 Apasati ,,INPUT SELECTOR” (Selector intrare)
si aparatul VCR. pentru a selecta ,,VIDEO 17*,
Puteti folosi si butonul ,INPUT SELECTOR”
(Selectare intrare) de pe receptor pentru a selecta
.VIDEO 1",
* Cand conectati aparatul VCR la mufa VIDEO 1.

4 Modificati intrarea televizorului astfel incat sa
fie afisata o imagine a aparatului VCR.

5 Rulati caseta pe VCR.
6 Reglati la un volum corespunzator.

7 Dupai ce ati terminat de vizualizat un videoclip,
scoateti caseta si opriti receptorul, televizorul si
aparatul VCR.
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Utilizarea amplificatorului m Prioritatea de decodificare

Configurari pentru audio

(meniul Configurari audio)

Puteti utiliza meniul de configurare audio
pentru a realiza setari audio care sa se
potriveasca preferintelor dumneavoastra.
Selectati ,Audio” Tn meniul de configurare.
Pentru detalii cu privire la reglarea
parametrilor, vezi ,7: Utilizarea receptorului cu
ajutorul GUI (Interfata grafica de utilizare)”
(pagina 38).

Parametrii meniului de
configurare audio
m A/V SYNC
(Sincronizeaza sunetul cu
imaginea video)
Va permite sa decalati iesirea audio astfel incat
sa se reduca la minim decalajul dintre sunetul
transmis si imaginea de pe ecran. Puteti regla

decalajul de la 0 ms la 300 ms in trepte de 10
ms.

Note
eAceasta functie este utila atunci cand folositi
un ecran LCD mare sau un monitor cu
plasma sau un proiector.
e Aceasta functie nu este operabila in
urmatoarele cazuri.
- Este selectata intrarea cu canale multiple.
- Se foloseste ,Analog Direct”.
m Dual Mono
(Selectia digitala a limbii de
emisie)
Va permite sa selectati limba pe care doriti sa o
ascultati in timpul emisiei digitale. Aceasta
optiune este functionald doar pentru sursele
Dolby Digital.
» ,MAIN/SUB” (Principal/Secundar)
Prin difuzorul frontal stanga va fi emis
sunetul limbii principale, iar prin difuzorul
frontal dreapta va fi emis sunetul limbii
secundare, simultan.
- ,MAIN” (Principal)
Se va transmite sunetul limbii principale.
» ,SUB” (Secundar)
Se va transmite sunetul limbii secundare.

(Prioritate de decodificare a
intrarii digitale audio)
Va permite sa specificati modul de intrare
pentru semnalul digital de intrare catre mufele
HDMI IN (intrare HDMI).
+ PCM
Atunci cand sunt selectate semnale de la
mufa HDMI IN (Intrare HDMI), de la player-ul
conectat sunt transmise doar semnale PCM.
Pentru a preveni intreruperea la inceperea
redarii, setati ,PCM”". Atunci cand sunt primite
semnalele Tn alt format, setati optiunea pe
LAUTO”.
« AUTO (AUTOMAT)
Comuta automat modul de intrare intre Dolby
Digital, DTS sau PCM.

Nota

Chiar si cand ,Prioritatea de decodificare”
este setatd pe ,PCM’, sunetul poate fi
intrerupt chiar la inceputul primei piese, in
functie de CD-ul redat.
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Configurare video

(meniul configurari Video)

Puteti folosi meniul de configurare video pentru
arealiza setari pentru video. Selectati ,Video”
n meniul de configurare. Pentru detalii cu
privire la reglarea parametrilor, vezi ,7:
Utilizarea receptorului cu ajutorul GUI (Interfata
grafica de utilizare)” (pagina 38).

Parametrii meniului de
configurare video

m Rezolutia (conversia

semnalelor video)
Va permite sa convertiti rezolutia semnalelor
de intrare video analogica.
e DIRECT
e AUTO (AUTOMAT)
® 480i/576i
® 480p/576p
e 720p
¢ 1080i
¢ 1080p
Pentru detalii cu privire la utilizare, vezi
»Tabelul de conversie video intrare/iesire,
clasificat dupa setarile din meniu” (pagina 34).
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Configurari pentru HDMI

(meniul configurari HDMI)

Puteti folosi meniul HDMI pentru a realiza
setarile necesare pentru componentele
conectate la mufa HDMI. Selectati ,HDMI” in
meniul de configurare. Pentru detalii cu privire
lareglarea parametrilor, vezi ,7: Utilizarea
receptorului cu ajutorul GUI (Interfata grafica
de utilizare)” (pagina 38).

Parametrii meniului de
configurare HDMI

m Comanda pentru HDMI

Va permite sa activati sau sa dezactivati

componentele conectate la mufa HDMI,

folosind un cablu HDMI.
. ,OFF” (Dezactivate)
. ,LON” (Activate)

Pentru mai multe detalii, consultati sectiunea

,2Utilizarea functiei de comanda HDMI pentru

sincronizarea ,BRAVIA™ (pagina 75).

m ,,Audio Out” (lesire audio)

(Setarea intrarii audio HDMI)

Va permite sa configurati semnalele audio

HDMI din componenta de redare conectata la

receptor printr-o conexiune HDMI.

« TV+AMP

Sunetul este transmis prin difuzorul
televizorului, si difuzoarele conectate la
receptor.

Note

e (Calitatea sunetului componentei de redare
depinde de calitatea sunetului
televizorului, de exemplu: de numarul de
canale, de frecventa de esantionare, etc.
Atunci cand televizorul are difuzoare
stereo, sunetul transmis prin difuzor este
stereo, lafel cu cel al televizorului, chiar
daca redati surse in format cu canale
multiple.

e Este posibil ca din receptor sa nu fie
transmis sunet la conectarea receptorului
cu o componenta de afigare de imagine
(proiector, etc.). In acest caz, selectati
LJAMP”,

e (Cand selectati intrarea careia i-ati alocat
intrarea HDMI, nu este transmis sunet de
la televizor.



+ AMP
Semnalele audio HDMI de la componenta de
redare sunt transmise doar prin difuzoarele
conectate la receptor. Sunetul in format cu
canale multiple este redat ca atare.
Nota
Semnalele audio nu sunt transmise prin
difuzoarele televizorului atunci cand
optiunea ,Audio Out” (lesire audio) este
setata pe ,AMP”.

m ,,Subwoofer Level” (Nivelul

subwoofer-ului pentru HDMI)
Va permite sa reglati nivelul subwoofer-ului la 0
dB sau +10 dB cand se introduc semnale PCM
printr-o conexiune HDMI. Puteti configura in
mod independent nivelul pentru fiecare intrare
HDMI.
e 0dB
e +10dB
e AUTO (AUTOMAT)
Nivelul subwoofer-ului este reglat automat la
0 dB sau +10 dB in functie de frecventa de
esantionare.

Configurari pentru

sistem

(meniul configurari sistem)

Puteti folosi meniul de configurari sistem pentru
a personaliza setarile receptorului. Selectati
~System” (Sistem) in meniul de configurare.
Pentru detalii cu privire la reglarea
parametrilor, vezi ,7: Utilizarea receptorului cu
ajutorul GUI (Interfata grafica de utilizare)”
(pagina 38).

Parametrii meniului de
configurare sistem

m Screen Saver (Screen Saver)
Va permite sa activati functia de screen saver
pentru meniul GUI de pe televizorul conectat la
receptor.
. ,ON” (Activat)
Cand nu s-a fincercat efectuarea
niciunei operatiuni timp de 15
minute, se activeaza automat functia
screen saver.
. ,OFF” (Dezactivat)
Functia screen
dezactivata.

saver este

m Limba (Language)
Va permite sa selectati limba pentru meniul
GUI de pe televizorul conectat la receptor.

. Engleza

. Spaniola

. Franceza

e Germana
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Ascultarea de sunet surround

Ascultarea unui camp de
sunet preprogramat

—2
—3-6

»MENU”
+———(Meniu)

1 incepeti redarea unei surse de
sunet pe care doriti sa o ascultati
(CD, DVD, etc.).

2 Apasati ,,GUI MODE” (Mod GUI) in
mod repetat pentru a selecta ,,GUI
ON” (GUI activat).

In fereastra de afisare a receptorului
apare ,GUI MODE” (Mod GUI), iar pe
ecranul televizorului apare meniul
GUL. Apasati ,MENU” (Meniu) daca
pe ecranul televizorului nu apare
meniul GUL.

3 Apasati in mod repetat /4 pentru
a selecta ,,Settings” (Configurari)
apoi apasati sau -

Pe ecranul televizorului va aparea
lista cu optiunile din meniul de
configurare.

4 Apasati in mod repetat #/¥ pentru
a selecta ,,.Surround” apoi apasati

@ sau >

5 Apasati in mod repetat +/¥ pentru
a selecta ,,Sound Field Setup”
(Configurare camp de sunet), apoi

apasati sau *-.
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6 Apasati +/* in mod repetat pentru a
selecta campul de sunet dorit.

2ch Stereo

& surmound

2ch Analog Direct
AFD. AFD. Auto
Enhanced Surround

Multi Stereo

Back

Pentru a selecta modul
surround accentuat

1 Selectati ,Enhanced Sur Mode” (Mod
Sur accentuat) la pasul 5 de mai sus.

2 Apasati #/* in mod repetat pentru a
selecta sunetul surround accentuat
dorit.

3 Apasati ®.

Nota

Modul de sunet surround accentuat selectat
poate fi aplicat doar daca ati selectat
sEnhanced Sur” (Surround accentuat) ca si
camp de sunet la parametrul ,Sound Field
Setup” (Configurare camp de sunet).

Pentru a regla nivelul
efectului

1 Dupa ce ati selectat sunetul surround la

pasul 6, apasati sau *

2 Apssati #/¥ in mod repetat pentru a regla

nivelul efectului, apoi apasati @’f"""'

Setarile mai ridicate aplica un efect de
surround sporit. Puteti regla nivelul de efect
n 4 trepte (50%, 80%, 100%, 150%).

Nota
Este posibil sa nu puteti ajusta nivelul efectului
pentru unele campuri de sunet.



Tipuri de mod 2CH

m 2ch Stereo

Receptorul transmite sunet doar prin
difuzoarele frontale, stang si drept. Nu se
aude sunetul prin subwoofer.

Sursele stereo standard cu 2 canale sar
complet peste prelucrarea campului de
sunet, iar formatele surround cu canale
multiple sunt reduse la 2 canale, cu
exceptia semnalelor LFE.

Nota

in modul 2ch Stereo din subwoofer nu se aude
niciun sunet. Pentru a asculta surse stereo pe
2 canale folosind difuzoarele frontale
stang/drept si un subwoofer, selectati ,A.F.D.
Auto”.

Acest receptor va genera un semnal de
frecventa joasa pentru transmitere catre
subwoofer cand nu exista semnal LFE, care
este un efect de sunet cu trecere joasa,
transmis printr-un subwoofer catre un semnal
cu 2 canale.

m 2ch Analog Direct

Puteti comuta sunetul intrarii selectate
catre intrarea analogica pe 2 canale.
Aceasta functie va permite sa utilizati
surse analogice de inalta calitate.

La utilizarea acestei functii, se pot regla
doar volumul si balansul difuzorului
frontal.
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La conectarea player-elor de discuri Blu-ray si a altor playere HD
de generatia urmatoare

Acest receptor suporta urmatoarele formate audio.

Formatul audio Numarul maxim |Conexiunea componentei de redare si a
de canale receptorului
COAXIALA/OPTICA HDMI

Dolby Digital 5.1 canale O O
Dolby Digital EX 6.1 canale @) @)
Dolby Digital Plus ¥ 7.1 canale < 0
Dolby TrueHD ¥ 7.1 canale < [§)
DTS 5.1 canale (o) O
DTS-ES 6.1 canale 0 O
DTS 96/24 5.1 canale o) O
DTS-HD 7.1 canale x (0]
Sunet de inalts rezolutie ®

Audio princiPaI 7.1 canale x (0]
DTS-HD @°

gCM liniar pe canale multiple |7.1 canale x (0]

¥ Semnalele audio sunt transmise in alt format daca nu existd corespondenta intre componenta
de redare si format. Pentru mai multe detalii, consultati instructiunile de utilizare ale componentei
de redare.

® Semnalele cu o frecventa de esantionare mai mare de 96 kHz sunt redate la 96 kHz.

60R0



Tipuri de mod A.F.D.

Modul Auto Format Direct (A.F.D.) va
permite sa ascultati sunete de finalta
fidelitate si sa selectati modul de
decodificare pentru a asculta un sunet
stereo in format 2 canale drept sunet in
format cu canale multiple.

Mod A.F.D. Audio cu canale Efectul
[apare pe ecranul multiple dupa
televizorului] decodificare
A.F.D. Auto (Detectare Prezinta sunetul asa cum a fost Tnregistrat/codat fara a
automata) adauga efecte surround.
Mod Surround Accentuat
Pro Logic II" Semnale cu 5 canale Realizeaza decodificarea Dolby Pro Logic |I.
Pro Logic IIx* Semnale cu 7 Realizeaza decodificarea Dolby Pro Logic IlIx.
canale
Neo:6 Cinema Semnale cu 7 Realizeaza decodificarea modului DTS Neo:6 Cinema.
canale
Neo:6 Muzica Semnale cu 7 Realizeaza decodificarea modului DTS Neo:6 Music.
(Neo:6 Music) canale Aceasta configurare este ideala pentru sursele stereo
normale, precum CD-urile.
Neural-THX Semnale cu 7 Urmatoarea generatie de Neural-THX® Surround. Pe
canale langa prelucrarea stereo accentuata si sunetul

surround 5.1 pur discret, acum poate reda sunet
surround complet 360° 7.1 din continutul codificat in
formatul Neural-THX® Surround.

Multi Stereo (Multi Stereo) Transmite semnale in format cu 2 canale
(stanga/dreapta) de la toate difuzoarele. In functie de
setarile difuzoarelor, este posibil ca sunetul sa nu fie
transmis prin anumite difuzoare.

* In functie de setarea sablonului difuzorului, este posibil ca anumiti parametri de mod surround
accentuat sa nu fie disponibili.

Note Sfaturi utile

« Aceasta functie nu va fi operabila in e Puteti identifica formatul de codificare al

urmatoarele cazuri. programelor DVD, etc., uitdndu-va la logo-

— Este selectata intrarea cu canale multiple. ul de pe ambalaj.

— Sunt receptionate semnale DTS-HD cu o e Decodificarea Dolby Pro Logic lIx este
frecventa de esantionare mai mare de 48 operabila atunci cand se introduce un
kHz. semnal pe canale multiple.

— Sunt receptionate semnale Dolby
TrueHD cu o frecventa de esantionare La conectarea unui subwoofer
mai mare de 48 kHz. Acest receptor va genera un semnal de

- Sunt receptionate semnale PCM cu o frecventa joasa pentru transmitere catre
frecventa de esantionare de peste 96 kHz.  gybwoofer cand nu existd semnal LFE, care

— Sunt receptionate semnale DTS 96/24. este un efect de sunet cu trecere joas3,

+Neural-THX este activat ca semnal PCM cand  transmis c&tre un subwoofer dintr-un semnal
se introduc o frecventa de esantionare mai ¢y 2 canale. Semnalul de frecventa joasa nu
mica de 48 kHz, un semnal analogic pe 2  este insa generat pentru ,Neo:6 Cinema” sau
canale sau semnale PCM liniar. Prelucrarea  Neo:6 Music” (Muzic&) atunci cand toate
Neural-THX va fi dezactivatd automat cand se  difuzoarele sunt setate pe ,LARGE” (Mare).
introduce alt tip de semnal. Este posibil sé se  Pentru a beneficia integral de circuitele de
sara peste inceputul piesei audio daca este  redirectionare a basilor Dolby Digital, va
activatd ~ sau  dezactivata  prelucrarea  recomanddm sa setati frecventa de oprire a
SURROUND. subwoofer-ului la o valoare cat mai ridicata.
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Tipuri de mod muzica/film

Puteti asculta sunetul in mod surround prin
simpla selectare a unuia dintre campurile de
sunet pre-programate ale receptorului. Sunetul
se va auzi la fel de impresionant si de rezonant

ca intr-un cinematograf sau intr-o sala de

concert.

Camp de
sunet pentru

Campul de sunet
[apare pe ecranul
televizorului]

Efectul

Film Cinema Studio EX A Reproduce caracteristicile de sunet ale studioului de productie
cinematografica ,Cary Grant Theater” al Sony Pictures
IDCS| ! .
- Entertainment. Acesta este un mod standard, ideal pentru
[Cinema St EX A] vizualizarea aproape a oricarui tip de film.
Cinema Studio EX B Reproduce caracteristicile de sunet ale studioului de productie
cinematografica ,Kim Novak Theater” al Sony Pictures
n Entertainment. Aceasta configurare este ideala pentru
[Cinema St EX B] vizualizarea filmelor science-fiction sau a filmelor de actiune cu
multe efecte de sunet.
Cinema Studio EX C Reproduce caracteristicile de sunet ale studio-ului de inregistrare
muzicala al Sony Pictures Entertainment. Acest mod este ideal
- pentru vizualizarea musical-urilor sau a filmelor in a caror lista de
[Cinema St EX C] piese muzicale apare muzica de orchestra.
V. Dimensiuni multiple Creeaza multe difuzoare virtuale dintr-o singura pereche de
difuzoare surround.
[V.Multi Dimension]
Muzica Sala [Hall] Reproduce acustica unei sali de concerte clasice.
Club de jazz [Jazz Club] Reproduce acustica unui club de jazz.
Concert live [Live Concert] Reproduce acustica unei sali de concerte live de 300 de locuri.
Stadion [Stadium] Reproduce senzatia unui stadion n aer liber de mari dimensiuni.
Sport [Sports] Reproduce senzatia unei transmisii sportive.
Accentuare Audio Portabil Reproduce o imagine clara, accentuata a sunetului de la
[Portable Audio] dispozitivul dvs. audio portabil. Acest mod este ideal pentru
formatul MP3 sau alte figsiere muzicale comprimate.
Casti * Casti (2 canale) Acest mod se selecteaza automat daca folositi casti cand este

selectat modul ,2ch Stereo” (Stereo 2 canale) sau modul A.F.D.
Sursele stereo standard cu 2 canale sar complet peste
prelucrarea campului de sunet, iar formatele surround cu canale
multiple sunt reduse la 2 canale, cu exceptia semnalelor LFE.

Cinema — casti

[Headphone Theater]

Acest mod se selecteaza automat cand folositi casti cand campul
de sunet este selectat pentru film/muzica. Va ofera senzatia unui
mediu de cinematograf atunci cand ascultati prin casti.

Casti (Direct)
[Headphone (Direct)]

Transmite semnalele analogice fara prelucrare dupa ton, camp
de sunet, etc.

Casti (Multi)
[Headphone (Multi)]

Acest mod se selecteaza automat daca folositi casti cand este
selectata intrarea cu canale multiple. Transmite semnalele
analogice frontale de la mufele ,MULTI CHANNEL INPUT"
(Intrare canale multiple).

* Puteti selecta acest mod de camp de sunet daca la receptor sunt conectate castile.
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Note

« Campurile de sunet pentru muzica si filme nu
functioneaza in urmatoarele cazuri:

— Este selectata intrarea cu canale multiple.

— Sunt receptionate semnale DTS-HD cu o
frecventa de esantionare mai mare de 48
kHz.

— Sunt receptionate semnale Dolby
TrueHD cu o frecventa de esantionare
mai mare de 48 kHz.

— Sunt receptionate semnale PCMcu o
frecventa de esantionare mai mare de 48
kHz.

— Sunt receptionate semnale DTS 96/24.

- Efectele furnizate de difuzoarele virtuale pot
provoca marirea zgomotului in semnalul de
redare.

» Cand ascultati cu campuri de sunet ce
folosesc difuzoarele virtuale, nu veti putea
auzi sunetele ce vin direct din difuzoarele
surround.

» Cand este selectat unul din campurile de
sunet pentru muzica, nu se transmite sunet
din subwoofer daca toate difuzoarele sunt
setate pe ,LARGE" (Mare) in meniul de
configurare a difuzoarelor.

Sunetul va fi Insa emis prin subwoofer
daca semnalul de intrare digitala contine
semnale LFE sau daca difuzoarele
frontale si surround sunt setate pe
~SMALL” (Mic), daca este selectat campul
de sunet pentru film sau daca este
selectat ,Portable Audio” (Audio portabil).

Sfaturi utile
e Campurile de sunet cu semnul
folosesc tehnologia DCS. Vezi

,Glosar’ (pagina 112).
eCand este selectat semnul al
campului de sunet, pe afisaj se aprinde

becul Digital Cinema Sound.

Pentru a dezactiva efectul

surround pentru film/muzica
Selectati ,2ch Stereo” sau ,A.F.D. Auto” in
meniul de configurare surround.

Readucerea campurilor
de sunet la reglajele
initiale

in acest scop, folositi butoanele de pe
receptor.

1,2

i O

o

2666 O

—_—

— i |

2

1 Apasati ,,POWER” (Alimentare)
pentru a opri receptorul.

2 Apasati ,,POWER” (Alimentare)
in timp ce tineti apasat
»MUSIC” (Muzica).

Pe ecran apare mesajul ,S.F.
CLEAR" (Stergere camp de sunet),
iar toate campurile de sunet sunt
readuse la setarile initiale.
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Utilizarea efectului
surround

la un volum redus
(MODUL DE NOAPTE)

Aceasta functie va permite sa pastrati
mediul de cinematograf, la un volum
redus. Functia poate fi utilizata si cu alte
campuri de sunet.

La vizualizarea unui film noaptea, veti
putea asculta dialogul cu claritate, chiar si
la un nivel redus al volumului.

j=f =YY
o s
O

Apaésati ,,NIGHT MODE” (Mod noapte).
Este activata functia ,NIGHT MODE" (Mod de
noapte). Modul de noapte se activeaza si se
dezactiveaza cand apasati ,NIGHT MODE”
(Mod de noapte).

»NIGHT

noapte)

Nota

Aceasta functie nu va fi operabila in
urmatoarele cazuri.

- Este selectata intrarea cu canale multiple.

- Sunt receptionate semnale Dolby TrueHD cu
o frecventa de egantionare mai mare de 96
kHz.

- Sunt receptionate semnale PCM cu o
frecventa de esantionare mai mare de 96 kHz.
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MODE” (Mod

Configurarea avansata a

difuzoarelor

Reglarea manuala a

configurarilor difuzorului
Puteti regla manual fiecare difuzor.

De asemenea puteti regla nivelurile
difuzoarelor si dupa incheierea Calibrarii
automate.

Realizarea configurarilor cu
meniul de Configurare

manuala
RESOLUTION H&HE SLEEP w
[ —

—1
—2-8

| .MENU”
(Meniu)

=) E1T=] B

1 Apésati in mod repetat ,,GUI MODE”

(Mod GUI) pentru a selecta ,,GUI ON” (GUI
activat).

In fereastra de afisare a receptorului apare
,GUI MODE” (Mod GUI), iar pe ecranul
televizorului apare meniul GUI. Apasati
LMENU" (Meniu) daca pe ecranul televizorului
nu apare meniul GUI.

2 Apaésati in mod repetat /¥ pentru a
selecta ,,Settings” (Configurari) apoi

apasati sau ¥
Pe ecranul televizorului va aparea lista cu
optiunile din meniul de configurare.

3 Apaésati in mod repetat +/¥ pentru a
selecta ,,Speaker” (Difuzor) apoi apasati

sau *-



4 Apasati in mod repetat #/¥
pentru a selecta ,,Manual
Setup” (Configurare manuala),
apoi apasati -~ .

& Speaker

Front L
leve: (00dB Distance: 3m Oom Size: LARGE

[RETURN ]

5 Apasati in mod repetat #/¥/«/»
pentru a selecta difuzorul pe
care doriti sa il ajustati.

6 Apasati -

7 Apasati in mod repetat «/»
pentru a selecta parametrul dorit.

8 Apasati in mod repetat +/+
pentru a ajusta setarea.

Parametri pentru meniul de
Configurare manuala

W ,Level” (Nivel)

(Nivelul difuzorului)
Puteti ajusta nivelul fiecarui difuzor (centru,
surround stanga/dreapta, surround spate
stanga/dreapta, subwoofer). Puteti regla
decalajul de la-20 dB la +10 dB in trepte de
0,5 dB. Pentru difuzoarele frontale
stanga/dreapta puteti regla balansul pe oricare
parte. Puteti regla nivelul frontal stanga de la -
10,0 dB la +10,0 dB in trepte de 0,5 dB. De
asemenea puteti regla nivelul frontal dreapta
dela-10,0 dBla +10,0 dB in trepte de 0,5 dB.

Level: @)  Oistance:
[RETURN J

B ,Distance” (Distanta)

(Distanta de la pozitia de

sedere la fiecare difuzor)
Puteti ajusta distanta de la pozitia de ascultare
la fiecare (fata stanga/dreapta, centru,
surround stanga/dreapta, surround spate
stanga/dreapta, subwoofer).
Puteti regla distanta de la 1,0 metru la 10,0
metri in trepte de 0,01 metri.

& Speaker

AFD. Auto

m ,,Size" (Marime) (Marimea
fiecarui difuzor)
Puteti ajusta marimea fiecarui difuzor

(fatd stanga/dreapta, centru, surround
stanga/dreapta, surround spate
stanga/dreapta).

& Speaker

Distance: 3m Oom  Size: ENSES

Level:  0.0dB
RETURN Jz

,LARGE” (Mare)

In cazul in care conectati difuzoare mari ce
vor reproduce in mod eficient frecvente de
basi, selectati ,LARGE” (Mare). In mod
normal, selectati ,LARGE” (Mare).
LSMALL” (Mica)

Daca sunetul este distorsionat sau daca
resimtiti lipsa efectelor surround la utilizarea
sunetului surround pe canale multiple,
selectati ,SMALL” (micd) pentru a reactiva
circuitele de redirectionare a basilor si a
emite frecventele de basi ale fiecarui canal
prin subwoofer sau alte difuzoare ,LARGE"
(mari).

continuare________
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Nota

Cand este selectat unul din campurile de sunet
pentru muzica, nu se transmite sunet din
subwoofer daca toate difuzoarele sunt setate
pe ,LARGE" (Mare). Sunetul va fi insa transmis
prin subwoofer daca semnalul de intrare
digitala contine semnale LFE, sau daca
difuzoarele frontale sau surround sunt setate
pe ,SMALL” (Mic), este selectat campul de
sunet pentru film sau ,Portable Audio” (Audio
portabil).

Sfaturi utile

e Setarile ,LARGE” (Mare) si ,SMALL” (Mica)
pentru fiecare difuzor determina daca
procesorul intern de sunet va taia semnalul
de basi de la canalul respectiv.
Cand se taie basii dintr-un canal, circuitul de
redirectionare a basilor transmite frecventele
corespunzatoare de basi catre subwoofer
sau alte difuzoare ,LARGE” (Mari).
ins&, deoarece sunetul cu basi are o
anumita directionalitate, este mai bine sa nu
fie taiat, daca acest lucru este posibil. Prin
urmare, chiar si cand folositi difuzoare mici,
le puteti seta pe ,LARGE” (Mare) daca doriti
sa transmiteti frecventele de basi de la
difuzorul respectiv. Pe de alta parte, daca
folositi un difuzor mare, dar preferati sa nu
fie transmise frecventele de basi din
difuzorul respectiv, setati-l pe ,SMALL"
(Mic).
Daca nivelul global al sunetului este mai
redus decét preferati, configurati toate
difuzoarele pe ,LARGE” (Mare). Daca basii
nu sunt suficienti, puteti folosi egalizorul
pentru a mari nivelurile basilor.

eDifuzoarele surround de spate vor fi setate la
fel ca difuzoarele surround.

eCand difuzoarele surround sunt setate pe
~SMALL” (Mic), si difuzoarele central,
surround si surround de spate sunt setate
automat pe ,SMALL” (Mic).

eDaca nu folositi subwoofer-ul, difuzoarele
frontale sunt setate automat pe ,LARGE”
(Mare).
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Realizarea configurarilor cu
meniul Sablon difuzoare

II'IESDLUTIIIIH %E w
)

SLEEP

1
2-5

»MENU”
(Meniu)

1 Apasati in mod repetat ,,GUI
MODE” (Mod GUI) pentru a selecta
»GUI ON” (GUI activat).

In fereastra de afisare a receptorului
apare ,GUI MODE” (Mod GUI), iar pe
ecranul televizorului apare meniul GUL.
Apasati ,MENU” (Meniu) daca pe ecranul
televizorului nu apare meniul GUI.

2 Apasati in mod repetat #/%
pentru a selecta ,,Settings”
(Configurari) apoi apasati
sau *-

Pe ecranul televizorului va aparea lista cu
optiunile din meniul de configurare.

3 Apasati in mod repetat 4/¥
pentru a selecta ,,.Speaker”

(Difuzor) apoi apasati sau #.

4 Apasati in mod repetat +/+
pentru a selecta ,,Speaker Pattern”

(Sablon difuzor) apoi apasati @
sau *:

Selectati ,Speaker Pattern” (Sablon
difuzor) in functie de sistemul de
difuzoare folosit. Nu aveti nevoie sa
selectati sablonul de difuzor dupa
calibrarea automata.



5 Apisati #/% in mod repetat
pentru a selecta sablonul dorit
al difuzorului.

AFD. Auto

& Speaker

4 Apasati in mod repetat +/¥ pentru
a selecta,, TEST TONE” (Ton de test),

apoi apasati @ ;
& Speaker AFD. Auto

0,08 — & ood

oo08 @
y

008 g © oos

Front L

st Tone
RETURN JEEVERR=1e

RETURN JSEVERSISIN

Realizarea configurarilor cu
meniul Ton de test
[}

mescuumion WBHE  sueep
—1
—2-7

»MENU”
(Meniu)

1 Apisati in mod repetat ,,GUI MODE”

(Mod GUI) pentru a selecta ,,GUI ON”

(GUI activat).

In fereastra de afisare a receptorului

apare ,GUI MODE” (Mod GUI), iar pe

ecranul televizorului apare meniul GUL.

Apasati ,MENU” (Meniu) daca pe ecranul

televizorului nu apare meniul GUI.

2 Apasati in mod repetat #/¥ pentru a

selecta ,,Settings” (Configurari) apoi

apasati & sau *

Pe ecranul televizorului va aparea lista cu

optiunile din meniul de configurare.

3 Apasati in mod repetat #/¥ pentru a

selecta ,Speaker” (Difuzor) apoi apasati
sau *.

5 Apasati in mod repetat +/*
pentru a selecta tipul tonului de
test, apoi apasati ®-

6 Apasati in mod repetat +/+

pentru a selecta difuzorul pe
care doriti sa il ajustati, apoi

apasati ®.-
Fiecare difuzor emite in ordine tonul
de test.

7 Reglati parametrul apasand in
mod repetat #/¥,

Sfaturi utile

. Pentru a regla simultan nivelul tuturor
difuzoarelor, apasati ,MASTER VOL +/-
(Volum principal).

e  Valoarea ajustata este afigsata pe ecran in
timpul ajustarii.

Cand nu se emite ton de test din

difuzoare.

¢ Este posibil sa nu fie bine conectate cablurile
pentru difuzoare. Verificati daca sunt bine
conectate si daca nu pot fi deconectate
tragand usor de ele.

o Este posibil sa fie scurtcircuitate cablurile
difuzoarelor.

Cand se emite tonul de test din alt
difuzor decat din cel afigat pe ecran
Sablonul  difuzorului conectat nu este
configurat corect. Asigurati-va ca se potrivesc
conexiunea difuzorului si sablonul difuzorului.
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Parametrii meniului Ton de test

m ,,TEST TONE” (Tonul de test)
e OFF (Dezactivat)
e AUTO (Automat)
Fiecare difuzor emite in ordine tonul de test.
e L,C, R, SR, SB, SBR, SBL, SL, SW
Puteti selecta ce difuzoare vor emite tonul
de test.
Este posibil ca unele elemente sa nu fie
afisate, Tn functie de setarea sablonului
difuzorului.

m ,,Phase Noise” (Zgomot faza)

e OFF (Dezactivat)

e LUC, C/R, LR, R/SL, R/SR, SR/SL,
SR/SBR, SBR/SBL, SR/SB, SBL/SL,
SB/SL, SUL, /ST

Va permite sa transmiteti secvential tonul de
test prin difuzoarele adiacente.

Este posibil ca unele elemente sa nu fie
afisate n functie de configurarea sablonului
difuzorului.

m ,,Phase Audio” (Audio faza)

¢ OFF (Dezactivat)

e LUC, C/R, LR, R/SL, R/SR, SR/SL,
SR/SBR, SBR/SBL, SR/SB, SBL/SL,
SB/SL, SUL, /ST

Va permite sa transmiteti secvential tonul
sursa prin 2 canale frontale (in locul tonului
de test) prin difuzoarele adiacente.

Este posibil ca unele elemente sa nu fie
afisate n functie de configurarea sablonului
difuzorului.
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Alti parametri ai meniului de
configurare a difuzoarelor

m ,,Sur Back Assign” (Alocare
surround spate) (Setari pentru

difuzoarele surround spate)

- ,OFF” (Dezactivat)
Daca nu ati conectat difuzoarele surround de
spate, selectati ,OFF” (Dezactivat).

- ,BI-AMP”
In cazul in care conectati difuzoarele frontale
ntr-o configuratie bi-amplificator, selectati
,BI-AMP”.

Nota

Setati ,Sur Back Assign” (Alocare surround
spate) pe ,OFF” (Dezactivat), apoi conectati
difuzoarele surround de spate la acest receptor
cand doriti sa schimbati conexiunea de la o
conexiune bi-amplificator la 0 conexiune pentru
difuzoarele surround de spate. Reconfigurati
difuzoarele dupa conectarea difuzoarelor
surround de spate. Consultati sectiunea ,,9:
Calibrarea automata a setarilor
corespunzatoare pentru difuzor (Calibrarea
automata)" (pagina 43) sau ,Configurarea
manuala a setarilor difuzoarelor" (pagina 64).

m ,,Crossover Freq” (Frecventa
de trecere) (Frecventa de

trecere a difuzoarelor

Va permite sa configurati frecventa de trecere
pentru basi a difuzoarelor, setata pe ,SMALL”
(Mica) in meniul Difuzor. Frecventa masurata
de trecere a difuzorului este configurata pentru
fiecare difuzor dupa Calibrarea automata.
Valoarea reglata este setata pentru fiecare
difuzor cand ajustati frecventa de trecere a
difuzorului folosind ,Crossover Freq”
(Frecventa de trecere) dupa Calibrarea
automata.



= ,,D. Range Comp”
(Compresor de interval
dinamic)
Va permite sa comprimati intervalul dinamic al
piesei audio. Aceasta functie este utila pentru
vizionarea filmelor in timpul noptii, cu volumul
redus. Compresia intervalului dinamic este
posibila doar cu surse Dolby Digital.
- ,OFF” (Dezactivat)
Intervalul dinamic nu este comprimat.
AUTO (Automat)
Intervalul dinamic se aplica automat cand
sursa Dolby TrueHD sau altda sursa este
setata pe ,OFF” (Dezactivat).
- STD
Intervalul dinamic este comprimat in functie
de intentiile inginerului de inregistrare.
« MAX
Intervalul dinamic este comprimat foarte
mult.

Sfaturi utile

e Compresorul intervalului dinamic va permite
sa comprimati intervalul dinamic al piesei
audio pe baza informatiilor de interval
dinamic incluse Tn semnalul Dolby Digital.

¢ ,STD” este setarea standard, dar aceasta
permite doar o compresie usoara. Prin
urmare va recomandam sa utilizati setarea
LMAX”. Aceasta comprima puternic intervalul
dinamic si va permite sa vizualizati filmele la
volum redus n timpul noptii. Spre deosebire
de limitatoarele analogice, nivelele sunt
predeterminate si ofera o compresie foarte
naturala.

m ,,Distance unit” (Unitatea de
distanta)
Va permite sa selectati unitatea de masura
pentru distante.
» ,METER” (METRU)

Distanta este afisata in metri.
- ,FEET” (PICIOARE)

Distanta este afisata in picioare.

Reglarea egalizorului

Puteti folosi urmatorii parametri pentru a ajusta
calitatea tonala (nivel bas/treble) a tuturor
difuzoarelor, si pentru a o aplic. Aceste setari
se aplica tuturor campurilor de sunet si pentru
fiecare difuzor.

,Bass” (Basi) Treble
— —
Nivel :
(dB)
) — ¥
| _ | |
Frecventa
(Hz)
Nota

Aceasta functie nu va fi operabila in
urmatoarele cazuri.

- Este selectata intrarea cu canale multiple.

- Sunt receptionate semnale Dolby TrueHD cu
o frecventa de esantionare mai mare de 96
kHz.

- Sunt receptionate semnale PCM cu o
frecventa de esantionare mai mare de 96 kHz.

[resownon BEE  siece  WGHE

2-6

»MENU”
(Meniu)

1 Apasati in mod repetat ,,GUI MODE”
(Mod GUI) pentru a selecta ,,GUI ON” (GUI
activat).

in fereastra de afisare a receptorului apare
,GUI MODE” (Mod GUI), iar pe ecranul
televizorului apare meniul GUI. Apasati
LMENU” (Meniu) daca pe ecranul televizorului
nu apare meniul GUI.

2 Apasati in mod repetat #/% pentru a
selecta ,,Settings” (Configurari) apoi

apasati sau -
Pe ecranul televizorului va aparea lista cu
optiunile din meniul de configurare.

continuare
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3 Apasati in mod repetat #/¢
pentru a selecta ,,EQ” apoi
apasati .

& EaQ

AF.D. Auto

Surround / Surround Back

204z 20KHz
Bass Treble

Back

4 Alegeti difuzorul pe care doriti
sa il ajustati apaséand in mod
repetat tasta */*: si apoi
apasati “='*

5 Apasati in mod repetat «/»
pentru a selecta ,,Bas” sau
»Treble”, apoi apasati
#/¥ pentru a ajusta parametrul.

Sfat util

Puteti regla nivelul de bas si treble al
difuzorului frontal cu ajutorul butoanelor
,TONE MODE” (Mod ton) si ,TONE +/-”
(Ton +/-) de pe receptor.

6 Apasati @'pentrua introduce
setarea.
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Utilizarea tunerului

Ascultarea radio FM/AM

Puteti asculta transmisia FM si AM cu
ajutorul tunerului incorporat. Inainte de
operare, asigurati-va ca antenele FM si
AM sunt conectate la receptor (pagina
35).

Sfat util
Scala de acordare pentru acordul direct este
afisata mai jos.
o Banda FM
o Banda AM

50 kHz
9 kHz

Acord automat

RESCLUTION W SLEEP Wﬁ'ﬂ
i Iy —
|, OPTIONS”
(Optiuni)
—,MENU”
(Meniu)
= (D)

1 Apésati in mod repetat ,,GUI MODE”
(Mod GUI) pentru a selecta ,,GUI ON” (GUI
activat).

In fereastra de afisare a receptorului apare
,GUI MODE” (Mod GUI), iar pe ecranul
televizorului apare meniul GUI. Apasati
LMENU” (Meniu) daca pe ecranul televizorului
nu apare meniul GUI.

2 Apasati in mod repetat #/¥ pentru a

selecta ,,FM” sau ,,AM” apoi apasati @

sau *
Pe ecranul televizorului va aparea lista cu
optiunile din meniul FM sau AM.



3 Apasati #/¥ pentru a selecta
»Auto Tuning” (Acord automat)

apoi apasati ® .

o M AFD. Auto

Auto Tuning

87.50 Wz

RETURN JzEtelk

[LIIEIED Function List

4 Apasati +/+.
Apasati * pentru a scana ascendent;
apasati ¥ pentru a scana
descendent. Scanarea se opreste de
fiecare data cand se receptioneaza o
statie.

in cazul receptiei unui
semnal stereo FM slab
1 Apasati ,OPTIONS’ (Optiuni).
2 Apssati #/% pentru a selecta
.FM Mode” (Mod FM) apoi
apasati sau *-
3 Apasati#/¥ pentru a selecta
,MONO?”, apoi apasati &

Acord direct
Puteti introduce direct frecventa unei
statii, cu ajutorul butoanelor numerice.

THEATRE pusirue AN |7 & 1o
=
EVETEM STAA]
4 SHIET TV AMp
a1 2 .3 Hp!
'I'I:EJII BD ovo 4
w] 5e)|
. . . TUNI
k| feono| |HET
fef== +CLEA
Hisn HOAaz HIM
afRET aFD wowe  wusc
(]
FESOLUTIN
+OASPLAY 1
—2-4
»MENU”
— (Meniu)

1 Apasati in mod repetat ,,GUI
MODE” (Mod GUI) pentru a selecta
»GUI ON” (GUI activat).

In fereastra de afisare a receptorului

apare ,GUI MODE” (Mod GUI), iar pe

ecranul televizorului apare meniul GUL.

Apasati ,MENU” (Meniu) daca pe ecranul

televizorului nu apare meniul GUI.

2 Apasati in mod repetat #/%
pentru a selecta ,,FM” sau
,»AM” apoi apasati ® sau
L

3 Apasati #/* pentru a selecta
,»Direct Tuning” (Acord direct)

apoi apasati ® sau »-

continuare
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Presetarea statiilor radio
Puteti preseta maxim 30 de statii FM si 30
statii AM.

Apoi puteti acorda cu usurinta statiile pe
care le ascultati mai des.
nesownon BEHE  siere  HAHE

[

4 Apasati ,,SHIFT” (Comutare),
apoi apasati butoanele
numerice pentru a introduce
frecventa, apoi apasati ®.

Exemplul 1: FM 102,50 MHz

Selectati 1+ 0» 2+ 5»0

Exemplul 2: AM 1350 kHz

Selectati 1+ 3+ 5» 0

AF.D. Auto

»MENU”
(Meniu)

Direct Tuning

102.50 MHz

(Mod GUI) pentru a selecta ,,GUI ON”
(GUI activat).

In fereastra de afisare a receptorului
apare ,GUI MODE” (Mod GUI), iar pe
ecranul televizorului apare meniul GUL.
Apasati ,MENU” (Meniu) daca pe ecranul
televizorului nu apare meniul GUI.

Daca nu puteti acorda o statie 2
Va aparea mesajul ,---.—MHz”, iar afisajul

va reveni la frecventa actuala. Asigurati-

va ca ati introdus frecventa corecta. Daca

[RETURN JEEIR
Sfat util
Daca ati acordat o statie AM, reglati
directia antenei-cadru pentru AM
pentru o receptie optima.

[LIENE Function List

Apasati in mod repetat #/¥ pentru
a selecta ,,FM” sau ,,AM” apoi

apasati sau *

nu, repetati pasul 4. Daca tot nu puteti
acorda statia, frecventa respectiva nu
este folosita in zona dumneavoastra.
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Acordati statia pe care doriti sa o
presetati folosind acordarea
automata (pagina 70) sau
acordarea directa (pagina 71).
Daca receptia FM stereo este de
slaba calitate, comutati modul de
receptie FM (pagina 71).

Apasati ,,OPTIONS” (Optiuni).

Apasati #/¥ pentru a selecta
»Memory” (Memorie) apoi apasati

Apisati #/¥ pentru a selecta un
numar presetat.

Apasati @
Statia este memorata cu numarul de
presetare selectat.



8 Pentru a memora alt statie,
repetati Pasiide la3la7.

Acordarea statiilor presetate

1 Repetati pasii 1 si 2 de la ,Presetarea
statiilor radio”.

2 Apéasati 4/¥ pentru a selecta statia
presetata dorita.
Puteti selecta o statie presetata astfel:

Banda AM de la AM 1 la AM 30
Banda FM dela FM 1 la FM 30

Denumirea statiilor presetate

1 Selectati statia presetata pe care doriti
sa o numiti.

2 Apasati ,OPTIONS” (Optiuni), apoi
apasati ,Name Input” (Introducere
nume).

Consultati sectiunea ,Denumirea intrarilor”

(pagina 84) pentru mai multe detalii cu privire
la operatiunile de denumire.

Nota

Cand denumiti o statie RDS si acordati statia
respectiva, in locul numelui introdus de dvs.
apare Numele de serviciu al programului. (Nu
puteti modifica Numele de serviciu al
programului. Numele pe care I-ati introdus va fi
fnlocuit de Numele de serviciu al programului).

Utilizarea sistemului de
date radio (RDS)

Acest receptor va permite sa utilizati sistemul
de date radio (RDS), care ofera statiilor radio
posibilitatea de a transmite informatii
suplimentare n acelasi timp cu semnalul
programului obisnuit. Puteti afisa informatiile
RDS.

Note
¢ Serviciul RDS este disponibil doar pentru
statiile FM.

¢ Nu toate statiile radio RDS asigura servicii
RDS si nu toate ofera aceleasi tipuri de
servicii. Daca nu sunteti familiarizati cu
sistemul RDS, solicitatii detalii despre
serviciile RDS oferite de statiile locale de
radio din regiunea dumneavoastra.

Receptionarea informatiilor
RDS

Selectati pur si simplu o statie din
banda FM folosind acordul direct
(pagina 71), acordul automat
(pagina 70) sau acordul de
presetare (pagina 72).

Daca acordati o statie care asigura si servicii
RDS, se va aprinde indicatia ,RDS”, iar pe
ecran va fi afisat numele de serviciu al
programului.

Nota

RDS poate functiona necorespunzator daca
statia receptionata nu transmite un semnal
RDS de calitate, sau daca intensitatea
semnalului receptionat este scazuta.
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Afisarea informatiilor RDS

Apasati DISPLAY (Afisare) in mod

repetat pe receptor in timp ce

receptionati o statie RDS.

De fiecare data cand apasati butonul,

informatiile RDS de pe ecran se modifica

ciclic, astfel:

Numele de serviciu al programului —»

Frecventa —p Indicarea tipului de program ?

—» Indicarea textelor radio ® —» Indicarea

orei curente (in format 24 ore) —» Campul de

sunet aplicat in prezent —» Nivelul volumului

®) Tipul programului transmis.

® Mesajele text transmise de statia RDS.

Note

e Daca autoritatile guvernamentale fac un
anunt de urgenta, pe ecran va clipi mesajul
LALARM" (Alarma).

e Daca mesajul este format din cel putin 9
caractere, el va defila pe ecran.

e Daca o statie nu ofera un anumit serviciu
RDS, pe ecran va aparea mesajul ,NO
XXXX" (de ex. ,NO TEXT" - Nu exista text)

)

Descrierea tipurilor de programe

Indicarea Descriere

tipului de

program

NEWS (Stir)  Programe de stiri

AFFAIRS Programe tematice ce

(Afaceri) dezvolta stirile actuale

INFO Programe ce ofera informatii
despre 0 mare varietate de
subiecte, inclusiv probleme ale
consumatorilor si sfaturi
medicale

SPORT Programe sportive

EDUCATE Programe educationale, de

(Educatie) ex. programe despre cum se
realizeaza anumite activitati
si programe cu recomandari

DRAMA Piese si seriale radio

(Teatru)

CULTURE Programe despre cultura

(Cultura) nationala sau regionala, de ex.
despre preocupari lingvistice
sau sociale

SCIENCE Programe despre stiintele

(Stiintd) naturale si tehnologie
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Indicarea Descriere

tipului de

program

VARIED Alte tipuri de programe,

(Diverse) precum interviuri cu
celebritatile, emisiuni-concurs
cu persoane faimoase si
comedii

POP M Programe de muzica pop

ROCKM Programe de muzica rock

EASY M Ascultare simpla

LIGHT M Muzica instrumentala, vocala
si corala

CLASSICS Muzica orchestrala, de
camera, opera, efc.

OTHER M Muzica ce nu se integreaza in

(Alte tipuri de niciuna din categoriile de mai

muzica) sus, precum Rhythm & Blues
si Reggae

WEATHER Informatii despre vreme

(Vreme)

FINANCE Rapoarte bursiere, probleme

(Finante) comerciale, etc.

CHILDREN  Programe pentru copii

(Copii)

Social Programe despre oameni si
lucrurile ce i afecteaza

RELIGION Programe cu continut religios

(Religie)

PHONE IN Programe in care publicul Tsi

(Telefonic) exprima opiniile prin telefon
sau intr-un forum public

TRAVEL Programe despre calatorii. Nu

(Calatorii) se utilizeaza pentru anunturi
localizate prin TP/TA.

LEISURE Programe despre activitati

(Recreere) recreative, precum
gradinaritul, pescuitul,
gatitul, etc.

JAZZ Programe de jazz

COUNTRY Programe de muzica populara

(Popular)

NATION M Programe cu muzica la moda
dintr-o tara sau o regiune

OLDIES Programe cu muzica veche

FOLK M Programe de muzica folclorica

DOCUMENT  Investigatii

(Documen-

tare)

NONE Orice program care nu a fost

(Niciunul) definit mai sus




Comanda pentru HDMI

Utilizarea functiei de
Comanda HDMI pentru
sincronizarea ,,BRAVIA”

Pentru a folosi sincronizarea ,BRAVIA”
configurati functia Comanda HDMI conform
explicatiilor de mai jos. Prin conectarea
componentelor Sony compatibile cu functia de
Comanda HDMI, prin intermediul unui cablu
HDMI (nelivrat impreuna cu aparatul), utilizarea
se simplifica astfel:

e functia ,One-Touch Play” (Redare printr-o
singura apasare de buton): La redarea unei
componente precum un player DVD/de
discuri Blu-ray, receptorul si televizorul sunt
pornite automat si sunt comutate pe intrarea
HDMI potrivita.

e Comanda audio a sistemului: in timp ce va
uitati la televizor, puteti selecta transmiterea
sunetului prin difuzorul televizorului sau prin
difuzoarele conectate la receptor.

¢ Oprirea alimentarii aparatului: La oprirea
aparatului, se vor opri simultan si receptorul
si componentele conectate.

Comanda HDMI este un standard al functiilor
de control reciproc, folosit de HDMI CEC
(prescurtare de la: "control pentru aparate
electrocasnice") pentru HDMI (Interfata
multimedia de Tnalta definitie).

Functia de comanda HDMI nu va fi
operabila in urmatoarele cazuri.

¢ Cand conectati receptorul la o componenta
incompatibila cu functia de Comanda HDMI
de la Sony.

e Cand conectati receptorul cu componente ce
folosesc altd conexiune decat cea HDMI.

Va recomandam sa conectati receptorul la
produse cu optiunea de sincronizare ,BRAVIA”.

Nota

Este posibil ca functia de Comanda HDMI sa
nu fie operabild, in functie de componenta
conectatd. Consultati instructiunile de utilizare
ale componentei.
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Conectarea unui televizor

_si a altor componente
Inainte de a conecta cablurile, deconectati cu canale muItipIe
cablul de alimentare de CA (alimentare de  pyteti asculta sunetele transmise in

la retea).

Pentru ascultarea sunetelor
transmise in format surround

format surround cu canale multiple prin
difuzoarele conectate la receptor.
Conectati mufa de iesire ,OPTICAL”
(Opticd) a televizorului la mufa , TV
OPTICAL IN” (Intrare optica TV) a
receptorului.

Tuner satelit/Set-top box

HOoMI

Semnale
audio/video

Player pentru
discuri Blu-ray

Semnale
audio/ video

DVD player

Semnale HOMI
audio/video ,_,

Q°

LRGN A

@@..

OO

0.0 @4
© ©
@'g @
©1©1©
© ©©
©
™

{oXo]
©,
| o
©

Semnale
audio

Semnale
audio/video

TV, etc.

A Cablu HDMI (nefurnizat)
Va recomandam folosirea unui cablu HDMI

Sony.

B Cablu optic digital (nefurnizat) ®

C Cablu audio (nefurnizat) ®

3 Gonectati cel putin un cablu audio (B sau C).
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Pregatirea functiei de
Comanda HDMI

Acest receptor suporta functia de configurare

simpla a comenzii HDMI.

Aceasta functie este disponibila doar pentru

cateva tipuri de televizoare. Atunci cand

realizati configurarea simpla a comenzii HDMI
de la televizor, configurarea de Comanda

HDMI de pe acest receptor se va modifica

automat in consecinta. In timpul operatiei de

configurare simpla a functiei HDMI, pe ecran
va clipi mesajul ,SCANNING” (Scanare).

Receptorul va comuta automat intrarea pe

intrare HDMI. Cand configurarea s-a realizat cu

succes, pe ecran va aparea indicatia

L,COMPLETE” (Finalizat).

Pentru mai multe detalii, consultati

instructiunile de utilizare ale televizorului.

Daca televizorul dvs. nu suporta functia de

Configurare simpla pentru comanda HDMI,

realizati urmatoarele proceduri. Pentru detalii

cu privire la configurarea televizorului si a

componentelor conectate, consultati

instructiunile de utilizare ale componentelor
respective.

1 Asigurati-va ca exista receptorul este
conectat la televizor si la componente
(compatibile cu functia Comanda HDMI) cu
ajutorul conexiunii HDMIL.

2 Porniti receptorul, televizorul si componentele
conectate.

3 Activati functia de Comanda pentru HDMI la

receptor si la televizor. Consultati sectiunea
,Comanda HDMI” (pagina 78). Cand meniul
receptorului este afisat pe ecranul
televizorului in modul ecran, apasati in mod
repetat ,GUI MODE” (Mod GUI) pentru a
selecta ,GUI OFF” (GUI dezactivat), pentru a
intra Tn modul de afisare, apoi verificati
imaginea de afisare TV a componentei
conectate la receptor.
Pentru mai multe detalii cu privire la
configurarea televizorului, consultati
instructiunile de utilizare furnizate cu
televizorul.

4 Selectati intrarea HDMI a receptorului si a
televizorului astfel incat sa fie compatibile cu
intrarea HDMI a componentei conectate si
sa se afiseze imagine de la componenta
conectata.

5 Activati functia de control HDMI pentru
componenta conectata.
Daca functia Comanda HDMI pentru
componenta conectata este deja activata, nu
trebuie sa modificati setarea.

6 Repetati pasii 4 si 5 pentru alte componente
pe care doriti sa utilizati functia Comanda
HDMI.

Note

eDaca scoateti din priza si apoi reconectati
cablul HDMI, repetati pagsii 1-6 de mai sus.

eNu puteti realiza functia ,One-Touch Play” si
Comanda sistemului audio fin timpul
operatiei de configurare simpla a Comenzii
HDMI.

einainte de a realiza configurarea simpla a

comenzii HDMI de la televizor, porniti
televizorul, componentele conectate si
receptorul.

eDaca dupa ce ati realizat configurarea simpla
a Comenzii HDMI, componentele de redare
nu functioneaza, verificati configurarea
Comenzii HDMI de pe televizorul dvs.

oin cazul in care componentele conectate nu
suporta Configurarea simpla a Comenzii
HDMI, trebuie sa activati functia Comanda
HDMI pentru componentele conectate
fnainte de a realiza Configurarea simpla a
Comenzii HDMI de la televizor.
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Pentru a configura Comanda
HDMI

—1

»MENU”
e || (Meniu)

1 Apasati in mod repetat ,,GUI MODE”
(Mod GUI) pentru a selecta ,,GUI ON”
(GUI activat).

In fereastra de afisare a receptorului
apare ,GUI MODE” (Mod GUI), iar pe
ecranul televizorului apare meniul GUL.
Apasati ,MENU” (Meniu) daca pe ecranul
televizorului nu apare meniul GUI.

2 Apasati in mod repetat +/¥ pentru
a selecta ,,Settings” (Configurari)
apoi apasati sau *-

Pe ecranul televizorului va aparea lista cu

optiunile din meniul de configurare.

3 Apasati in mod repetat #/% pentru a
selecta ,,HDMI” apoi apasati @
sau *

4 Apasati in mod repetat #/# pentrua
selecta ,,Control for HDMI”
(Comanda HDMI), apoi apasati

5 Apasati in mod repetat /¥ pentru
a selecta ,,ON” (Activat), apoi
apasati @

Este activata functia de comanda
HDMI.
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Vizualizarea unui DVD

(functia ,,One-Touch Play”)
Puteti asculta sunet si imagine de la
componentele conectate la receptor
prin conexiuni HDMI, cu ajutorul unei
operatii simple.

Redarea unei componente

conectate.

Receptorul si televizorul se pornesc
automat si sunt comutate pe intrarea
HDMI corespunzatoare.

Vizualizarea unui DVD printr-o
operatie simpla

Puteti selecta si o componenta conectata,
precum un DVD player/player de discuri
Blu-ray, folosind meniul televizorului. In
acest caz, receptorul si televizorul sunt
comutate pe intrarea HDMI
corespunzatoare.

Nota
Este posibil ca inceputul continutului sa nu
poata fi transmis, in functie de televizor.



Ascultarea sunetului
televizorului prin
difuzoarele conectate la

receptor

(Comanda audio a sistemului)

Puteti asculta sunetul televizorului de la

difuzoarele conectate la receptor cu ajutorul

unei operatii simple.

Puteti folosi functia de Comanda audio al

aparatului si din meniul televizorului. Pentru

mai multe detalii, consultati instructiunile de

utilizare ale televizorului.

Atunci cand functia de Comanda audio a

aparatului este activata, receptorul se va porni

si va trece automat pe intrarea

corespunzatoare.

Sunetul de la televizor se transmite prin

difuzoarele conectate la receptor, iar volumul

difuzoarelor televizorului este automat redus la

minim.

Puteti folosi functia de Control audio al

aparatului astfel:

¢ Daca porniti receptorul in timp ce este pornit
si televizorul, functia de Comanda audio a
sistemului va fi configurata automat, iar din
difuzoarele conectate la receptor se va auzi
sunetul televizorului. Daca insa opriti
receptorul, sunetul va fi transmis prin
difuzoarele televizorului.

e Puteti regla volumul receptorului atunci cand
reglati si volumul televizorului.

Note

e In cazul in care Comanda audio a sistemului
nu functioneaza conform configurarii
televizorului dvs., consultati instructiunile de
operare ale televizorului.

e Atunci cand optiunea ,Control for HDMI”
(Comanda HDM)) este configurata pe ,ON”
(Control activat), setarile ,Audio Out” (legire
audio) din meniul HDMI se vor realiza
automat in functie de setarile Comenzii audio
a aparatului.

Oprirea receptorului cu
ajutorul televizorului (Oprirea

ST

alimentarii aparatului)

Atunci cand opriti televizorul folosind butonul
,LPOWER?” (Alimentare) de pe telecomanda
televizorului, receptorul si componentele
conectate se vor opri automat.

Puteti folosi si telecomanda receptorului pentru
a opri televizorul.

"
THEATRE mserue AV 1/ |79

L AV IEY

SYSTEM GTANDTEY
SHIFT TV AMP

Apasati TV, apoi apasati AV
{OX

Televizorul, receptorul si componentele
conectate prin HDMI vor fi oprite.

Note

+ Configurati optiunea , TV Standby Synchro”
(Sincronizarea televizorului in Standby) pe
,ON” (Activat) folosind functia ,System Power
Off” (Oprirea alimentarii aparatului). Pentru mai
multe detalii, consultati instructiunile de
utilizare ale televizorului.

* In functie de situatie, este posibil ca,
componentele conectate sa nu fie oprite.
Pentru mai multe detalii, consultati
instructiunile de utilizare ale componentelor
conectate.

e La conectarea unui televizor fara functia
Comanda audio a sistemului, nu este
operabila functia de Comanda audio a
sistemului.

¢ Daca televizorul se aprinde nainte de
aprinderea receptorului, timp de un moment
nu se va auzi sunetul televizorului.
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Alte operatii

Convertirea semnalelor
de intrare video
analogica

Acest receptor va permite sa convertiti

rezolutia semnalelor de intrare video
analogica.

,RESOLUTION”
(Rezolutie)

Apasati ,RESOLUTION” (Rezolutie)
in mod repetat.

De fiecare data cand apasati butonul, se
va modifica rezolutia semnalelor
transmise.

Puteti folosi si comanda ,Resolution”
(Rezolutie) din meniul de configurare
video.
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Ascultarea/vizualizarea
sunetelor/imaginilor de la
componentele conectate
la DIGITAL MEDIA PORT
(DMPORT)

Functia ,DIGITAL MEDIA PORT” (DMPORT)
va permite sa ascultati/vizualizati
sunetele/imaginile de la o sursa audio/video
portabila sau un computer, prin conectarea
unui adaptor DIGITAL MEDIA PORT.
Pentru mai multe detalii cu privire la
conectarea adaptorului DIGITAL MEDIA
PORT, consultati sectiunea ,Conectarea
componentelor cu mufe de iegire audio digitala”
(pagina 20).
Sony oferd urmatoarele adaptoare DIGITAL
MEDIA PORT:
¢ Adaptor Wireless Audio TDM-BT1
Bluetooth™
¢ Adaptor TDM-NW 1/NW10 DIGITAL
MEDIA PORT
e TDM-NC1 Wireless Network Audio Client
¢ Adaptor TDM-iP1/iP10/iP50 DIGITAL MEDIA
PORT
¢ Adaptor TDM-MP10 DIGITAL MEDIA
PORT

Adaptorul DIGITAL MEDIA PORT este un
produs optional.

Note

e Nu conectati alt adaptor decat adaptorul
DIGITAL MEDIA PORT.

e inainte de a deconecta adaptorul DIGITAL
MEDIA PORT, opriti receptorul cu ajutorul
telecomenzii.

¢ Nu conectati sau deconectati adaptorul
DIGITAL MEDIA PORT in timp ce receptorul
este pornit.

o in functie de tipul de adaptor DIGITAL MEDIA
PORT, este posibil sa nu se poata realiza
transmisia video.

¢ Adaptoarele DIGITAL MEDIA PORT pot
fi achizitionate in functie de zona.



Selectarea unui ecran de
operare pentru utilizarea
componentei conectate la
adaptorul DIGITAL MEDIA
PORT

Puteti selecta un ecran de operare folosind
meniul GUI, in functie de adaptorul DIGITAL
MEDIA PORT pe care doriti sa il utilizati.
Pentru unele adaptoare, precum TDM-BT1 sau
TDMNW 1, ecranul de operare este fix si nu il
puteti schimba pe ecranul GUI.

HMUTNW SLEEP m
o Y o Yo

»MENU” g
(Meniu)

() [ i) (1)

1 Apasati in mod repetat ,,GUI MODE”
(Mod GUI) pentru a selecta ,,GUI ON” (GUI
activat).

In fereastra de afisare a receptorului apare
,GUI MODE” (Mod GUI), iar pe ecranul
televizorului apare meniul GUI. Apasati
,MENU” (Meniu) daca pe ecranul televizorului
nu apare meniul GUI.

2 Apasati in mod repetat #/# pentru a

selecta ,,Music” (Muzica) apoi apasati @
sau -

3 Apasati @ sau -
Este recunoscuta componenta conectata
la adaptorul DIGITAL MEDIA PORT, iar
mesajul ,DMPORT” de pe ecran se va
schimba pe numele fiecarei componente.
Pe ecranul televizorului va aparea
categoria componentei conectate la
adaptorul DIGITAL MEDIA PORT.
Nota
Pe ecranul televizorului va aparea o
pictograma ce arata componenta
recunoscuta. Daca nu se poate
recunoaste componenta conectata la
adaptor, pe ecranul televizorului se
afiseaza ,DMPORT".

4 Apaésati ,,OPTIONS” (Optiuni)
pentru a afisa ,,Function List”
(Lista de functii).

5 Apasati #/¥ pentru a selecta ,DMPORT
Control” (Comanda DMPORT), apoi

apasati sau -
Puteti selecta urmatoarele moduri in acest
meniu:

. ,System GUI” (Sistem GUI)
Acest mod este pentru TDM-iP1 si TDM-
NC1. Lista de piese va fi afisata pe
ecranul GUI al receptorului. Puteti
selecta o piesa dorita si o puteti reda pe
fiecare ecran GUI.

- ,Adapter GUI” (Adaptor GUI)

Acest mod este pentru TDM-iP1 si TDM-

NC1. Meniul adaptorului va fi afisat pe

ecranul televizorului.

« iPod

Acest mod poate fi selectat doar cand este

conectat TDM-iP1.

Daca nu se afigeaza ,DMPORT Control”
(Comanda DMPORT), consultati
instructiunile de utilizare furnizate cu
componenta, pentru detalii cu privire la
operarea componentei.
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Operarea componentei
conectate la adaptorul
DIGITAL MEDIA PORT (Port
digital multimedia)

Pentru a opera TDM-iP1/TDM-iP50
sau TDM-NC1 folosind meniul GUI
al receptorului

1 Asigurati-va c la pasul 5 in
»Selectarea unui ecran de
operare pentru utilizarea
componentei conectate la
adaptorul DIGITAL MEDIA
PORT” este selectat ,,.System
GUI” (pagina 81).

2 Selectati continutul din lista de
cuprins afisata pe ecranul GUI
si redati-l.

iPod —— Playlists > Playlist > Track

— Artists > Track

— Albums > Album » Track

L Songs > Track

- Genres » Genre » Artist > Album > Track

— Composers > Composer = Track

L Audiobooks > Audiobook

Network Client Muale Surfin® > Album® > Track
Playllat¥ > Playllat > Track
Web Radlo® > Statlon > Program
Mualc Library® > Album > Track

3 Afisat doar cand este conectat serverul M-
crew.

® Afisat doar cand este conectat un alt server
DLNA decat M-crew.

o Afisat ca ,Genre” (Gen), ,Artist” sau ,Album”,
in functie de setarea din ,List Mode” (Mod
listd).
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Pentru a opera TDM-iP1/iP50 sau
TDM-NC1 folosind meniul

adaptorului

Asigurati-va ca la pasul 5 in ,Selectarea unui
ecran de operare pentru utilizarea componentei
conectate la adaptorul DIGITAL MEDIA PORT”
este selectat ,Adapter GUI” (pagina 81). Pentru
detalii cu privire la operarea adaptorului
folosind meniul GUI adaptor, consultati
instructiunile de operare furnizate cu adaptorul
utilizat.

Pentru a opera TDM-iP1/iP50
folosind meniul iPod-ului

Asigurati-va ca la pasul 5 in ,Selectarea unui
ecran de operare pentru utilizarea componentei
conectate la adaptorul DIGITAL MEDIA PORT”
este selectat ,iPod” (pagina 81). Pentru mai
multe detalii cu privire la utilizarea iPod-ului,
consultati instructiunile de utilizare furnizate cu
acesta.

Redarea piesei selectate
in timpul redérii piesei selectate, ecranul afisat
se modifica Tn functie de adaptorul DIGITAL
MEDIA PORT conectat.

TDM-iP1

J1 DMPORT

AFD. Auto

1/214

RETURN JzElel [LIIENED Function List

TDM-NCH
J1 DMPORT AFD. Auto
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De asemenea puteti opera componentele
conectate la adaptorul DIGITAL MEDIA PORT
folosind urmatoarele butoane de pe
telecomanda receptorului.

Apasati butonul DMPORT de pe telecomanda
pentru a putea opera DMPORT.

Pentru Procedati astfel

Redare Apasati ™

Pauza Apasati Il pentru a
relua redarea, apasati
din nou butonul.

Oprire Ap3sati B

A gasi inceputul unei Apasati .

piese n timpul redarii

sau a gasi inceputul

piesei anterioare

A gasi inceputul Apasati PP

piesei urmatoare

Atrece laalbumul  Apzsati #*.

anterior '

Atrece la urmétorul  Apagati *®.

album

A merge Apasati €4/PP =¥

fnapoi/inainte

*

Cand este conectat TDM-iP1, receptorul
intrd In modul pauza cand este apasat
butonul M

** Derulati rapid napoi/fnainte Tn timp ce
apasati si tineti apasat butonul -t-/m-p

Parametrii de optiune in modurile de redare

n ,,Repeat Mode” (Mod repetare) (doar
TDM-iP1)
Reda una sau toate piesele, in mod repetat.
. L,Off” (Inactiv)
Dezactiveaza modul de redare
repetata.
. ,one” (Unul)
Reda o piesa in mod repetat.
. LA’ (Toate)
Reda toate piesele in mod repetat.

m ,,Shuffle” (Redare in ordine aleatorie)
(doar TDM-iP1)
Reda toate piesele in ordine aleatorie.
. L,Off” (Inactiv)
Dezactiveaza modul de redare in ordine
aleatorie.
. L+Albums” (Albume)
Reda toate piesele de pe un album in
ordine aleatorie.
] »Songs” (Melodii)
Reda in ordine aleatorie toate melodiile.

m ,List Mode” (Modul lista) (doar TDM-iP1)
Selecteaza o gama de piese ce vor fi redate.
U ,Genre” (Gen)
Reda piesele din genul selectat.

o LJArtist”
Reda piesele artistului selectat.
. LAlbum”

Reda piesele din albumul selectat.

Sfat util
Modul lista poate fi folosit cu meniul Lista Functii chiar
si cand este afisata lista.

Lista mesaje DIGITAL MEDIA
PORT

Apare mesaijul
,No Adapter”
(Niciun adaptor)
,No Device” (Niciun

Explicatia
Nu este conectat adaptorul.

Niciun dispozitiv nu este

dispozitiv) conectat la adaptor.
,No Audio” (Niciun  Nu s-a gasit niciun figier
fisier audio) audio.

,Loading” Se citesc datele.

(Incarcare)
,No Server*” (Niciun Nu s-a conectat niciun server.
server)

,No Track™ (Nicio

Nu s-a gasit nicio piesa.

piesa)

,No ltem*” (Niciun Nu s-a gasit niciun element.
element)

,Connecting*” Conectare la server.
(Conectare)

,Configuring*” Se configureaza reteaua.
(Configurare)

+~Warning*”’ Verificati afisajul adaptorului

DIGITAL MEDIA PORT.
In prezent aparatul se afla pe

(Avertisment)
,Party Mode™” (Mod

partajat) modul de partajare ,Guest"
(Musafir).

~Searching*” Se cauta serverul.

(Cautare)

* Doar TDM-NC1.
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Denumirea intrarilor

Puteti introduce un nume de maxim 8

caractere pentru intrari, si il puteti afisa.

Acest lucru este comod pentru

etichetarea mufelor cu numele

componentelor conectate.

FESOLUTION WE'[‘.E SLEEP 'lﬁﬁ'E
-

3-4

1 Alegeti elementul pe care doriti
sa il denumiti.

Puteti denumi urmatoarele elemente.

* Pozitia de calibrare automata
(pagina 49)

* Intrarile (pagina 49)

« Statiile presetate (pagina 72)

2 Apaésati ,,OPTIONS” (Optiuni).

3 Selectati ,,Name Input” (Introducere

nume), apoi apasati @
Pe ecran va aparea tastatu
N

Iy

ra electronica.

List Mode
Input Assign

Name Input

4  ppasati #/¥/«/* pentru a selecta
un caracter, apoi apasati @ '

5 Selectati [Finish] (incheiere) pentru

a introduce numele.
S-a inregistrat numele introdus.

Pentru a anula denumirea intrarii
Selectati [Cancel] (Anulare).
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Comutarea intre audio
digital si analogic

(INPUT MODE - Mod intrare)
Cand conectati componentele la mufele
de intrare audio digitale si analogice de
pe receptor, puteti fixa modul de intrare
audio pe una dintre acestea, sau puteti
trece de la una la alta, in functie de tipul
de material pe care intentionati s& il
vizionati.
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1 Apasati butonul de intrare.

Puteti folosi si butonul ,INPUT
SELECTOR” (Selectare intrare) de pe
receptor.

2 Apasati in mod repetat ,INPUT
MODE” (Mod de intrare) pentru a
selecta modul de intrare audio.

Pe afisaj va aparea modul de intrare
audio selectat.



Moduri de intrare audio

AUTO (Automat)

Acorda prioritate semnalelor audio digitale
atunci cand exista conexiuni digitale si
analogice. Daca exista mai multe conexiuni
digitale, semnalele audio HDMI vor avea
prioritate Tn fata semnalelor audio COAXIAL
(Coaxial) si OPTICAL (Optic).

Daca nu exista semnale audio digitale, se
vor selecta semnalele audio analogice.
ANALOG (ANALOGIC)

Specifica semnalele audio analogice care
intra prin mufele AUDIO IN (L/R) (Intrare
audio - stdnga/dreapta)

Note
- In functie de intrare, este posibil ca unele
moduri de intrare audio sa nu fie

configurate.
« Cand este selectata intrarea DMPORT,
pe afisaj apare mesajul ,,------ " si nu puteti

selecta alte moduri. Selectati alt mod de

intrare decat intrarea DMPORT, apoi

setati modul de intrare audio.
» Cand se foloseste ,Analog Direct” sau se
selecteaza intrarea cu canale multiple, intrarea
audio este setata automat pe ,ANALOG”. Nu
puteti selecta alte moduri.

Ascultarea
sunetului/vizualizarea
imaginilor de la alte
intrari

Puteti realoca semnale video si/sau audio
la alta intrare.

Exemplu: Conectati mufa ,OPTICAL
OUT” (lesire optica) a DVD player-ului la
mufa ,OPTICAL VIDEO 1 IN” (Intrare
optica video 1) a acestui receptor atunci
cand doriti sa introduceti singurele
semnale digitale optice audio de la DVD
player.

Conectati mufa video componenta a DVD
player-ului la mufa ,,COMPONENT
VIDEO COMPO 1” (Video componenta
COMPO 1) a acestui receptor atunci cand
doriti sa introduceti semnalele video de la
DVD player.

Alocati semnalele video si/sau audio la
mufa de intrare DVD folosind optiunea
»Input Assign" (Alocare intrare) din Meniul
de intrare.

lﬁ% AFD.  HOME  HUZIC

e B 55 W
[

»MENU”
(Meniu)

& ET=) B9

1 Apasati in mod repetat ,,GUI
MODE” (Mod GUI) pentru a selecta
»GUI ON” (GUI activat).

In fereastra de afisare a receptorului apare
,GUI MODE” (Mod GUI), iar pe ecranul
televizorului apare meniul GUI. Apasati
,MENU” (Meniu) daca pe ecranul televizorului
nu apare meniul GUI.

continuare
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2 Apasati in mod repetat #/¥ pentru
a selecta ,.Input” (Intrare) apoi

apasati sau *.

3 Apasati #/¥ pentru a selecta numele
intrarii pe care doriti sa o alocati.

4 Apasati ,,OPTIONS” (Optiuni), apoi
selectati ,,Input Assign” (Alocare

intrare), apoi apasati “/.

List Mode
Input Assign

Name Input

5 Selectati semnalele audio si/sau
video pe care doriti sa le alocati
intrarii selectate la pasul 3,

folosind #/#/«/». apoi apasati

£ Input AFD. Auto
Input Assign : BD

. Video2:0PT
. MD/Tape:OPT
. BD:COAX

. Anaog

Save & Exit

6 Apasati ,,RETURN/EXIT”

(Revenire/iegire) SR pentru a
introduce setarea.
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Numele intrarii VIDEO VIDEO BD DVD SAT -MD/T SA- MULTI
1 2 APE” CD/CD IN
(MD/ca
seta)

Mufe de Video 1: O - - - - - B B
intrare Compozit

video Video 2:
alocabile  Compozit

O

BD: Compozit

ol

DVD: Compozit

SAT: Compozit

HDMIA

DMI2

HDMI3

HDMI4

Componenta 1

Componenta 2

Componenta 3

(e][e][e][e][e][c][c] ()N
(e][e][e][e][e][e][e][e)]
(e][e][e][e][e][e][e][0)]

NONE
(Niciuna)

Mufe de Video 1: OPT

"0 OJ]o|o|o|o|o|o|o

intrare Video 2: OPT

O

[e][e][e] o] [e][e][e][e][c][c] (o) K
(e][e][e]Ne][e][e][e][e][e][e][e)
O|o[Oo| oO|o|o|o|jo|o|o|o|o]!
(e][e][e]Ne][e][e][e][e](e][e][e)

audio MD/TAPE
alocabile  (MD/casets):
OPT

O

BD: COAX

O

DVD: COAX

SA-
CD/CD:COAX

O OJ|0|o
O OJ|0|o
O OJ|0|o
O OJ|0|o

Analog
(Analogic)

Note

¢ Nu puteti aloca semnalele optice de la o sursa de intrare la mufele de intrare optica de pe
receptor, si nu puteti aloca semnale coaxiale de la sursa de intrare la mufele de intrare
coaxiala de pe receptor.

e Cand alocati intrarea audio digitald, se poate schimba automat setarea ,INPUT MODE”
(Mod de intrare).
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Schimbarea afigajului

Puteti verifica campul de sunet, etc., schimband
informatiile de pe afisaj.

‘% AFD. % HUSC
FENLHII]N@ SLEEP ﬁ
S —

,,DISPLAY”
(Afigare)

,»GUI MODE”
r(Mod GUI)

Apasati in mod repetat ,,DISPLAY”.
De fiecare data cand apasati ,DISPLAY"
(Afisare), afisajul se modifica astfel.

Numele de intrare selectat > Numele initial al
intrarii > Campul de sunet actual > Volum ->
Informatii despre piesa

Sfat util

Nu puteti comuta afisajul atata timp cat pe
fereastra afisajului se indica ,GUI MODE” (Mod
GUI). Apasati in mod repetat GUI MODE pentru
a selecta ,GUI OFF” (Dezactivat).

Banda FM si AM

Numele de serviciu al programului ® sau
numele statiei presetate ¥ > Frecventa >
Indicarea tipului de program ® - Indicare text
radio ® > Indicare ora curenta (in sistem 24 de
ore) ® 2 Tipul campului de sunet > Nivelul
volumului

¥ Numele indicelui apare doar cand ati alocat
unul intrarii sau statiei presetate (pagina 72,
84).
Numele indicelui nu apare cand au fost
introduse doar spatii goale, sau daca este
acelasi cu numele intrarii.

® i timpul receptiei RDS (pagina 73)

Nota

Este posibil ca semnele/caracterele sa nu fie
afisate in unele limbi.
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Despre indicatorii de pe fereastra de afisare

01

Functia

Functia

Se aprinde atunci cand este
conectat subwoofer-ul, iar
semnalul audio este transmis
prin mufa SUBWOOFER. Cand
se aprinde acest indicator,
receptorul creeaza un semnal
de subwoofer pe baza
semnalului LFE din discul redat
sau a componentelor de
frecventa joasa din canalele
frontale.

2LFE

Se aprinde atunci cand discul
redat contine un canal LFE
(Efectele frecventelor joase), iar
ceea ce se reproduce este chiar
semnalul canalului LFE.
Deoarece semnalul LFE nu este
inregistrat in toate partile
semnalului de intrare, bara de
indicatie va fluctua (si se poate
opri) in timpul redarii.

3 COAX

Se aprinde cand ,INPUT MODE”
(Modul de intrare) este setat pe
LAUTO”, iar semnalul sursa este
un semnal digital introdus prin
mufa COAXIAL.

TrueHD

DEI D” se aprinde atunci cand
receptorul decodifica semnale Dolby
Digital.

DEI D EX” se aprinde atunci cand
receptorul decodifica semnale Dolby
Digital Surround EX.

DEI D+" se aprinde atunci cand
receptorul decodifica semnale Dolby
Digital Plus.

DEI True HD” se aprinde atunci
cand receptorul decodifica semnale
Dolby TrueHD.

Nota

La redarea unui disc in format Dolby
Digital, asigurati-va ca ati realizat
conexiuni digitale si ca INPUT MODE
(modul de intrare) este configurat pe
LAUTQ” (pagina 84).

6 Neural-
THX

Se aprinde cand receptorul aplica
semnalelor de intrare prelucrarea
Neural-THX.

40PT

Se aprinde cand ,INPUT MODE”
(Modul de intrare) este setat pe
LAUTO”, iar semnalul sursa este
un semnal digital introdus prin
mufa OPTICAL (Optic).

7 DTS/
DTS-ES/
DTS
96/24

,DTS” se aprinde atunci cand
receptorul decodifica semnale DTS.
,DTS-ES” se aprinde atunci cand
receptorul decodifica semnale DTS-
ES.

,DTS 96/24” se aprinde atunci cand
receptorul decodifica semnale DTS
96/24 (DTS 96 kHz/24 biti).

Nota

La redarea unui disc n format DTS,
asigurati-va ca ati realizat conexiuni
digitale si ca INPUT MODE (modul de
intrare) este configurat pe ,AUTO”
(pagina 84).

8 D.RANGE
(Interval
dinamic)

Se aprinde atunci cand este activata
compresia in interval dinamic.

continuare
R
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Numele Functia Numele Functia
9 SP A/SP B/ Se aprinde in functie de 20 ANALOG Se aprinde cand
SP A+B sistemul de difuzoare utilizat - INPUT MODE” (Modul de intrare)

(pagina 42). Acesti indicatori nu este setat pe ,AUTQ”, iar prin
se aprind Tnsa daca iesirea mufele COAXIAL, OPTICAL sau
difuzorului este oprita sau daca HDMI nu se introduce semnal
sunt conectate castile. digital.

10 ,SLEEP" Se aprinde la activarea sleep- - ,INPUT MODE” (Modul de intrare)

(Adormire) timer-ului. este setat pe ,ANALOG".

11 ADIRECT Se aprinde atunci cand - Se foloseste ,2ch Analog Direct”.
receptorul prelucreaza semnale 21 DMPORT Se aprinde cand este conectat
Analog Direct. adaptorul DIGITAL MEDIA PORT

12 Indicatorii Se aprind cand se foloseste si este selectat DMPORT".

tunerului receptorul pentru a acorda statii 22 MULTI IN Se aprinde cand este selectata
radio, etc. intrarea cu canale multiple.

13 MEM Se aprinde atunci cand este 23 HDMI Se aprinde cand receptorul

activata o functie de memorie,
spre exemplu Presetarea
Memoriei.

recunoaste o componenta
conectata printr-o mufa HDMI IN
(Intrare HDMI).

12 00 ey
00,
00 ey 1

24 Indicatori ai
canalului de
redare

DEI PL” se aprinde atunci
cand receptorul aplica
prelucrarea Pro Logic
semnalelor pe 2 canale, pentru
a transmite semnalele canalului
central si surround.

DEI PLII" se aprinde atunci
cand este activat decodorul Pro
Logic Il

DEI PL 1Ix” se aprinde atunci
cand este activat decodorul Pro
Logic lIx.

Acesti indicatori nu se aprind
fnsé daca nu sunt conectate nici
difuzorul central nici cele SB
surround, si selectati un camp

de sunet folosind butonul A.F.D.

Doz
nr

SBL

15 BI-AMP

Se aprinde cand configurarea
Difuzorului BI-AMP este setata
pe ,ON” (Activat).

16 EQ

Se aprinde la activarea
egalizorului.

17 NEO:6

Se aprinde atunci cand este
activata decodificarea ,DTS
Neo:6 Cinema/Music”
(Cinema/muzica).

18 DTS-HD
MSTR/DTS HD
HIDTS HD RES

,DTS-HD MSTR” se aprinde
atunci cand receptorul

Literele (L, C, R, etc.) arata
canalele redate. Cutiile din jurul
literelor variaza pentru a arata in
ce fel receptorul reduce sunetul
sursa (pe baza setarilor
difuzorului).

Fata stanga

Fata dreapta

Centru (monofonic)

Surround stanga

Surround dreapta

Surround (monofonic sau
componentele surround obtinute
prin prelucrare Pro Logic)
Surround spate stanga
Surround spate dreapta
Surround spate (componentele
surround spate obtinute prin
decodificare canal 6.1)
Exemplu:

Format de inregistrare
(Fata/Surround): 3/2.1

Cand sablonul difuzorului este
setat pe ,,3/0.1” (pagina 96)
Camp de sunet: A.F.D. AUTO

nEn

decodifica semnale Master
Audio (Audio principal).
,DTS-HD HI RES” se aprinde
atunci cand receptorul
decodificd semnale DTS-HD de
inalta rezolutie.

19 LPCM

Se aprinde la detectarea
semnalelor PCM liniar.
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Utilizarea Sleep Timer-

ului
Puteti configura receptorul sa se
opreasca automat la o ora

specificata.
ol aEp. wowr sk
l:l l:l
Hmumﬂ

»SLEEP” = GEEPLAY j

(Adormire) || O

Apasati in mod repetat ,,SLEEP”
(Adormire).

De fiecare data cand apasati butonul,

afisajul se modifica ciclic, astfel:

0:30:00 — 1:00:00 — 1:30:00 — 2:00:00
— OFF

Cénd se foloseste sleep timer-ul, pe
afisaj se aprinde mesajul ,SLEEP”
(Adormire).

Sfat util

Pentru a verifica durata ramasa péana
la oprirea receptorului, apasati
butonul SLEEP. Pe ecran va aparea
durata ramaséa. Daca apasati din nou
SLEEP, se va anula functia sleep
timer.

Inregistrarea cu ajutorul

receptorului

Puteti inregistra de la 0 componenta
video/audio prin receptor. Consultati
instructiunile de operare furnizate
impreuna cu componenta de inregistrare.

"
THEATRE pmserus AW | <& 1/
EvETEM STAAl
SHIFT TV AMP

Lo

2CH/
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inregistrarea pe minidisc sau
caseta audio

Puteti inregistra pe un minidisc sau pe o
caseta audio prin receptor. Vezi
instructiunile de operare folosite cu
aparatul de redare MD sau cu
casetofonul.

1 Apasati butonul de intrare al
componentei de redare.
Puteti folosi si butonul ,INPUT
SELECTOR” (Selectare intrare) de
pe receptor.

2 Pregatiti componenta de redare
pentru rulare.
De exemplu, introduceti un CD in CD
player.

3 Pregatiti componenta de
inregistrare.
Introduceti un minidisc sau o caseta
goala in aparatul de inregistrare si
ajustati nivelul de inregistrare.

4 incepegi inregistrarea pe aparatul
de inregistrare, apoi incepeti
redarea pe componenta selectata.

Note

e Ajustarile de sunet nu afecteaza semnalul
emis prin mufele ,MD/TAPE OUT” (lesire
MD/caseta).

¢ Nu sunt transmise semnalele de intrare
analogica de la mufele ,MULTI
CHANNEL INPUT" (Intrare canale
multiple).

g2Ro

inregistrarea pe un mediu de
inregistrare

1 Apasati butonul de intrare al
componentei de redare.
Puteti folosi si butonul ,INPUT
SELECTOR” (Selectare intrare) de
pe receptor.

2 Pregatiti componenta pentru
rulare.
De exemplu, introduceti in VCR
caseta video pe care doriti sa o
copiati.

3 Pregatiti componenta de
inregistrare.
Introduceti o caseta video goal3, etc.,
in componenta de inregistrare
(conectata la mufa VIDEO 1 OUT -
lesire video 1), pentru inregistrare.

4 incepeti inregistrarea pe
componenta de inregistrare, apoi
incepeti redarea pe componenta
de redare.

Note

« Unele surse contin protectie la inregistrare. in
acest caz, nu veti putea inregistra de la surse.

¢ Nu sunt transmise semnalele de intrare
analogica de la mufele ,MULTI
CHANNEL INPUT" (Intrare canale
multiple).

¢ Din mufa de iesire analogica se emit doar
semnalele de intrare analogica (pentru
inregistrare).

e Din mufa de iesire digitala se emit doar
semnalele de intrare digitala (pentru
inregistrare).

¢ Nu se poate inregistra sunet HDMI.



Utilizarea unei conexiuni
cu bi-amplificator

Daca nu folositi difuzoare surround de
spate, puteti folosi bornele ,SPEAKERS
SURROUND BACK” (Difuzoare surround
spate) pentru difuzoarele frontale, in

combinatie cu o conexiune bi-amplificator.

Pentru conectarea difuzoarelor
Difuzor frontal Difuzor frontal
(Dr) (Stg)

Conectati bornele la partea Lo — joasa
(sau Hi —inalta) a difuzoarelor frontale la
bornele ,SPEAKERS FRONT A”
(Difuzoare frontale A) si conectati bornele
de pe partea Hi —inalta (sau Lo — joasa)
a difuzoarelor frontale la bornele
+SPEAKERS SURROUND BACK”
(Difuzoare surround spate). Asigurati-va
ca garniturile de metal Hi/Lo montate pe
difuzoare au fost indepartate de pe
difuzoare. Nerespectarea acestei
precautii poate provoca deteriorarea
receptorului.

Pentru configurarea difuzoarelor
Configurati ,Sur Back Assign” (Alocare
surround spate) pe ,BI-AMP” in Meniul de
configurare a difuzoarelor. Aceleasi semnale
transmise prin mufele ,SPEAKERS FRONT A”
(Difuzoare frontale A) pot fi transmise prin
bornele ,SPEAKERS SURROUND BACK”
(Difuzoare surround spate), configurand ,Sur
Back Assign” pe ,BI-AMP”.

Note

¢ Nu puteti folosi mufele ,SPEAKERS FRONT
B” (Difuzoare frontale B) pentru o conexiune
cu bi-amplificator.

e Setati ,Sur Back Assign” pe ,BI-AMP” inainte
de a efectua Calibrarea automata.

e Daca setati ,Sur Back Assign” pe ,BI-AMP”,
nivelul difuzorului si setérile egalizorului
difuzoarelor surround spate devin invalide,
folosindu-se cele ale difuzoarelor frontale.

e Semnalele emise prin mufele ,PRE OUT”
sunt folosite cu aceleasi setari ca si cele ale
bornelor ,SPEAKERS” (Difuzoare).

e Daca setati Sablonul difuzorului pe o
configurare cu difuzoare surround spate, nu
puteti seta ,Sur Back Assign” pe ,BI-AMP”.
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Utilizarea fara conectare
la televizor

Puteti opera acest receptor folosind afisajul
chiar daca nu folositi un GUI cand nu este
conectat monitorul televizorului.

Apasati in mod repetat ,,GUI
MODE” (Mod GUI) pentru a selecta
,»GUI OFF” (GUI dezactivat).

Cand in fereastra de afisare este afisat ,GUI
MODE” (Mod GUI), meniul este setat sa se
afiseze pe ecranul televizorului, folosind un
GUL.

Navigarea prin meniurile de pe
afisaj

178
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1 Apasati AMP.
2 Apasati ,,MENU” (Meniu).

3 Apasati in mod repetat +/4
pentru a selecta meniul dorit.

94FR0

4 Apasati ® sau + pentrua
intra in meniu.

5 Apasati in mod repetat #/¢
pentru a selecta parametrul pe
care doriti sa il ajustati.

6 Apasati © sau » pentrua
introduce parametrul.

7 Apasati in mod repetat +/¢
pentru a selecta setarea dorita.

8 Apasati ® pentru a introduce
setarea.

Pentru a reveni la afigajul anterior
Apasati *.

Pentru a iesi din meniu
Apasati ,MENU” (Meniu).

Nota

Este posibil ca unii parametri si unele setari sa
apara intunecate pe ecran. Acest lucru
fnseamna ca sunt nedisponibile sau sunt fixe si
nu se pot modifica.



Prezentarea generala a
meniurilor
in fiecare meniu sunt disponibile
urmatoarele optiuni. Pentru detalii cu
privire la navigarea prin meniuri,
consultati pagina 94.

Meniul Parametri [Fereastra de Setari Configura-
[Fereastra de afisare] re initiala
afisare]
Setari de Pornire calibrare automata [A.
calibrare CAL START]
automata Tipul calibrarii [CAL. TYPE] FULL FLAT, ENGINEER, FRONT  ,FULL
[<AUTO REF, OFF FLAT”
CAL>] (Complet
plat)
Pozitia [POSITION] POS 1, POS 2, POS 3 POS 1
Denumirea intrarilor NAME IN]
Setéri de nivel Ton de test [TEST TONE] ofF, Fix AW AuTo .OFF”
[<LEVEL>] T ] B (Dezactivat)
Zgomot de faza [P. NOISE] OFF, FL/FR, FL/SR, SL/FL, SB/SL, ,OFF”
SBL/SL, SBR/SBL, SR/SB, (Dezactivat)
SR/SBR, SR/SL, FR/SR, FR/SL,
CNT/FT, FL/ICNT
Audio faza [P. AUDIO] OFF, FL/FR, FL/SR, SL/FL, SB/SL, ,OFF”

SBL/SL, SBR/SBL, SR/SB,
SR/SBR, SR/SL, FR/SR, FR/SL,
CNT/FT, FL/ICNT

(Dezactivat)

Nivelul difuzorului frontal FL-10.0dB la FL +10,0 dB (trepte  FL 0dB

stanga [FL LEVEL] de 0,5 dB)

Nivelul difuzorului frontal FR-10.0 dB la FR +10,0 dB (tfrepte  FR 0 dB

dreapta [FR LEVEL] de 0,5 dB)

Nivelul difuzorului central [CNT CNT —20,0 dB panala CNT +10,0 CNT 0dB

LEVEL] dB (trepte de 0,5 dB)

Nivelul difuzorului surround SL —20,0 dB pana la SL +10,0 dB SL0dB

stanga [SL LEVEL] (trepte de 0,5 dB)

Nivelul difuzorului surround SR -20,0 dB panala SR +10,0dB SR 0 dB

dreapta [SR LEVEL] (trepte de 0,5 dB)

Nivelul difuzorului surround SB —20,0 dB panalaSB +10,0dB  SB 0 dB

spate ” [SB LEVEL] (trepte de 0,5 dB)

Nivelul difuzorului surround SBL —20,0 dB pana la SBL +10,0 dB SBL 0 dB

stanga spate o [SBL LEVEL] (trepte de 0,5 dB)

Nivelul difuzorului surround SBR —20,0 dB panala SBR +10,0 SBR 0 dB

dreapta spate o [SBR LEVEL] dB (trepte de 0,5 dB)

Nivelul subwooferului [SW SW —20,0 dB panala SW +10,0dB SW 0dB

LEVEL] (in transe de 0,5 dB)

Compresor interval dinamic [D. COMP. MAX, COMP. STD, COMP. COMP.

RANGE] AUTO, COMP. OFF AUTO
continuare
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Meniul Parametri Setari Configura-
[Fereastra de [Fereastra de afisare] re initiala
afisare]
Setari difuzor Sablon difuzor [SP PATTERN] 3/4.1, 3/4, 3/3.1, 3/3, 2/4.1, 2/4, 3/4.1
[<SPEAKER>] 3/2.1,3/2,2/3.1,2/3,2/2.1, 2/2,
3/0.1, 3/0, 2/0.1, 2/0
Difuzoare frontale ,LARGE” (Mare), ,SMALL” (Mic) +LARGE”
[FRT SP] (Mare)
Difuzor central ,LARGE” (Mare), ,SMALL” (Mic) +LARGE”
[CNT SP] (Mare)
Difuzoare surround ,LLARGE” (Mare), ,SMALL” (Mic) +LARGE”
[SUR SP] (Mare)
Bi-amplificator ON (Activat), OFF (Dezactivat) LOFF”
[BI-AMP SP] (Dezactivat)
Distanta difuzor frontal stanga FL 1,0 m panala FL 10,0 m (frepte  FL 3m
[FL DIST.] de 0,01 m)
Distanta difuzor frontal dreapta FR 1,0 m panala FR 10,0 m (trepte  FR3 m
[FR DIST.] de 0,01 m)
Distanta difuzor central [CNT ~ CNT 1,0 m panala CNT 10,0 m CNT 3m
DIST.] (trepte de 0,01 m)
Distanta difuzor surround SL 1,0 mpanalaSL 10,0 m (trepte  SL3 m
stanga[SL DIST.] de 0,01 m)
Distanta difuzor surround SR 1,0 m panala SR 10,0 m (trepte  SR3 m
dreapta [SR DIST.] de 0,01 m)
Distanta difuzor surround spate SB 1,0 m panala SB 10,0 m (trepte SB3m
[SB DIST.] de 0,01 m)
Distanta difuzor surround spate SBL 1,0 m pana la SBL 10,0 m SBL3m
stanga [SBL DIST.] (trepte de 0,01 m)
Distanta difuzor surround spate SBR 1,0 m panala SBR 10,0 m SBR3m
dreapta [SBR DIST.] (trepte de 0,01 m)
Distanta subwoofer SW 1,0 m panala SW 10,0 m (trepte SW 3 m
[SW DIST.] de 0,01 m)
Unitatea de distanta .,FEET” (PICIOARE), ,METER” -LMETER”
[DIST. UNIT] (METRI) (METRI)
Frecventa de trecere difuzoare CROSS 40 Hz la CROSS 200 Hz CROSS 120
frontale ® (trepte de 10 Hz) Hz
[FRT CROSS]
Frecventa de trecere difuzor CROSS 40 Hz la CROSS 200 Hz CROSS 120
central (trepte de 10 Hz) Hz
[CTR CROSS]
Frecventa de trecere difuzoare CROSS 40 Hz la CROSS 200 Hz CROSS 120
surround (trepte de 10 Hz) Hz
[SUR CROSS]
Impedanta difuzoare [SP IMP.] 8 ohmi, 4 ohmi 8 ohmi
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Meniul Parametri [Fereastra de Setari Configu-
[Fereastra de afisare] rare
afisare] initiala
Setari surround Selectie camp de sunet
[<SURROUND>] [S.F. SELECT]
Mod surround accentuat PLII, PLIIx, NEO6 CIN, NEO6 PLIIx
[E.SUR MODE] MUS, NEURAL-THX
Nivelul efectului [EFFECT] EFCT. 150%, EFCT. 100%, EFCT.
EFCT. 80%, EFCT. 50% 100%
Setdri EQ [<EQ>] Nivelul basului la difuzoarele FRTB.-10dB laFRT B. +10dB FRTB.0
frontale [FRT BASS] (trepte de 1 dB) dB
Nivelul treble la difuzoarele FRTT.-10dBlaFRTT.+10dB FRTT.0
frontale [FRT TREBLE] (trepte de 1 dB) dB
Nivelul basului la difuzorului CNTB.-10dBlaCNT B. +10dB CNTB.0
central [CNT BASS] (trepte de 1 dB) dB
Nivelul treble la difuzorul CNTT.-10dBlaCNTT.+10dB CNTT.0
central [CNT TREBLE] (trepte de 1 dB) dB
Nivelul basului la difuzoarele SURB.-10dBlaSURB. +10dB SURB. 0
surround [SUR BASS] (trepte de 1 dB) dB
Nivelul treble la difuzoarele SURT.-10dBlaSURT. +10dB SURT.O0
surround [SUR TREBLE] (trepte de 1 dB) dB
Setari tuner Mod receptionare statii FM STEREO, MONO STEREO
[<TUNER>] [FM MODE]
Denumirea statiilor presetate Pentru detalii, vezi ,Denumirea
[NAME IN] statiilor presetate” (pagina 73).
Setari audio Sincronizeaza sunetul cu 0 ms —300 ms (tfreptede 10 ms) 0 ms
[<AUDIO>] imaginea video
[A/V SYNC]
Selectia digitala a limbii de MAIN/SUB (Principal/secundar), ,MAIN”
emisie MAIN (Principal), SUB (Secundar) (Princi-pal)
[DUAL MONQ]
Prioritate de decodificare DEC. AUTO, DEC. PCM DEC.
intrare audio digitala AUTO
[DEC. PRIO]
Alocare intrare audio digitala
[A. ASSIGN]
Setari video Conversia semnalelor video DIRECT, AUTO, 480/576i, AUTO
[<VIDEO>] [RESOLUTION] 480/576p, 720p, 1080i, 1080p
Alocare intrare video
[V. ASSIGN]
Setari HDMI Comanda pentru HDMI [CTRL: CTRL ON, CTRL OFF (Control CTRL OFF
[<HDMI>] HDMI] activat - inactiv) (Control
inactiv)
Setarea intrarii audio HDMI AMP, TV+AMP AMP
[AUDIO OUT]
Nivelul subwooferului pentru SW AUTO, SW +10dB, SW 0dB SW 0dB
HDMI [SW LEVEL]
continuare______
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Meniu

[Fereastra de [Fereastra de afisare]

afisare]

Parametri

Setari

Configurare
initiala

Setari sistem  Denumirea intrarilor [NAME

Pentru detalii, vezi ,Denumirea

[<SYSTEM>] IN] intrarilor” (pagina 84)
Stralucirea ecranului 100% DOWN (Jos), 60% DOWN 0% DOWN
[DIMMER] (Jos), 0% DOWN (Jos) (Jos)

lll reprezinta un canal al difuzorului (FL, FR, CNT, SL, SR, SB, SBL, SBR, SW).

' Nu puteti selecta aceasté setare daca difuzorul este setat pe ,LARGE” (Mare).

T functie de setarea sablonului difuzorului, apare modul Surround accentuat corespunzator.
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Realizarea Calibrarii automate
Pentru detalii cu privire la Calibrarea
automata, vezi ,9: ,Calibrarea automata a
configurarilor corespunzatoare pentru
difuzoare (Calibrarea automata)” (pagina
43). Consultati ,Inainte de realizarea
Calibrarii automate” (pagina 43) inainte
de a efectua Calibrarea automata.

Pentru operarea receptorului

1 Apasati in mod repetat ,GUI MODE”
(Mod GUI) pentru a selecta ,GUI OFF”
(GUI dezactivat).

2 Apasati AMP.

Se activeaza operarea receptorului.

3 Apasati ,MENU” (Meniu).

4 Apasati in mod repetat #/¥ pentru
a selecta ,<AUTO CAL>", apoi
apasati ®.

5 Apasati in mod repetat +/% pentru a
selecta ,A. CAL START” (Pornire
calibrare automata), apoi apasati ®
pentru a incepe masurarea.
Masuratoarea va incepe n cinci
secunde. Se va afisa un cronometru.
Nota
In timpul cronometrarii, nu va apropiati de
zona de masurare pentru a evita erorile.

6 Tncepe masurarea.

Procesul de masurare va dura
aproximativ 30 minute. Asteptati pana
se Incheie procesul de masurare.

Pentru a anula Calibrarea

automata
Masurarea va fi anulata cand:

- Apasati 1KY, pbutoanele de intrare sau
+,MUTING” (Reducerea volumului la zero).
- Apasati butonul ,SPEAKERS”
(Difuzoare) (OFF/A/B/A+B) de pe
telecomanda.

- Modificati nivelul volumului.

- Conectati castile.

Sfaturi utile

e intimpul Calibrarii automate sunt
dezactivate operatiile, cu exceptia pornirii
sau opririi receptorului.

e Este posibil ca masuratorile sa nu fie
efectuate corect sau sa nu se poata realiza
Calibrarea automata in urmatoarele situatii.
- cand se folosesc difuzoare speciale,

precum difuzoarele dipol.

Pentru a confirma/salva Calibrarea
automata cand este oprita functia
GUI

1 Confirmati rezultatul masuratorii. Atunci
cand se incheie masuratoarea, se aude
un beep, iar pe fereastra de afisare apare
rezultatul masuratorii.

Rezultatul Fereastra  Explicatia

masuratorii  de afisare

Atuncicand  ,COMPLETE Mergeti la

procesul de ” (Finalizat)  Pasul 2.

masurare se

realizeaza cu

succes

Atunci cand E- Vezi ,Lista de

procesul de HENE:EBE mesajedupa

masurare masurarea

esueaza Calibrarii
automate"
(pagina 48).

continuare
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2 Apasati ‘.‘-"l"' in mod repetat pentru a
selecta elementul, apoi apasati

Elementul Explicatia

LRETRY” Realizeaza din nou calibrarea
(Reincercare) automata.

LSAVE EXIT Salveaza rezultatele

(Salvare iesire)  masuratorii si iese din

procesul de configurare.

WARN CHECK” Afiseaza o avertizare in

(Verificare legatura cu rezultatele

avertizare) masuratorilor. Vezi ,Lista de
mesaje dupa masurarea
Calibrarii automate” (pagina
49).

LPHASE INFO”  Afiseaza faza fiecarui difuzor

(Informatii faza)  (in faza/in afara fazei).
Consultati sectiunea ,Cand

selectati PHASE INFO”.

Sfat util

Marimea unui difuzor (MARE/MICA) este
determinata de caracteristicile de frecventa
redusa. Rezultatele masuratorilor pot varia in
functie de pozitia microfonului de optimizare si
a difuzoarelor, si de forma camerei. Se
recomanda sa urmariti rezultatele
masuratorilor. Puteti schimba acele setari din
Meniul de configurare a difuzoarelor. Mai intai
salvati rezultatele masuratorilor, apoi incercati
sa schimbati setarile, daca doriti.

Atunci cand selectati ,,PHASE INFO.”
(Informatii faza)

Puteti verifica faza fiecarui difuzor (faza de
intrare/faza de iesire).

Apasati in mod repetat #/¥ pentru a selecta un
difuzor, apoi apasati pentru a reveni la
pasul 1 din ,Confirmarea/ salvarea Calibrarii

»DIST INFO Afigeaza rezultatul masurétorii 5 tomate cand este dezactivata functia GUI”.
(Informatii pentru distanta difuzorului.
distantd)
LEVEL INFO” Afigeaza rezultatul masuratorii Fereastra de Explicatia
(Informatii nivel)  pentru nivelul difuzorului. afisare
- Difuzorul se afla in faza.
LEXIT” (lesire) lese din procesul de (T.nfa.z; AIN
?:;ljll?;j;eng:u?é?g:i\llgr_ | ] | .*: Difuzorul.s.e afla in afara faz.ei.
OUT (in afara Este.p05|bll ca bor.nele WSl

3 Selectati ,SAVE EXIT” (Salvare iegire) la fazei) ale difuzorului sa fie conectate
pasul 2. inyers. Totusi, ip fqnct,ie de
Se salveaza rezultatele masuratorilor. difuzoare, pe afisaj apare
4 ppssati +/% mesajul ,INI M. ouT", chiar

Apasati Tn mod repetat pentru a daca difuzoarele sunt conectate
selecta tipul de calibrare automata si apoi corect. Acest lucru se datoreaza

. @ specificatiilor difuzoarelor. In
apasafi ./ . acest caz, puteti utiliza in
Tipul de Explicatia continuare receptorul.
calibrare B E-__ Nu este conectat niciun difuzor.
automata -
.FULL FLAT” Aplatizeaza masurarea

(Complet plat) frecventei de la fiecare

difuzor.

LENGINEER”
(Proiectare)

Seteaza frecventa la cea
potrivita cu standardul din
camera de ascultare
Sony.

FRONT REF Regleaza caracteristicile
tuturor difuzoarelor in
functie de caracteristicile

difuzorului frontal.

LOFF”
(Dezactivat)

Dezactiveaza Calibrarea
Automata EQ.
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- HHEN reprezintd un canal al difuzorului.
FL Fata stanga

FR Fata dreapta

CNT Centru

SL Surround stanga

SR Surround dreapta

SB Surround spate

SBL  Surround spate stanga

SBR  Surround spate dreapta

SW  Subwoofer
Sfat util

In functie de pozitia subwooferului, este posibil
ca rezultatele masuratorilor de polaritate sa
varieze. Cu toate acestea, nu vor exista
probleme, chiar daca veti continua sa utilizati
receptorul cu acea valoare..



Selectarea unui tip de camp de

sunet

Pentru detalii cu privire la fiecare camp de
sunet, vezi ,Utilizarea unui camp de sunet pre-
programat” (pagina 58).

Apasati in mod repetat 2CH/A. DIRECT,
A.F.D., ,MOVIE” (Film) sau ,,MUSIC”
(Muzica).

Pe afisaj apare tipul de camp de sunet selectat

Pentru a selecta modul surround

accentuat

1 Apasati AMP.

2 Apasati ,MENU” (Meniu).

3 Apasati in mod repetat #/* pentru a
selecta ,<SURROUND>" apoi apasati
@ sau*

4 Apasati in mod repetat #/¥ pentru a
selecta ,<E.SUR MODE>" (Mod surr.
acc.) apoi apasati D sau *-

5 Apasati #/¥ in mod repetat pentru a
selecta modul surround accentuat

il
dorit, apoi apasati OF
Nota
Modul Surround accentuat poate fi aplicat doar

daca ati selectat ,E. SURROUND” apasand in
mod repetat A.F.D.

Ascultarea sunetului fara
ajustari (ANALOG DIRECT)
Apasati in mod repetat 2CH/A.
DIRECT pentru a selecta ,,A.
DIRECT”.

Ascultarea radio FM/AM
Pentru detalii cu privire la functia
acordorului, consultati sectiunea
,Utilizarea acordorului” (pagina 70).

Acordarea statiilor radio

1 Apasati in mod repetat TUNER pentru a
selecta banda FM sau AM.
Puteti folosi si butonul ,INPUT SELECTOR”
(Selectare intrare) de pe receptor.

2 Apasati TUNING + (Acord +) sau TUNING
— (Acord -)
Apasati ,TUNING +" pentru a scana
ascendent; apasati "TUNING - " pentru a
scana descendent. Scanarea se opreste
de fiecare data cand se receptioneaza o
statie.
De asemenea puteti apasa butonul
»,TUNING MODE” (Mod acordare) de pe
receptor pentru a selecta ,AUTO” si apoi
puteti roti butonul ,TUNING +/-” pentru a
selecta statii.

Selectarea directa a unei frecvente

(Acord direct)

1 Dupa selectarea benzii FM sau AM,
apasati ,SHIFT” (Comutare), si apoi ,,D.
TUNING" (Acord direct).

2 Apasati butoanele numerice pentru a
introduce frecventele, apoi apasati ®-
pentru a confirma.
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Presetarea statiilor radio

1 Acordati statia pe care doriti sa o
presetati.
Pentru detalii cu privire la aceasta
operatiune, consultati sectiunea
LAcordarea statiilor radio” (pagina 101).

2 Apasati ,SHIFT” si apoi apasati
~ENT/MEM”.
Se va aprinde indicatia ,MEM” (Memorie)
timp de cateva secunde.
Efectuati pasii 3 si 4 inainte sa dispara
mesajul ,MEM".

3 Apéasati PRESET + sau PRESET -
pentru a selecta un numar presetat.
Sunt disponibile 30 de numere de
presetare FM si 30 de numere de
presetare AM. Daca se stinge indicatia
LMEM” (Memorie) inainte sa selectati
numarul de presetare, reluati procedura
de la pasul 2.

4  ppasati ENT/MEM”.
Daca indicatorul ,SHIFT” (Comutare) este
stins Tnainte sa apasati ENT/MEM, apasati
LSSHIFT”.
Puteti folosi si butonul ,MEMORY/ENTER”
(Memorie/acceptare) de pe receptor.
Statia este memorata cu numarul de
presetare selectat.
Daca se stinge indicatia ,MEM” (Memorie)
fnainte sa apasati ,ENT/MEM”, reluati
procedura de la pasul 2.

5 Pentru a preseta alta statie, repetati
Pasiide la 1la 4.

Selectarea unei statii presetate

1 Apasati in mod repetat TUNER pentru a
selecta banda FM sau AM.

2 Apasati in mod repetat PRESET + sau
PRESET —pentru a selecta statia de
presetare dorita.

Puteti apasa si ,SHIFT", iar apoi butoanele
numerice pentru a selecta statia presetata

dorita. Apasati apoi pentru a introduce
selectia.

De asemenea puteti apasa in mod repetat
butonul ,TUNING MODE” (Mod acordare)
de pe receptor pentru a selecta ,PRESET”
si apoi puteti folosi butonul ,TUNING +/-”
pentru a selecta statia presetata dorita.
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Utilizarea telecomenazii

Utilizarea fiecarei
componente cu ajutorul

telecomenzii

Cand programati telecomanda pentru a
controla urmatoarele componente Sony
sau altd marca decat Sony, puteti folosi
butoanele marcate cu cercuri pe
telecomanda. Retineti insa faptul ca este
posibil ca unele butoane sa nu fie
functionale pe componenta dvs. Daca
doriti s& modificati continutul listei de
intrare pentru a fi compatibila cu
componentele dvs., vezi sectiunea
.Programarea telecomenzii" (pagina 104).



Tabelul de butoane folosite pentru a controla fiecare componenta

— — — —

Componentd TV VCR DVD Player HDD PSX Video Terminal DSS Receptor Ca- Apa- CD Dispozi-
player, pentru reco CD digital (UC) terestru/ seto- rat player, tiv

DVD/VHS discuri rder player, CATV satelit fon DAT aparat DIGITAL

combo Blu-ray LD (uc) digital A/B MD MEDIA

Butonul player (EURO) PORT

I
AV e o ° ° e o ° ° ° ° ° °

Butoane numerice
(modul SHIFT) e o 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

LTV INPUT” (Intrare
TV), WIDE” (Lat) °
(Modul SHIFT)

-/-- (modul SHIFT)

ENT/MEM
(modul SHIFT) [ ) 0 0 0 0 o” 0 0 0 0 0

LCLEAR"” (Stergere)
(modul SHIFT) [} [} [} [} [] []

.DISPLAY” (Afisare)

LRETURN / EXIT"
(Revenire / iegire) ° ° ° ° ) ) ) ) ) [ )

R

LOPTIONS /
TOOLS” (Optiuni, ° ° ° ° ° °
instrumente)

v, (1),
LMENU/HOME" [ [ [ [ [ [ [ ° ° °
(Meniu, acasad)

anlladl e o 0 0 0 0 0 0 0 0 0

e d [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]

“4TUNING -

(Acord -), e o ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
PP/ TUNING +

(Acord +)

_DISC SKIP” (Salt
disc) o? L °

11N T ) ° ° ° ° ° ° ° ° ° °

LMUTING”
(REDUCEREA °
VOLUMULUI LA
ZERO),

MASTER VOL +/—
(Volum principal +/-

)
TV VOL +/—

PRESET +/—, b
TV CH +/~ T ) ° ° ° o ° ° °

BD/DVD TOP

MENU (Meniu ° ° [
superior BD/DVD),

BD/DVD MENU

(Meniu BD/DVD)

F1,F2

o

Doar pentru DVD player.
Doar pentru LD player.
Doar pentru Video CD.
Doar pentru casetofon B.

o

°

o
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1 2 Apésati butonul de intrare

Programarea
telecomenazii

Puteti personaliza telecomanda in functie de
componentele conectate la receptor. Puteti
chiar programa telecomanda sa controleze
componentele altd marca decat Sony, dar si
componentele Sony pe care nu le poate
controla in mod normal. Procedura de mai jos
foloseste drept exemplu un caz in care un VCR
fabricat de alta firma decéat Sony este conectat
la mufele ,VIDEO 1 IN” (Intrare video 1) de pe
receptor.
Inainte de a incepe, retineti:
- Nu puteti modifica setarile PHONO.
- Telecomanda poate controla doar
componente ce accepta semnale wireless
infrarosu.

Porniti receptorul si indreptati telecomanda
catre receptor cand realizati urmatoarea

procedura.
THEATRE smigsTur AVl S b /o
(-] % O

1

2,3

1 Apasati AV /O in timp ce
apasati ,,RM SET UP”
(Configurare RM).

Va clipi butonul ,RM SET UP”
(Configurare RM).

104R°

(inclusiv TV) pentru
componenta pe care doriti sa o
controlati, in timp ce clipeste
butonul ,,RM SET UP”.

De exemplu, daca veti opera un VCR
conectat la mufa VIDEO IN 1, apasati
VIDEO 1.

Se aprind indicatoarele ,RM SET UP”
(Configurare RM) si ,SHIFT" (Comutare).
Va clipi butonul intrarii selectate (VIDEO
1).

Daca apasati butonul pentru o componenta
la care nu puteti programa telecomanda,
precum DMPORT, etc., indicatorul ,RM
SET UP” (Configurare RM) va clipi in
continuare.

3 Apasati butoanele numerice
pentru a introduce codul
numeric (sau unul din coduri
daca exista mai multe coduri)
corespunzator componentei si
fabricantului componentei pe
care doriti sa o operati.

Se aprinde butonul intrarii selectate la

pasul 2 (VIDEO 1). (Butoanele RM SET
UP si SHIFT raman aprinse).

Nota

Pentru o valoare de cod pentru

telecomanda televizorului, sunt valabile
doar numerele din 500.

4 Apasati ,ENT/MEM”.

Odata ce s-a verificat codul numeric,
indicatorul ,RM SET UP" (Configurare
RM) clipeste de doua ori, iar telecomanda
iese automat din modul de programare.
Butonul de intrare se stinge.

Pentru a anula programarea

Apasati ,RM SET UP” (Configurare RM) in
timpul oricarui pas.



Codurile numerice
corespunzatoare componentei si
fabricantului componentei.

Folositi codurile numerice din tabelele de mia
jos pentru a controla componentele alta marca
decét Sony, dar si componentele Sony pe care
nu le poate controla fn mod normal. Deoarece
semnalul de infrarosu acceptat de o
componenta difera in functie de modelul si anul
de fabricatie al componentei, unei componente
i se pot aloca mai multe coduri numerice. Daca
nu puteti programa telecomanda folosind unul
din coduri, incercati sa folositi alte coduri.

Note

* Codurile numerice se bazeaza pe cele mai recente
informatii disponibile pentru fiecare marca. Exista
totusi posibilitatea ca componenta dvs. sa nu
raspunda la unele din sau la toate codurile.

 Este posibil ca nu toate butoanele de intrare de pe
aceasta telecomanda sa fie disponibile daca sunt
folosite cu 0 anumita componenta.

Pentru controlarea unui CD player

Pentru controlarea unui aparat
pentru redarea MD

Producatorul Codul/codurile
SONY 301
DENON 302
JVC 303
KENWOOD 304

Pentru controlarea unui

casetofon

Producatorul Codul/codurile
SONY 201, 202
DENON 204, 205
KENWOOD 206, 207, 208, 209
NAKAMICHI 210
PANASONIC 216

PHILIPS 211,212
PIONEER 213,214
TECHNICS 215,216
YAMAHA 217,218

Pentru controlarea unui LD player

Producatorul Codul/codurile
SONY 601, 602, 603
PIONEER 606

Pentru controlarea unui video CD

player
Producatorul Codul/codurile
SONY 605

Producatorul Codul/codurile
SONY 101, 102, 103
DENON 104, 123
JVC 105, 106, 107
KENWOOD 108, 109, 110
MAGNAVOX 111,116
MARANTZ 116

ONKYO 112,113, 114
PANASONIC 115

PHILIPS 116
PIONEER 117
TECHNICS 115,118, 119
YAMAHA 120, 121, 122

Pentru controlarea unui aparat
pentru redarea figierelor DAT

Pentru controlarea unui HDD
recorder

Producatorul Codul/codurile
SONY 203
PIONEER 219

Producatorul Codul/codurile
SONY 307, 308, 309
continuare
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Pentru controlarea unui VCR

Pentru controlarea unui DVD

player

Producatorul Codul/codurile
SONY 401, 402, 403
BROKSONIC 424

DENON 405

HITACHI 416

JVC 415, 423
MITSUBISHI 419
ORITRON 417
PANASONIC 406, 408, 425
PHILIPS 407
PIONEER 409, 410
RCA 414
SAMSUNG 416, 422
TOSHIBA 404, 421
ZENITH 418, 420

Pentru controlarea unui DVD

recorder
Producatorul Codul/codurile
SONY 401, 402, 403

Pentru controlarea unui televizor

Producatorul Codul/codurile

SONY 701, 702, 703, 704, 705,
706

AIWA* 710, 750, 757, 758

AKAI 707,708, 709, 759

BLAUPUNKT 740

EMERSON 711,712,713, 714, 715,
716, 750

FISHER 717,718,719, 720

GENERAL ELECTRIC 721,722,730

(GE)

GOLDSTAR/LG 723,753

GRUNDIG 724

HITACHI 722,725,729, 741

ITT/NOKIA 717

JVC 726, 727,728, 736

MAGNAVOX 730, 731,738

MITSUBISHI/MGA 732,733,734, 735

NEC 736

PANASONIC 729, 730, 737, 738, 739,
740

PHILIPS 729, 730, 731

PIONEER 729

RCA/PROSCAN 722,729, 730, 731, 741,
747

SAMSUNG 742, 743, 744, 745

SANYO 717,720, 746

SHARP 748, 749

TELEFUNKEN 751, 752

TOSHIBA 747,756

ZENITH 754

* Dacé un VCR AIWA nu functioneaza chiar daca
ati introdus codul pentru AIWA, introduceti codul

pentru Sony.
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Producatorul Codul/codurile

SONY 501

AIWA 501, 536, 539

AKAI 503

AOC 503

CENTURION 566

CORONADO 517

CURTIS-MATHES 503, 551, 566, 567

DAYTRON 517, 566

DAEWOO 504, 505, 506, 507, 515,
544

FISHER 508, 545

FUNAI 548

FUJITSU 528

GOLDSTAR/LG 503, 512, 515, 517, 534,
544, 556, 568

GRUNDIG 511, 533, 534

HITACHI 503, 513, 514, 515, 517,
519, 544, 557, 571

ITT/NOKIA 521, 522

J.C.PENNY 503, 510, 566

JVC 516, 552

KMC 517

MAGNAVOX 503, 515, 517, 518, 544,
566

MARANTZ 527

MITSUBISHI/MGA

503, 519, 527, 544, 566,
568




- - Producatorul Codul/codurile

Producatorul Codul/codurile RCA/PROSCAN 366, 871
NEC 503, 517, 520, 540, 544, 554, BITAHTACH! 868
NORDMENDE ggg 558 HUGHES 867
NOKIA 521, 522, 573, 575 RC/Echostar/Dish 873
PANASONIC 509, 524, 553, 559, 572 MITSUBISHI 870
PHILIPS 515, 518, 557, 570, 571 SAMSUNG 875
PHILCO 503, 504, 514, 517, 518 TOSHIBA 869, 870
PIONEER 509, 525, 526, 540, 551, 555
PORTLAND 503 o
QUASAR 509, 535 Pentru controlarea unei cutii de
RADIO SHACK 503, 510, 527, 565, 567 cablu
RCA/PROSCAN 503, 510, 523, 529, 544
SAMSUNG 503, 515, 517, 531, 532, 534, Producatorul Codul/codurile

544, 556, 557, 562, 563, 566, SONY 821, 822, 823

569 HAMLIN/REGAL 836, 837, 838, 839, 840
SAMPO 566 JERROLD/G.I./ 806, 807, 808, 809, 810,
SABA 530, 537, 547, 549, 558 MOTOROLA 811,812,813, 814, 819
SANYO 508, 545, 546, 560, 567 JERROLD 830, 831
SCOTT 503, 566 OAK 841, 842, 843
SEARS 503, 508, 510, 517, 518, 551 PANASONIC 816, 826, 832, 833, 834,
SHARP 517, 535, 550, 561, 565 835
SYLVANIA 503, 518, 566 PHILIPS 830, 831
THOMSON 530, 537, 547, 549 PIONEER 828, 829
TOSHIBA 535, 539, 540, 541, 551 RCA 805
TELEFUNKEN 530, 537, 538, 547, 549, 558 SCIENTIFIC ATLANTA 815, 816, 817, 844
TEKNIKA 517,518, 567 TOCOM/PHILIPS 830, 831
WARDS 503, 517, 566 ZENITH 826, 827
YORK 566
ZENITH 542, 543, 567 =
GENERAL 503506510544 Pentru cpntro.larea unui recorder
ELECTRIC (GE) pentru discuri Blu-ray
LOEWE 515, 534, 556 Producatorul Codul/codurile

SONY 310, 311, 312

Pentru controlarea unui acordor

satelit Pentru controlarea unui PSX
Producatorul Codul/codurile Producatorul Codul/codurile
SONY 801, 802, 803, 804, SONY 313, 314, 315
824, 825, 865
AMSTRAD 845, 846 .
BskyB 860 Pentru controlarea unui DVD/VHS
GENERAL 866 COMBO
ELECTRIC (GE)
GRUNDIG 859, 860 Producatorul Codul/codurile
HUMAX 846, 847 SONY 41
THOMSON 857, 861, 864, 876
PACE 848, 849, 850, 852, Pentru controlarea unui DVD/HDD
862, 863, 864
PANASONIC 818, 855 COMBO
PHILIPS 856, 857, 858, 859, Producatorul Codul/codurile
860, 864, 874 SONY 401, 402, 403
NOKIA 851, 853, 854, 864 -
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~Efectuarea mai multor comenzi
in secventa automata

(Redare Macro)

Functia Redare Macro va permite sa
legati mai multe comenzi intr-o ordine
secventiala, ca si cum ar fi o singura
comanda.

Telecomanda ofera 2 liste de macro
(MACRO 1 si MACRO 2). Puteti specifica
maxim 20 de comenzi pentru fiecare lista
macro.

Nota

La configurarea functiei Redare Macro, inlocuiti
bateriile cu unele noi.
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Programarea ordinii operatiilor
1,5

weé

THEATRE M nise

2,3

1,3

1 Tineti apasat RM SET UP (Configurare
RM) si apasati MACRO 1 sau MACRO 2
timp de peste 1 secunda.

BUTONUL RM SET UP clipeste, si se
aprinde unul dintre butoanele de intrare
(in setarea initiala se aprinde butonul
VIDEO 1).

2 Apasati butonul de intrare al
componentei pe care doriti sa alocati
una din urmatoarele operatii.

Se aprinde butonul intrarii selectate.



3 Apasati butonul pentru operatia pe care
doriti s-o efectuati, pentru invatarea
functiei, dupa cum urmeaza.

Apasati Operatiile de programat

[ o MR Efectueaza operatia
e butonului.
e

Butonul de Comuta intrarile.
intrare, timp

de peste 1

secunda

MACRO 1 sau Realizeaza un interval de o

MACRO 2 secunda. Daca doriti s& faceti
un interval mai lung, apasati
in mod repetat MACRO 1 sau
MACRO 2.

Butonul de intrare selectat la pasul 2
clipeste de doua ori, apoi se aprinde din
nou.

4  Repetati pasii 2 si 3. Cand doriti sa
alocati alta comanda aceleiasi
componente, repetati pasul 3.

5 Apasati RM SET UP pentru a incheia
procesul de programare.

Sfat util

Daca butonul RM SET UP clipeste de
cinci ori la pasul 1 si nu incepe procesul
de programare macro, inlocuiti bateriile cu
unele noi.

Pentru a anula programarea
Apasati ,RM SET UP” (Configurare RM). De
asemenea, neapasarea butonului timp de 60
de secunde anuleaza setarile. Comanda
precedenta ramane valabila.

inceperea redarii macro
1 Apasati AMP.

Butonul AMP se aprinde, apoi se
stinge.

Apasati MACRO 1 sau MACRO 2
pentru a porni macro-ul.

Porneste macro-ul, executand
comenzile in ordinea stabilita de dvs.
In timp ce se transmit comenzile,
butonul AMP clipeste, iar butonul RM
SET UP se aprinde. Cand s-au
transmis comenzile, se sting butoanele
RM SET UP si AMP.

Pentru a sterge un macro
programat
1 Tineti apasat RM SET UP (Configurare

RM) si apasati MACRO 1 sau MACRO
2 timp de peste 1 secunda, pentru a
sterge macro-ul memorat. Va clipi
butonul ,RM SET UP” (Configurare
RM).

2 Apasati ,RM SET UP” (Configurare
RM).

Se vor sterge setarile memorate ca
macro.
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Configurarea codurilor de
telecomanda nememorate pe
telecomanda

Chiar daca un cod de telecomanda nu este una
din setarile memorate in telecomanda, aceasta
din urma poate Tnvata codul, folosind functia de
fnvatare.

Nota

La configurarea receptorului pentru a invata
modurile de telecomanda, inlocuiti bateriile
cu unele noi.

1,6 —

nEaTE e avize 1O
1 =) ) 15
EYSTEM
SHIFT v AMP
3 = e R

2,3

LMT AFD  MOVE  MUSK
[onmn o B e B e 1

Exemplu pentru alocarea butonului nhumeric
1la VIDEO 1 de pe telecomanda:

1 Apaésati ,,THEATRE” (Teatru) in timp ce
tineti apasat butonul ,,RM SET UP”
(Configurare RM).

Se aprinde butonul ,RM SET UP”
(Configurare RM).

2 Apasati butonul de intrare (de exemplu
VIDEO 1) pentru care doriti sa folositi
functia de Invatare.

Butonul de intrare va clipi. (Butonul ,RM SET

UP” (Configurare RM) raméne aprins).
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3 Apaésati SHIFT, iar apoi apasati butonul
numeric (butonul 1 din exemplu) pe
care doriti sa il folositi ca butonul
VIDEO 1.

Se aprinde butonul de intrare selectat la
pasul 2. (Butonul ,RM SET UP”
(Configurare RM) ramane aprins).

4 indreptati sectiunea de cod a
telecomenzii catre
receptorul/transmitatorul de pe
telecomanda de pe care se va invata.
in timp ce a doua telecomanda
receptioneaza semnalul, se stinge
butonul de intrare selectat la pasul 2.

Aprox. 5cm —10cm

5 Butonul ,RM SET UP” (Configurare
RM) clipeste de doua ori, apoi se
incheie procesul de invatare-

Daca procesul de invatare esueaza,
butonul ,RM SET UP” (Configurare RM)
clipeste de cinci ori. Incercati sa reluati
procesul de la pasul 2.

6 Apéasati RM SET UP pentru a incheia
procesul functiei de invatare.

Sfaturi utile

» Cand capacitatea memoriei de stocare a
codurilor de telecomanda atinge o anumita
limita, butonul RM SET UP clipeste de 10 ori,
iar apoi se incheie procesul de invatare.

*Daca butonul RM SET UP clipeste de cinci
ori la pasul 1 si nu incepe procesul de
fnvatare, inlocuiti bateriile cu unele noi.

Pentru a anula invatarea

Apasati ,RM SET UP” (Configurare RM). De
asemenea, neapasarea butonului timp de 60
de secunde anuleaza setarile.



Utilizarea unei comenzi invatate Stergerea memoriei
telecomenzii

La selectarea unei intrari invatate, apasati
butonul folosit pentru invatarea
respectivei functii.

Pentru stergerea codului invatat

1 Apasati ,THEATRE” (Teatru) in timp ce
tineti apasat butonul ,RM SET UP”
(Configurare RM).

2 Apasati butonul de intrare (VIDEO 1 de
exemplu) pentru care doriti sa stergeti
setarea.

Butonul de intrare va clipi. (Butonul
-,RM SET UP” (Configurare RM)
ramane aprins).

3 Apasati ¥ timp de peste 1 secunda.
Butonul de intrare va clipi de doua ori.

4 Apasati butonul de intrare pentru a
sterge setarea memorata.

Butonul ,RM SET UP” (Configurare
RM) clipeste de doua ori, apoi se
incheie procesul de stergere. Daca
procesul de stergere esueaza, butonul
,AM SET UP” (Configurare RM)
clipeste de cinci ori. Incercati sa reluati
procesul de la pasul 2.

1,2

1

2

Mai intéi apasati si tineti apasat butonul

.MASTER VOL-” (Volum principal), apoi
1 [

apasati 1O si apoi AV /O,

Butonul ,RM SET UP” (Configurare RM)

clipeste de trei ori.

Eliberati toate butoanele.

Se sterge complet memoria telecomenzii (toate
datele programate).
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Informatii suplimentare
______________________________________________________|

Glosar
[l Cinema Studio EX

Un mod de sunet surround ce poate fi
considerat o compilatie de tehnologie Digital
Cinema Sound, care ofera sunetul unui
cinematograf cu dublaj, cu ajutorul a trei
tehnologii: ,Virtual Multi Dimensions”, ,Screen
Depth Matching" si ,Cinema Studio
Reverberation”.

sVirtual Multi Dimensions” este o tehnologie
pentru difuzoare virtuale care creeaza un
mediu virtual cu surround multiplu, cu difuzoare
pana la canale 7.1, transformandu-va caminul
ntr-un cinematograf cu cele mai moderne
facilitati.

~Screen Depth Matching” reproduce atenuarea
efectului treble, completitudinea si profunzimea
sunetului creat de regula ntr-un cinematograf,
folosind emisia sunetului din spatele ecranului.
Apoi acesta este adaugat la canalele frontale si
centrale.

,Cinema Studio Reverberation” reproduce
caracteristicile de sunet ale unor cinematografe
si studio-uri de Tnregistrari de ultima generatie,
inclusiv pe cele ale studio-urilor de dublaj ale
Sony Pictures Entertainment. Exista trei
moduri, A/B/C, disponibile in functie de tipul de
studio.

[l Video componenta

Un format de transmisie a informatiilor de
semnale video, format din trei semnale
separate: luminanta Y, crominanta Pb si
crominanta Pr. Imaginile de nalta calitate,
precum DVD sau HDTV, sunt transmise cu o
fidelitate mai mare. Cele trei mufe au coduri de
culoare, verde, albastru si rosu.

[l Video compozit

Un format standard de transmisie a
informatiilor de semnal video. Semnalul de
luminanta Y si semnalul de crominanta C sunt
combinate si transmise impreuna.
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[l Frecventa de trecere
Frecventa la care se intersecteaza
frecventele a doua difuzoare.

Il ..Deep Colour” (Culoare
profunda)

Semnalele video pentru care s-a ridicat
profunzimea culorii semnalelor transmise
printr-o mufa HDMI.

Numarul de culori ce puteau fi exprimate de 1
pixel era de 24 de biti (16.777.216 culori) cu
mufa HDMI actuala. Insa numarul de culori ce
poate fi exprimat de 1 pixel va fi de 36, etc.,
biti, daca receptorul este compatibil cu formatul
,Deep Colour”. Deoarece gradatia profunzimii
unei culori poate fi exprimata mai exact prin
mai multi biti, se pot exprima mai uniform
modificarile continue de culoare.

[l Digital Cinema Sound (DCS -
Sunet cinematografic digital)

O tehnologie unica de reproducere a sunetului
pentru sistemele home theater, dezvoltata de
Sony in colaborare cu Sony Pictures
Entertainment, ca sa va puteti bucura de acasa
de sunetul impresionant si rezonant al
cinematografelor. Gratie acestui sistem ,Digital
Cinema Sound”, dezvoltat prin integrarea unui
DSP (Procesor digital de semnale) si a datelor
masurate, puteti asculta de acasa campul de
sunet ideal dorit de realizatorii filmului.

[l Dolby Digital

Tehnologie audio digitala de
codificare/decodificare dezvoltata de Dolby
Laboratories, Inc. Consta in canale frontale
(stéanga/dreapta), un canal central, canale
surround (stanga/dreapta) si canale pentru
subwoofer. Aceasta tehnologie este un
standard audio pentru DVD-video si este
cunoscuta si sub denumirea de surround cu
canale 5.1.

[l Dolby Digital Plus

Dolby Digital Plus este un format flexibil si
eficient in furnizarea mai multor canale de
sunet surround pentru mediile video de nalta
definitie. Eficientele sale superioare de
codificare permit transmiterea panala 7.1
canale de sunet pe canale multiple, de Tnalta
calitate, fara a afecta bugetele alocate pentru
performanta video sau pentru caracteristici
suplimentare.



[l Dolby Digital Surround EX

O tehnologie acustica dezvoltata de Dolby
Laboratories, Inc. Informatiile de surround
spate sunt matritate in canale obisnuite de
surround, stanga si dreapta, astfel incat
sunetul sa poata fi reprodus in 6.1 canale.
Scenele active, in special, sunt recreate cu un
camp de sunet mai dinamic si realist.

[l Dolby Pro Logic Il

Aceasta tehnologie transforma sunetele
nregistrate in format stereo cu 2 canale in
formatul cu canale 5.1 pentru redare.
Exista un mod MOVIE (film) pentru filme si un
mod MUSIC (muzica) pentru sursele stereo
precum muzica. Filmele vechi codificate in
formatul stereo traditional pot fi ameliorate
gratie sunetului surround cu canal 5.1.
Modul ,GAME” (Joc) este adecvat pentru
jocurile video.

[l Dolby Pro Logic lix

Tehnologie pentru redarea canalelor 7.1 (sau
6.1). Impreuna cu sunetul codificat in modul
Dolby Digital Surround EX, sunetul codificat in
Dolby Digital cu 5.1 canale poate fi reprodus pe
7.1 canale (sau 6.1 canale). In plus, continutul
stereo inregistrat existent poate fi reprodus si
el pe 7.1 canale (sau 6.1 canale).

[l Dolby Surround (Dolby Pro
Logic)
Tehnologie de prelucrare audio dezvoltata de
Dolby Laboratories, Inc. Center, iar informatia
pentru surround monofonic este matritata in
doua canale stereo. La reproducere, semnalul
audio este decodificat si transmis in format
surround cu 4 canale. Aceasta este cea mai
comuna metoda de procesare audio pentru
DVD-video.

[l Dolby TrueHD

Dolby TrueHD este tehnologia audio de la
Dolby, fara pierderi, dezvoltata pentru discuri
optice de Tnalta definitie. Sunetul Dolby
TrueHD este complet identic cu modelele
originale din studio si ofera audio de o calitate
optim&, péana la 8 canale la 96 kHz/24 biti si
pana la 6 canale la 192 kHz/24 biti. Impreuna
cu imaginile video de inalta definitie, acest
format ofera o experienta de cinematografie
fara precedent.

[l DTS 96/24

Un format de semnal digital de Tnalta calitate a
sunetului. inregistreaza sunetul la o frecventa

de esantionare si rata de biti de 96 kHz/24 biti,
cea mai mare posibila pentru DVD-urile video.
Numarul canalelor de redare variaza in functie
de program.

[l DTS Digital Surround

Tehnologie audio digitala de
codificare/decodificare pentru cinematografe,
dezvoltata de DTS, Inc. Comprima semnalul
audio mai putin decéat Dolby Digital, oferind o
reproducere a sunetului la o calitate
superioara.

[ DTS-ES

Format pentru redarea canalelor 6.1 cu
informatii de surround spate. Exista doua
moduri, ,Discrete 6.1” care inregistreaza toate
canalele independent, si ,Matrix 6.1”, care
matriteaza canalul de surround spate in canale
de surround stanga si dreapta. Este ideal
pentru redarea coloanelor sonore ale filmelor.

[l DTS-HD

Format audio ce extinde formatul conventional
DTS Digital Surround. Acest format consta intr-
un nucleu si o extensie, iar nucleul este
compatibil cu modul DTS Digital Surround.
Existd doua tipuri de DTS-HD, DTS-HD Audio
de nalta rezolutie si Audio principal DTS-HD.
Formatul DTS-HD Audio de Tnalta rezolutie
(,DTS-HD High Resolution Audio”) are o rata
maxima de transmisie de 6 Mbps, cu o
comprimare prin pierdere (,Lossy”), iar acest
format corespunde unei frecvente maxime de
esantionare de 96 kHz, la maxim 7.1 canale.
Sunetul principal DTS-HD (,DTS-HD Master
Audio”) are o rata maxima de transmisie de
24,5 Mbps si foloseste compresie fara pierderi
(,Lossless”), corespunzand unei frecvente
maxime de esantionare de 192 kHz, la maxim
7.1 canale.

continuare
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[l DTS Neo:6

Aceasta tehnologie transforma sunetele
inregistrate Tn format stereo cu 2 canale in
formatul cu canale 7 pentru redare. Exista
doua moduri de selectie, in functie de sursa de
redare sau de preferinte, CINEMA pentru filme
si MUSIC (Muzica) pentru sursele stereo
precum muzica.

[l HDMI (Interfatd multimedia
de inalta definitie)
HDMI este o interfata ce suporta atat video si
audio cu o singura conexiune digitala,
permitandu-va sa va bucurati de imagine si
sunet digital de Tnalta calitate. Specificatia
HDMI este compatibila cu HDCP (Protectia
fmpotriva copierii digitale in banda larga), o
tehnologie anti-copiere ce integreaza
tehnologie de codificare a semnalelor video
digitale.

[l .High Bitrate Audio” (Sunet cu
rata mare de biti)

Se refera la formatele audio create prin metoda
de comprimare (DTS-HD Master Audio, Dolby
TrueHD, etc.), care este un format cu rata de
biti ridicata, inregistrat in principal pe discuri
Blu-ray, etc.

[l .Interlace” (intretesut)

O metoda de scanare ce completeaza o
imagine afisand jumatate din linii pe suprafata
tubului unui televizor sau monitor la fiecare
1/60 de secunda. Mai intai se deseneaza toate
liniile pare, cu spatii intre fiecare linie, apoi se
deseneaza toate liniile impare, pentru a umple
spatiile.

. din ,480i” provine de la ,interlace”.

[l L.F.E. (Efectele frecventelor
joase)

Efectele de sunet ale frecventelor joase
transmise printr-un subwoofer in Dolby Digital
sau DTS, etc. Adaugand un bas profund cu o
frecventa intre 20 si 120 Hz, sunetul devine
mai puternic.
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[l Neural-THX

Sunetul surround Neural-THX® reprezinta o
evolutie. Aceasta noua tehnologie
revolutionara ofera sunetul surround intr-un
fnvelis abundent, cu o imagine discretd, intr-un
format complet compatibil cu modul stereo.
Sistemul Neural-THX Surround reduce
largimea de banda necesara pentru a emite
prezentari fidele, in format surround cu canale
multiple, si face posibil suportul pe 7.1 canale
pentru jocuri si filme.

Prin descoperirea detaliilor de sunet, de regula
pierdute de alte sisteme de redare, publicul se
va bucura de atmosfera profunda si de detaliile
subtile ale filmelor, muzicii si jocurilor. Cu
aceasta tehnologie folosita de proiectantii de
sunet in timpul credrii continutului, dar si
integrata Tn dispozitivele de redare, Neural-
THX Surround promite o experienta de
ascultare identica cu originalul.

Pentru mai multe informatii, va rugam sa
vizitati situl www.neuralsurround.com

[l PCM (Modulatie cod-impuls)

O metoda de conversie a sunetului analogic in
sunet digital pentru o ascultare simpla a
sunetului digital.

. »Progressive” (Progresiv)

O metoda de scanare ce deseneaza succesiv
toate liniile de scanare, spre deosebire de
scanarea intretesutd, unde se deseneaza mai
ntai toate liniile impare, iar apoi toate liniile
pare.

,p” din ,480p” provine de la ,progresiv”.

. x.v.Colour (Culoare x.v.)
Termenul ,x.v. Colour” este un termen mai
cunoscut pentru standardul xvYCC propus de
Sony si este o marca inregistrata Sony. xvYCC
este un standard international pentru spatiile
de culoare dintr-un video. Acest standard poate
exprima o gama mai larga de culori decat
standardul de emisie folosit in prezent.



Precautii

Cu privire la siguranta

Daca in aparat cad obiecte strdine, solide, sau
lichide, scoateti receptorul din priza si dispuneti
verificarea lui de catre personal calificat,
fnainte de a il utiliza din nou.

Cu privire la sursele de alimentare

« Inainte de a opera receptorul verificati ca
tensiunea de operare sa fie aceeasi cu sursa
dvs. de energie.

Tensiunea de operare este indicata pe
placuta de pe spatele receptorului.

* Aparatul ramane sub tensiune chiar si atunci
cand este oprit, atat timp cat stecherul
cordonului de alimentare ramane introdus in
priza.

» Daca receptorul nu este utilizat o perioada
mai mare de timp, deconectati-l de la priza
de perete. Pentru a scoate din priza cablul de
alimentare de CA, apucati bine stecarul; nu
trageti de cordon.

» Cordonul de alimentare de CA (de la retea)
trebuie Tnlocuit doar la un centru de service
autorizat.

Cu privire la incalzire

Receptorul se incélzeste in timpul operarii;
acest lucru nu este o eroare de functionare.
Daca utilizati continuu acest receptor la un
volum ridicat, temperatura carcasei in partile
superioara, laterala si inferioara va creste
considerabil. Nu atingeti carcasa, pentru a
evita arsurile.

Cu privire la amplasare

« Asigurati o ventilatie adecvata, pentru a
preveni cresterea temperaturii in interiorul
receptorului si a prelungi durata de viata a
acestuia.

Nu instalati receptorul in apropierea unor
surse de caldura, ori Tn locuri expuse direct in
lumina soarelui, ori cu praf excesiv, ori
supuse socurilor mecanice.

Nu puneti pe carcasa niciun obiect ce ar
putea bloca orificiile de ventilare, provocand
erori de functionare.

Nu amplasati receptorul langa un aparat
precum televizorul, video recorder-ul sau
casetofonul. (Daca receptorul se foloseste in
combinatie cu un televizor, video recorder
sau casetofon si este amplasat prea aproape
de acel aparat, pot aparea zgomote si poate
suferi calitatea imaginii. Acest lucru se poate
intdmpla mai ales cand se foloseste o antena
interioara. Prin urmare va recomandam sa
utilizati o antena exterioara).

Cu privire la functionare
Inainte de a conecta alte componente, opriti
receptorul si scoateti-l din priza.

Cu privire la curatare

Curatati carcasa, panoul si butoanele cu o
laveta moale moale, umezita usor cu o solutie
slaba de detergent. Nu utilizati nici un fel de
burete abraziv, praf de curatat, sau solventi
cum ar fi alcoolul sau neofalina.

Daca aveti intrebari sau probleme cu privire

la receptor, va rugam sa consultati cel mai
apropiat distribuitor Sony.
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Depistarea defectiunilor

Daca in timpul utilizarii receptorului intampinati
una dintre urmatoarele dificultati, folositi acest
ghid al problemelor de functionare pentru a
incerca sa remediati situatia. Daca problema
persista, consultati cel mai apropiat distribuitor
Sony.

Audio

Nu se aude sunet, indiferent de
componenta selectata, sau sunetul are

un nivel foarte redus.

« Verificati conectarea ferma a boxelor si a
componentelor.

» Verificati conectarea corecta a cablurilor
difuzoarelor.

- Verificati daca sunt pornite receptorul si
toate componentele.

« Asigurati-va ca optiunea ,MASTER
VOLUME" (Volum principal) nu este
configurata la — dB. Incercati sa o
configurati la -40 dB.

« Verificati daca ,SPEAKERS” (Difuzoare)
(OFF/A/B/A+B) este dezactivat (Pagina 42).

- Apasati ,MUTING” de pe telecomanda
pentru a anula functia de reducere a
volumului la zero.

« Verificati daca ati selectat intrarea corecta
cu ajutorul butonului ,INPUT SELECTOR"
(Selector intrare).

- Verificati sa nu fie conectate castile.

« Cand se aude doar un sunet foarte slab,
verificati daca nu este activat modul ,NIGHT
MODE” (Mod de noapte) (pagina 64).

- A fost activat dispozitivul de protectie al
receptorului. Opriti receptorul, eliminati
problema de scurtcircuit, iar apoi porniti-I din
nou.

Nu se aude sunetul printr-unul dintre
difuzoarele frontale.

» Conectati o pereche de casti la mufa
,PHONES” (Casti) pentru a verifica daca se
transmite sunet din casti. Daca prin casti se
transmite un singur canal, este posibil ca
componenta sa nu fie conectata corect la
receptor. Verificati daca toate cablurile sunt
introduse complet in mufele receptorului si
ale componentei. Daca prin casti se
transmit ambele canale, este posibil ca
difuzorul frontal sa nu fie conectat corect la
receptor. Verificati conexiunea difuzorului
frontal ce nu transmite sunet.

* Asigurati-va ca ati conectat ambele mufe L
(sténga) sau R (dreapta) la o componenta
analogica, si nu doar mufa L (stanga) sau R
(dreapta). Folositi un cablu audio
(nefurnizat).

Nu se aude sunet din sursele
analogice pe 2 canale.
* Verificati daca INPUT MODE (Modul de
intrare) este setat pe ,ANALOG” (Analogic)
(pagina 85).

Nu se aude sunet dintr-o anumita
componenta.

» Verificati daca, componenta este conectata
corect la mufele de intrare audio pentru
componenta respectiva.

- Verificati daca, cablul (cablurile) folosit(e)
pentru conexiune este/sunt introdus(e)
complet in mufele de pe receptor si
componenta.
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Nu se aude sunet din sursele digitale
(de la mufa de intrare COAXIAL -
coaxiala - sau OPTICAL - optica).

* Verificati ca ,INPUT MODE” (Modul de
intrare) sa fie configurat pe ,ANALOG”
(pagina 85).

* Verificati sa nu se foloseasca ,2ch Analog
Direct".

* Verificati pentru a va asigura ca mufa de
intrare audio (digitald) selectata nu este
alocata altor intrari prin functia ,Input
Assign" (Alocare intrare) din meniul ,Input
(Intrare) (pagina 85).

Sunetele din stanga si din
dreapta sunt neechilibrate
sau inversate.
* Verificati conectarea corecta si ferma a
boxelor si a componentelor.
* Reglati parametrii de nivel folosind
meniul de configurare a difuzorului.



Se aude brum sau zgomot puternic.

Nu este reprodus sunetul Dolby Digital

« Verificati conectarea ferma a boxelor si a sau cu canale multiple DTS.

componentelor.
* Verificati daca cablurile de legatura sunt
plasate la distanta fata de un transformator

ori de un motor si la cel putin 3 metri distanta

fata de un televizor ori de o lampa
fluorescenta.

« Indepartati televizorul de componentele audio.

* Asigurati-va ca ati impamantat borna
SIGNAL GND (doar cand este conectat un
pick-up).

« Stecarele si mufele sunt murdare. Stergeti-le
cu o laveta umezita usor cu alcool.

* Verificati ca DVD-ul, etc., pe care il redati
sa fie inregistrat in format Dolby Digital sau
DTS.

* La conectarea DVD player-ului, etc., la
mufele de intrare digitala ale acestui
receptor, asigurati-va ca este disponibila
setarea pentru iesirea audio digitala a
componentei conectate.

Nu se aude sunet din difuzoarele
surround/surround spate/difuzorul
central, sau se aude la nivel foarte
redus.
« Selectati unul dintre modurile
,Cinema Studio EX” (pagina 62).
* Reglati nivelul difuzorului (pagina 64).

Nu se poate realiza inregistrarea.
* Verificati conectarea corecta a
componentelor (pagina 19).
* Selectati componenta sursa folosind
butonul ,INPUT SELECTOR" (Selector
intrare) (pagina 49).

Nu se aude sunetul prin difuzoarele
surround spate.
 Unele discuri nu au semnul Dolby Digital
Surround EX, chiar daca pachetul prezinta
logo-ul Dolby Digital Surround EX.

Nu se aude sunetul prin subwoofer.

« Verificati conectarea corecta si ferma
a subwoofer-ului.

* Asigurati-va ca ati pornit difuzorul.
« Cand toate difuzoarele sunt setate pe
,LARGE” (Mare) si este selectat ,Neo:6
Cinema” sau ,Neo:6 Music", nu se aude
sunet din subwoofer.

Nu se poate obtine efectul de
surround.

* Asigurati-va ca functia de camp de sunet
este activata (apasati ,MOVIE” — Film sau

,MUSIC” — Muzica).

» Campurile de sunet nu functioneaza la
semnale cu o frecventa de esantionare de
peste 48 kHz.

Lampa ,,MULTI CHANNEL DECODING"
(Decodare canale multiple) nu se
aprinde in culoarea albastru.

* Verificati daca componenta de redare este
conectata la o mufa digitala, iar intrarea
este selectata in mod corespunzator pe
acest receptor.

* Verificati daca sursa de intrare a
programelor redate corespunde formatului
de canale multiple.

« Verificati daca configurarea componentei
de redare este setata pe sunet cu canale
multiple.

* Verificati pentru a va asigura ca mufa de
intrare audio (digitald) selectata nu este
alocata altor intrari prin functia ,Input
Assign" (Alocare intrare) din meniul ,Input”
(Intrare) (pagina 85).

Nu se aude sunet de la componenta
conectata la adaptorul DIGITAL MEDIA
PORT.

* Reglati volumul acestui receptor.

* Adaptorul DIGITAL MEDIA PORT si/sau
componenta nu este conectat(a) corect.
Opriti receptorul, apoi reconectati adaptorul
DIGITAL MEDIA PORT si/sau
componenta.

* Verificati adaptorul DIGITAL MEDIA PORT
si/sau componenta pentru a va asigura ca
suportd acest receptor.

continuare
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Video

HDMI

Pe ecranul televizorului sau pe monitor
nu apare imagine sau apare o imagine
neclara.
« Selectati intrarea corespunzatoare de pe
receptor (pagina 49).
« Configurati televizorul pe modul de intrare
corespunzator.
« Indepartati televizorul de componentele
audio.
« Alocati corect intrarea video componenta.
* Semnalul de intrare trebuie sa fie la fel ca
functia de intrare atunci cand convertiti un
semnal de intrare cu acest receptor
(pagina 32).

Imaginea ,,COMPONENT VIDEO OUT”
(lesire video componenta) este
corupta.

» Nu se receptioneaza alte semnale de
intrare video decét cele ale componentei
480p atunci cand se emit semnale prin
mufa VIDEO. Semnale de intrare video
componenta 480i.

 Cand se emit alte semnale de intrare
componenta decat 480p, folositi mufa
,LCOMPONENT VIDEO MONITOR OUT”
(lesire monitor video componenta) si setati
.Rezolutia” pe ,DIRECT".

Sunetul sursa introdus prin mufa HDMI
nu este transmis prin receptor sau prin
difuzorul televizorului.

« Verificati conexiunea HDMI (pagina 76).

* Nu puteti asculta discul Super Audio CD
conectand HDMI.

+ In functie de componenta de redare, este
posibil sa trebuiasca sa configurati
componenta. Consultati instructiunile de
utilizare furnizate Tmpreuna cu
componenta.

« Folositi un cablu de conectare pentru mufa
HDMI pentru viteza ridicata (cablu HDMI
versiunea 1.3a, categoria 2), atunci cand
vizualizati imagini sau ascultati sunet in
timpul unei transmisiuni ,Deep Colour”.

Nu se poate realiza inregistrarea.
* Verificati conectarea corecta a
componentelor (pagina 24).
« Selectati componenta sursa folosind
butonul ,INPUT SELECTOR" (Selector
intrare) (pagina 49).

Pe ecranul televizorului nu apare
modul GUI
* Apasati in mod repetat ,GUI MODE” (Mod
GUI) pentru a selecta ,GUI ON” (GUI
activat). Apasati ,MENU” (Meniu) daca pe
ecranul televizorului tot nu apare meniul
GUL
* Verificati daca televizorul este conectat
corect.
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Imaginea sursa introdusa prin mufa
HDMI nu este transmisa prin televizor.
« Verificati conexiunea HDMI (pagina 76).

+ In functie de componenta de redare, este
posibil sa trebuiasca sa configurati
componenta. Consultati instructiunile de
operare furnizate impreuna cu fiecare
componenta.

« Folositi un cablu de conectare pentru mufa
HDMI pentru viteza ridicata (cablu HDMI
versiunea 1.3a, categoria 2), atunci cand
vizualizati imagini sau ascultati sunet in
timpul unei transmisiuni ,Deep Colour”.



i Nu se poate folosi telecomanda
Comanda pentru functia HDMI nu este  ¢|evizorului pentru a controla

operabila componenta conectati atunci cand se

« Verificati conexiunea HDMI (pagina 76).

e Asigurati-va ca optiunea ,Control for
HDMI” (Comanda HDMI) din meniul
HDMI este configurata pe ,ON" (Control
activat).

* Asigurati-va ca existd compatibilitate
intre componenta conectata si functia
L,LCONTROL FOR HDMI” (Comanda
HDMI).

* Verificati setarile de Comanda pentru
HDMI ale componentei conectate.
Consultati instructiunile de utilizare ale
componentei conectate.

* Repetati procedurile de la ,Pregatirea
functiei Comanda HDMI” (pagina 77) daca
modificati conexiunea HDMI,
conectati/deconectati cablul de alimentare
de C.A. sau daca s-a produs 0 pana de
curent.

foloseste functia de Comanda HDMI.
- Schimbati intrarea receptorului pe intrarea
HDMI conectata la componenta.

Tuner-ul (Acordorul)

Receptia FM este slaba.

« Utilizati un cablu coaxial cu impedanta de
75 Ohmi (trebuie procurat separat, nu se
livreaza impreuna cu aparatul), pentru a
conecta receptorul la 0 antena exterioara
pentru FM, asa cum este prezentat in
imaginea de mai jos. Daca doriti sa
conectati receptorul la 0 antena exterioara,
realizati Tmpamantarea pentru a preveni
deteriorarile in caz de fulger. Nu conectati
cablul de impamantare la o conducta de
gaz, pentru a preveni o explozie cu gaze.

in timpul utilizéri functiei Comanda Antena FM exterioara’
audio a sistemului nu se aude sunet
din receptor si difuzorul televizorului.

* Asigurati-va ca exista compatibilitate intre
televizor si functia de Comanda audio a
sistemului.

 Daca televizorul nu are functia de

Comanda audio a sistemului, configurati

setarile ,Audio Out” (lesire audio) din

meniul HDMI pe

- ,TV+AMP” daca doriti sa ascultati sunetul
din difuzorul televizorului si din receptor.

- ,AMP” daca doriti sa ascultati sunetul din
receptor.

Daca nu puteti asculta sunetul de la o

componenta conectata la receptor

- Modificati intrarea receptorului in
HDMI atunci cand doriti sa
vizualizati un program pe o
componenta conectata la receptor
cu ajutorul unei conexiuni HDMI.

- Schimbati canalul TV atunci cand doriti sa
vedeti o emisiune la TV.

- Selectati componenta sau intrarea pe
care doriti sa o vizualizati atunci cand
vizualizati un program pe componenta
conectata la televizor. Pentru aceasta
operatie consultati instructiunile de
utilizare ale televizorului.

Receptor

Fir de impamantare
(nefurnizat)

3

(e =) ILa pamant

continuare
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Nu se poate face acordul pe frecventa
statiilor radio.

* Verificati conectarea ferma a antenelor.
Reajustati pozitia antenelor; daca este
cazul, conectati o antena exterioara.

« Pastrati antena radio satelit la distanta de
cablurile difuzoarelor si de cablul de
alimentare (de la priza), pentru a evita
producerea de distorsiuni.

* Intensitatea semnalului de |a statiile radio
este prea scazuta pentru a face acordul
automat. Efectuati acordul direct.

« Setati corect intervalul de acord (la
acordarea statiilor AM cu acord direct).

« In memoria receptorului nu ati presetat
statii radio, ori statiile presetate au fost
sterse din memorie (atunci cand procedati
la acordul pe frecventa prin cautarea
statiilor presetate). Presetati statiile (pagina
72).

e Apasati ,DISPLAY” (Afisare) astfel

incat pe display sa fie afigatad
frecventa.

RDS nu functioneaza.
 Asigurati-va ca ati acordat o statie FM
RDS.
« Selectati o statie FM cu semnal mai
puternic.

Telecomanda

Telecomanda nu functioneaza.

« Indreptati telecomanda cétre senzorul de
infrarosu de pe receptor.

« Indepartati orice obstacole dintre
telecomanda si receptor.

+ Inlocuiti toate bateriile din telecomandé cu
unele noi, daca cele existente sunt
descarcate.

* Asigurati-va ca modurile de comanda ale
receptorului si telecomenzii sunt aceleasi.
Daca modurile de comanda ale
receptorului si telecomenzii sunt diferite, nu
puteti folosi telecomanda pentru a opera
receptorul (pagina 37).

* Asigurati-va ca ati selectat intrarea corecta
de pe telecomanda.

» Cand operati o componenta programata
alta marca decéat Sony, este posibil ca
telecomanda sa nu functioneze corect, in
functie de modelul si producatorul
componentei.

Nu apar informatiile RDS dorite.

« Contactati statia de radio si aflati daca intr-
adevar furnizeaza acest serviciu. Daca da,
este posibil ca serviciul sa nu functioneze
momentan.
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Mesaje de eroare

Daca exista o eroare de functionare,
ecranul afiseaza un cod din doua numere si
un mesaj. Puteti verifica starea aparatului in
functie de mesaj. Consultati urmatorul tabel
pentru a rezolva problema. Daca problema
persista, consultati cel mai apropiat
distribuitor Sony.

PROTECTORUL
La difuzoare se transmite curent
neregulat, sau panoul superior al
receptorului este acoperit cu ceva.
Receptorul se va inchide automat dupa
cateva secunde. Verificati conexiunea
difuzoarelor si porniti din nou receptorul.

Pentru alte mesaje, vezi sectiunea ,Lista
mesajelor dupa masurarea Calibrarii automate”
(pagina 48) si ,Lista de mesaje DIGITAL
MEDIA PORT” (pagina 83).



Sectiuni de referinta pentru
stergerea memoriei

Pentru stergerea Vezi

Tuturor setarilor memorate pagina 36

Céampurilor de sunet pagina 63
personalizate

Specificatii

Sectiune amplificator
Puterea de iesire
Putere nominala de iesire in modul stereo !
(8 ohmi 20 Hz — 20 kHz, THD 0.09%):

100 W + 100 W
Putere de referinta de iesire in modul stereo
(4 ohmi 20 Hz — 20 kHz, THD 0,15%):

)

85W +85W
Putere de referita de iesire (8 ohmi 1 kHz,
THD 0,7%)

FATA?: 110W + 110 W
CENTRU?: 110W

SURROUND?:  110W +110W

SUR SPATE?: 110W + 110 W
Putere de referinta de iesire (4 ohmi 1 kHz,
THD 0,7%)

FATA?: 100W + 100 W
CENTRU?: 100 W

SURROUND?: 100 W + 100 W
SURROUND 400 . 100w

" in functie de configurarile campului de sunet

si de sursa, este posibil sa nu se emita sunet.
Masurat n urmétoarele conditii:
Necesar de putere: 230 V c.a., 50 Hz

2)

Frecventa de raspuns:

PHONO Curba de egalizare RIAA
+0,5dB
Analogica 10 Hz — 100 kHz,

+ 3 dB (cu eliminare camp
de sunet si egalizor)

continuare
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Intrare

PHONO Sensibilitate: 2,5 mV
Impedanta: 50 kohmi
S/N®: 90 dB (A, 20 kHz
LPF)*

Analogica Sensibilitate: 150 mV/
50 kohmi
S/N?: 100 dB (A, 20 kHz
LPF)*

Digitala Impedanta: 75 ohmi

(Coaxiala) S/N: 96 dB
(A, 20 kHz LPF)*

Digitala S/N: 96 dB

(optic&) (A, 20 kHz LPF)*

lesire (analogica)
LAUDIO OUT”  Tensiunea: 150 mV/
(lesire audio) 1 kohm
SUB WOOFER Tensiunea: 2 V/1 kohmi
Egalizorul
Nivele de +10 dB, trepte de 1 dB
modificare

% INPUT SHORT (Intrare scurta) (cu eliminare camp

de sunet si egalizor)
) Retea ponderata.

Sectiune acord FM

Spectrul de 87,5-108,0 MHz
acordare
Antena Antena-fir pentru FM

Borne antena

75 ohmi, neechilibrate
Frecventa intermediara

10,7 MHz

Sectiune acord AM
Spectrul de acordare
Cu scala de acordare 9 kHz
531 —1.602 kHz

Antena Antena-cadru
Frecventa intermediara
450 kHz

Sectiunea video
Intrari/legiri
Video: 0.1 Vp-p, 75 ohmi
VIDEO COMPONENTA:
Y: 1 Vp-p, 75 ohmi
PB/Cg: 0,7 Vp-p, 75 ohmo
Pgr/Cg: 0,7 Vp-p, 75 ohmi
80 MHz HD Trecere
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HDMI Video

Intrare/iesire (Bloc repetor HDMI)
640 x 480p la 60 Hz
720 x 480p la 59,94/60 Hz
1440 x 480p la 59,94/60 Hz (pixel transmis de 2
ori)
1280 x 720p la 59,94/60 Hz
1920 x 1080i la 59,94/60 Hz
1920 x 1080p la 59,94/60 Hz
720 x 576p la 50 Hz
1440 x 576p la 50 Hz (fiecare pixel transmis
de 2 ori)
1280 x 720p la 50 Hz
1920 x 1080i la 50 Hz
1920 x 1080p la 50 Hz
1920 x 1080p la 24 Hz

Generalitati
Tensiunea de alimentare
230V c.a.,, 50/60 Hz

Tensiunea de iesire (DIGITAL MEDIA PORT)
lesire c.c. 5V, 0,7 A MAX
Putere consumata

360 W

Puterea consumata (in modul standby)
0,7 W (Atunci cand
optiunea ,CONTROL
FOR HDMI” (Comanda
HDM)|) este configurata
pe ,OFF" (Control
inactiv).

Dimensiuni (Iatime x Tnaltime x
grosime) 430 x 157.5 x
388 mm inclusiv partile
proiectate in exterior si
butoanele

Masa (aprox.): 12,5 kg

Accesorii furnizate

Instructiuni de utilizare (acest manual)
Ghid de configurare rapida (1)

Lista meniu GUI (1)

Microfon de optimizare (ECM-AC2) (1)
Antena-fir pentru FM (1)

Antena-cadru pentru AM (1)

Cablul de alimentare de CA (de laretea) (1)
Telecomanda (RM-AAL018) (1)
Telecomanda (RM-AAUO039) (1)
Baterii R6 (marime AA) (4)

Modelul si specificatiile se pot modifica fara
preaviz.



Index

Simboluri

A‘# Borna ,SIGNAL GND” (Semnal
impamantare) (23)

Numere

2 canale 59
4Q42

5.1 canale 14
7.1 canale 15
8Q 42

A

A.F.D. (mod) 61

ANV SYNC (Sincronizare A/V) 55, 97
Acord automat 70, 101

Acord direct 71, 101

Acordare 70, 71, 72, 101

Afisaj 89

Ajustare diferenta (bas/treble) 69
Alocare intrare 86

AM 70, 88, 101

Analog Direct 2 canale 59

Audio (Setari) 55, 97

Audio faza 68, 95

AUTO CALIBRATION (Calibrare automata) 43,
95, 99

B

Bec ,MULTI CHANNEL DECODING”
(Decodare canale multiple) 52
BI-AMP 68

C
Cablu alimentare CA (de la priza) 36
Cagti (Setari) 62
CD player 20, 23, 51
Cinema Studio EX (mod) 62
Client retea 82
Comanda audio a sistemului 79
Comanda pentru HDMI
conectare 76
pregatire 77
Conexiune bi-amplificator 93
Conexiunile
antene 35
componente audio 19
componente video 24
difuzoare 16
Configurare accentuata 49
Configurare camp de sunet 58
Configurare manuala 64, 65
Configurare rapida 45
Conversie 32
Curba EQ 49

D

D. Range Comp (Compresor de interval
dinamic) 69

DCAC (Calibrare automata, cinematografica,

digitald) 43

DCS 62

Denumire intrare 84

Difuzor (setari) 41, 68, 96

DIGITAL MEDIA PORT 10, 14, 20, 80

Distanta 65

Dolby Digital EX 60

DTS Neo:6 (Cinema, Music - Muzica) 61

Dual Mono 55, 97

DVD player 26, 8, 52

DVD recorder 31

E
Egalizor 69
EQ (Setari) 69, 97

continuare
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F
Film 62

FM 70, 88, 101
Frecv. de trecere 68

G
GUI (Interfata grafica de utilizare) 18, 38

H
HDMI (Setéri) 56, 97

|

Impedanta difuzor 41, 96

INPUT MODE (Mod intrare) 84

INPUT SELECTOR (Selector intrare) 51, 52,
53, 54

Intrare 49

iPod 81, 82

>

—> —

nregistrare 91

J

Joc video 53

L

L.F.E. (Efectele frecventelor joase) 89

M

MASTER VOLUME (Volum principal) 8, 51, 52,

53, 54

Mesaje
Calibrare automata 48
DIGITAL MEDIA PORT 83
eroare 120

Mod de comanda 37

Mod FM 71, 97

Mod lista 83

Mod Stereo 2 canale 59

Mod surround accentuat 58, 101

Modul ,NIGHT” (Noapte) 64

Mufe HDMI 9, 25

Muzica 62
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N

Neural-THX 61
Nivel 65, 69
Nivel efect 97

o)

,One-Touch Play" (Redare cu o singura
apasare de buton) 78
Oprirea automata a sistemului 79

P

PHONES (Césti) 8

Player pentru discuri Blu-ray 26, 52
PLII 61

PLIIx 61

Pozitia (Calibrare automata) 49, 95
Prioritate de decodare 55, 97
PROTECTOR 120

R

RDS 73

Reducerea volumului la zero 50
Resetare 36, 63

Rezolutie 56, 80, 97

S

Schimbarea afisajului 88

Screen Saver 57

Selectare camp de sunet 58, 101

Selectare tip calibrare 47, 95, 100

Setari surround 97

Sistem (Setari) 57, 98

Sleep Timer 91

SPEAKERS (Difuzoare) (OFF/A/B/A+B) 8, 42
Statii presetate 72, 102

Super Audio CD player 20, 22, 23, 51

~Sur Back Assign” (Alocare surround spate) 68

Sablon difuzor 66, 96
Stergere
memorie 36
telecomanda 111
camp de sunet 63



T
Telecomanda 10-14, 37, 102-111
Ton de test 67, 68, 95

Tuner 70

Tuner (Setari) 97

U
Unitatea de distanta 69, 96

Vv
VCR 31, 54
Video (Setari) 56, 97

p4
Zgomot faza 68, 95
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